Kupni smlouva

1. Smluvni strany

Masarykuav onkologicky ustav

se sidlem Zluty kopec 7, 656 53 Brno

zastoupeny prof. MUDr. Markem Svobodou, Ph.D., feditelem

ICO: 00209805, DIC: CZ00209805

bankovni spojeni: Ceska narodni banka, &islo Gétu: 87535621/0710
(dale také ,kupuijici®)

a

AMEDIS, spol. s r.o.

se sidlem Bobkova 786/4, 198 00 Praha 9 — Cerny Most

zastoupena Ing. Hanou Poslus$nou, jednatelkou

ICO: 48586366, DIC: CZ48586366

bankovni spojeni: Ceskoslovenska obchodni banka, a. s., &islo u&tu: 473385123/0300

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, spisova znacka oddil C, vlozka 17901
(dale také ,prodavajici)

na zakladé zadavaciho fizeni k vefejné zakazce Upgrade systému respiratory gating na CT simulatoru
Siemens SOMATOM Definition AS VA48A, evidenéni Cislo vefejné zakazky Z2022-041753 (dale jen
.vefejna zakazka“) zadavané kupujicim uzaviraji smluvni strany niZze uvedeného dne, mésice a roku,
v souladu s § 2079 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpisli (dale jen
,obéansky zakonik®), tuto kupni smlouvu (dale jen ,smlouva®).

2.1.

2.2

2.3.

2. Predmét smlouvy

Prodavajici se zavazuje provést kupujicimu upgrade systému respiratory gating na CT simulatoru
Siemens SOMATOM Definition AS VA48A vyr. €. 67039 (déle jen ,CT simulator®), tj. dodat zafizeni
dle specifikace uvedené v pfiloze . 1 smlouvy (dale jen ,zafizeni)“, pfevést na kupujiciho vlastnické
pravo k zafizeni a dale:

@)
@)

o

provést instalaci zafizeni a uvést je do provozu,

provést propojeni zafizeni s CT simulatorem a verifikaénim a planovacim systémem

kupujiciho Varian Aria,

provést akceptacni test (tzv. ,acceptance test”) zafizeni v rozsahu a dle podminek vyrobce

zafizeni,

provést Skoleni / instruktaz kupujiciho v souladu se zakonem ¢&. 89/2021 Sb., o zdravotnickych

prostfedcich a o zméné zakona ¢&. 378/2007 Sb., o léCivech a o zménach nékterych

souvisejicich zakonu (zakon o IéCivech), ve znéni pozdéjsich predpis(,

dodat kupujicimu v8echny doklady a dokumenty potfebné k pfevzeti a uzivani zafizeni

v souladu s pravnimi pfedpisy, zejména:

= uZivatelsky manual / navod k obsluze v tisténé i elektronické podobé v Cestiné,

=  prohlaSeni o shodé dle zdkona ¢&. 22/1997 Sb., o technickych poZadavcich na vyrobky
a 0 zméné a doplnéni nékterych zakonu, ve znéni pozdéjSich predpisu,

= protokol akceptaéniho testu,

odvézt veskeré obaly zafizeni a obdobnych materiald.

Prodavajici se v zaru€ni dobé& zafizeni zavazuje k provadéni a poskytovani nasledujicich sluzeb
(dale jen ,sluzby*):

O
O
O

Bezpecnostni update softwaru zafizeni,
Pravidelné servisni prohlidky zafizeni (tzv. ,Period maintenance procedure® i ,PMP®),
Bezpecnostné technické kontroly zafizeni.

Po dobu 8 let od skon&eni zaru€ni doby je sou&asti sluzeb rovnéz:

@)
@)
O

Bezpec€nostni update softwaru zafizeni,
Pravidelné servisni prohlidky zafizeni (tzv. ,Period maintenance procedure® &i ,PMP®),
Bezpecnostné technickeé kontroly zafizeni.

Kupujici se zavazuje poskytnout prodavajicimu soucinnost potfebnou k fadnému a v&asnému
splnéni jeho zavazku dle €l. 2.1 a 2.2 smlouvy, a zaplatit prodavajicimu za jejich splnéni cenu
sjednanou ve smlouvé.
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3.1.

3.2.

4.1.

4.2,

43.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

5.1.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

3. Doba a misto dodani zarizeni

Prodavajici se zavazuje splnit své zavazky dle ¢l. 2.1 smlouvy do 90 dnl ode dne nabyti Uucinnosti
smlouvy. Prodavajici se zaroven zavazuje plnit své zavazky, které mohou ovlivnit klinicky provoz CT
simulatoru, tak, aby souvisejici omezeni klinického provozu CT simulatoru nepfesahlo dva pracovni
dny.

Prodavajici se zavazuje dodat zafizeni na Kliniku radiacni onkologie Masarykova onkologického
Ustavu (Zluty kopec 7, 656 53 Brno, Masaryklv pavilon).

4. Predani a prevzeti zafizeni

Prodavajici se zavazuje do 10 dnd ode dne nabyti Ucinnosti smlouvy zaslat kupujicimu navrh
¢asového harmonogramu splnéni zavazkl dle ¢l. 2.1 smlouvy (nedohodnou-li se smluvni strany
jinak, je dodani, instalace i pfedani zafizeni mozné pouze v pracovnich dnech v dobé od 7.00
do 20.00 h). Smluvni strany si navrzeny ¢asovy harmonogram potvrdi, pfipadné se domluvi jinak.
Kupuijici se zavazuje pfevzit zafizeni, jsou-li zavazky prodavajiciho dle ¢l. 2.1 smlouvy spinény fadné
(zejména je-li zafizeni v souladu se smlouvou, pravnimi pfedpisy a technickymi normami; tj. je-li
zafizeni dodano fadné) a vcas, v opacném pripadé (napf. vykazuje-li zafizeni vady branici jeho
fadnému uzivani) neni povinen zafizeni pfevzit.

Prodavajici se zavazuje o predavacim fizeni pofidit ve 2 vyhotovenich zapis obsahujici:

identifikaci smluvnich stran,

specifikaci zafizeni,

prohlaseni kupujiciho, zda zafizeni pfevzal (bez vyhrad / s vyhradami) ¢i nepfevzal,

o datum vyhotoveni zapisu,

pokud kupujici zafizeni pfevezme, je (kupujici) do zapisu povinen uvést:

o datum provedeni Skoleni / instruktaze,

o seznam pfedanych dokladq,

o vymezeni pfipadnych vad, se kterymi je zafizeni pfevzato (v€etné terminu pro jejich odstranéni),
pokud kupujici zafizeni nepfevezme, je do zapisu povinen uvést:

o vymezeni duvodl nepfevzeti zafizeni.

Smluvni strany obsah zapisu potvrdi podpisy svych zastupcl na obou vyhotovenich zapisu, kazda
smluvni strana obdrzi jeden.

Zafizeni se povaZuje za pfedané / pfevzaté okamzikem, ve kterém kupujici podepiSe zapis dle ¢l. 4.3
smlouvy, ze kterého vyplyva, Ze kupujici zafizeni pfevzal.

Prodavajici je povinen na vlastni naklady odvézt veskeré obaly zafizeni a obdobné materialy a dale

postupovat v souladu se zakonem ¢. 185/2001 Sb., o odpadech a o zméné nékterych dalSich
zakona, ve znéni pozdéjSich pfedpisl, nedomluvi-li se smluvni strany jinak.

Prodavajici je pro pfipad, Ze kupujici v souladu se smlouvou zafizeni odmitne pfevzit, povinen
zafizeni v€etné veskerych obald na vlastni naklady odvézt.

O O O

5. Prfechod viastnického prava a nebezpeéi Skody na zafizeni

Okamzikem prevzeti zafizeni kupujicim pfechazi na kupujiciho vlastnické pravo k zafizeni
a nebezpedi Skody na zafizeni.

6. Odpovédnost za vady, zaruka za jakost

Prodavajici odpovida za vady zafizeni, jez ma v dobé jeho pfedani, i za vady zjis§téné v dobé zaruky
za jakost (dfive a dale jen ,zaruka“ a ,zaruéni doba“).

Prodavajici poskytuje na zafizeni zaruku v délce 24 mésicl. Zaruéni doba pocina bézet
dnem prevzeti zafizeni kupujicim. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, po kterou neni zafizeni
provozuschopné z diivodu vad, na néz se vztahuje zaruka.

Prodavajici se zarukou zavazuje, Ze zafizeni bude v zaruéni dobé plné funkéni, v souladu se
smlouvou, s prohlasenimi prodavajiciho, s pravnimi pfedpisy a Ze bude mit vlastnosti uvadéné
prodavajicim a vyrobcem zafizeni.

Kupuijici je v pfipadé vady zafizeni povinen vadu prodavajicimu nahlasit (reklamovat) a uvést, jak se
vada projevuje.
V pfipadé vady zafizeni ma kupuijici ze strany prodavajiciho narok na/ je opravnén k:

o bezplatné odstranéni vady opravou (vzdy),

o poskytnuti pfimé&fené slevy z kupni ceny (vZdy),
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6.6.
6.7.

7.1.

7.2,

7.3.

7.4,

8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

o odstoupeni od smlouvy (v pfipadé, Ze prodavajici neodstranil vadu postupem dle bodu druhého
ani do 30 dnu poté, co jej k tomu kupujici vyzval).

Prodavajici je povinen odstranit vadu zafizeni za podminek a v terminech dle ¢l. 10 smlouvy.

Zaruka za jakost se prodlouzi o dobu, po kterou nebude zafizeni provozuschopné z davodu vad
zafizeni, na néz se vztahuje zaruka za jakost.

7. Provadéni bezpecnostniho updatu softwaru zafizeni

Prodavajici se zavazuje poskytovat sluzby dle tohoto €ldnku smlouvy (dale také ,servisni zdsahy")
v terminech dle domluvy s kupujicim, pfednostné prostfednictvim vzdaleného pfistupu, obvykle
Vv jiné dobé& nez v pracovni dny v dobé od 7.00 do 15.00 h.

Prodavajici se zavazuje provadét update softwaru zafizeni tak, aby byla zajis$t€éna bezpecénost
softwaru zafizeni (v€etné dat kupujiciho).

Prodavajici se zavazuje oznamit kupujicimu uvolnéni updatu softwaru vzdy nejpozdéji do 60 dnu
ode dne uvolnéni dotéeného upgradu ¢i updatu vyrobcem softwaru, do 30 dnll ode dne potvrzeni
souhlasu kupujiciho se zavazuje dotéeny update softwaru zafizeni Fadné nainstalovat.

Prodavajici se zavazuje o kazdém provedeném updatu vypracovat protokol a do 3 dnl od jeho
provedeni jej v jednom vyhotoveni pfedat kupujicimu.

Jednotlivé servisni zasahy se povaZzuiji za fadné provedené dnem podepsani protokolu / servisniho
vykazu ze strany kupujiciho.

Neprovede-li prodavajici servisni zasah fadné a v&as, je kupujici opravnén zaijistit si jeho provedeni
prostfednictvim jinych dodavatelll, a to nejvySe za cenu na trhu obvyklou, v takovém pfipadé o této
skute&nosti prodavajiciho neprodlené informuje. Prodavajici je nasledné povinen kupujicimu takto
provedeny servisni zdsah uhradit, a to do 10 dni ode dne doru&eni faktury prodavajicimu (kupujici
zaroven predlozi kupujicimu doklad o Uhradé servisniho zasahu). Od okamziku oznameni kupujiciho
prodavajicimu, ze bude postupovat dle tohoto odstavce, se doba prodleni prodavajiciho
s provedenim servisniho zdsahu nezvySuje.

8. Provadéni pravidelnych servisnich prohlidek softwaru zafizeni

Prodavajici se zavazuje poskytovat sluzby dle tohoto ¢lanku smlouvy (dale také ,servisni zasahy*)
v rozsahu vymezeném v pfiloze €. 2 smlouvy v terminech dle domluvy s kupujicim, obvykle v jiné
dobé nez v pracovni dny v dobé& od 7.00 do 15.00 h, a to alespon jednou ro¢né, v rozsahu dle
doporuceni vyrobce zafizeni.

Prodavajici se zavazuje o kazdém provedené kontrole vypracovat protokol a do 3 dnU od jeho
provedeni jej v jednom vyhotoveni pfedat kupujicimu.

Jednotlivé servisni zasahy se povaZuji za fadné provedené dnem podepsani protokolu / servisniho
vykazu ze strany kupuijiciho.

Neprovede-li prodavajici servisni zasah fadné a vcas, je kupujici opravnén zajistit si jeho provedeni
prostfednictvim jinych dodavatell, a to nejvy$e za cenu na trhu obvyklou, v takovém pfipadé o této
skute&nosti prodavajiciho neprodlené informuje. Prodavajici je nasledné povinen kupujicimu takto
provedeny servisni zdsah uhradit, a to do 10 dni ode dne doru&eni faktury prodavajicimu (kupujici
zaroven predlozi kupujicimu doklad o Uhradé servisniho zdsahu). Od okamZiku ozndmeni kupujiciho
prodavajicimu, Ze bude postupovat dle tohoto odstavce, se doba prodleni prodavajiciho
s provedenim servisniho zasahu nezvysuije.

9. Provadéni bezpeénostné technickych kontrol

Prodavajici se zavazuje provadét jednotlivé ukony sluzeb dle tohoto ¢lanku smlouvy (dale také
.servisni zasahy“) v terminech dle domluvy s kupujicim, obvykle v pracovni dny v dobé& od 8.00
do 17.00 h.

Prodavajici se zavazuje provadét pravidelné bezpeénostné technické kontroly zarizeni (dale
také ,PBTK") alespori v rozsahu a Cetnosti dle zakona o zdravotnickych prostfedcich.

Prodavajici se zavazuje o kazdé provedené PBTK vypracovat protokol a do 30 dnl od provedeni
PBTK jej v jednom vyhotoveni pfedat kupujicimu; jedno vyhotoveni protokolu si poneché prodavajici.

Jednotlivé servisni zasahy se povaZzuji za fadné provedené dnem podepsani protokolu / servisniho
vykazu ze strany kupujiciho.

Neprovede-li prodavajici servisni zasah fadné a vcas, je kupujici opravnén zajistit si jeho provedeni
prostfednictvim jinych dodavatel(, a to nejvySe za cenu na trhu obvyklou, v takovém pfipadé o této
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10.1.

10.2.
10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

11.1.

11.2

12.1.

12.2.

12.3.

skutecnosti prodavajiciho neprodlené informuje. Prodavajici je nasledné povinen kupujicimu takto
provedeny servisni zasah uhradit, a to do 10 dni ode dne doruceni faktury prodavajicimu (kupujici
zaroven predlozi kupujicimu doklad o Uhradé servisniho zasahu). Od okamziku oznameni kupujiciho
prodavajicimu, Ze bude postupovat dle tohoto odstavce, se doba prodleni prodavajiciho
s provedenim servisniho zasahu nezvysuje.

10. Odstranovani vad

Kupuijici je v souladu s &l. 6 smlouvy v pfipadé vady zafizeni povinen vadu prodavajicimu nahlasit
a uvést, jak se vada projevuje.

Prodavajici je v pfipadé nahlaseni vady zafizeni povinen tuto vadu bezplatné odstranit opravou.

Doba pro nastup na opravu a pro odstranéni vad bézi (pouze) v pracovni dobé objednatele, tj. pouze
v pracovni dny v dobé od 7.00 do 20.30 h (pfipadné prodleni se tedy také pocita pouze v této dobé).
V pfipadé nahlaseni vady v dobé& od 17.00 do 20.30 h neni prodavajici v prodleni v pfipadég, Ze
nastoupi na opravu do nasledujiciho pracovniho dne do 8.00 h.

Prodavajici je povinen nastoupit k odstranéni vady do 24 hodin od jejiho nahlaseni. Za nastup
k odstranéni vady se povazuje zahajeni fyzické pfitomnosti na misté instalace zafizeni, zahajeni
vzdaleného pfistupu k zafizeni prostfednictvim pocitatové sité a telefonické konzultace vedouci
k urCeni pfi€iny vady nebo k jejimu odstraniovani.

Prodavajici je povinen odstranit vadu do 48 hodin od nahlaseni vady v pfipadé, Ze potfebné nahradni
dily jsou na skladé prodavajiciho. V pfipadé&, ze prodavajici prokaze objednateli, Ze je nutné dodat
nahradni dily ze zahranici, neni prodavajici v prodleni, odstrani-li vadu do 96 hodin od nahlaseni
vady.

Po odstranéni vady je prodavajici povinen pfedat kupujicimu servisni vykaz (déle také ,vykaz®),
ve kterém bude vymezena dotéena vada, zpusob a ¢as jejiho odstranéni. Pokud je vada skutec¢né
odstranéna, kupujici vykaz neprodlené potvrdi (podepiSe). Vada se povazuje za odstranénou
okamzikem uvedenym ve vykazu (ze kterého vyplyva, ze vada byla odstranéna), pokud tento
okamzik neni ve vykazu uveden, pak okamzikem potvrzeni vykazu kupujicim. V pfipadé, ze kupujici
nebude s obsahem vykazu souhlasit, je opravnén vznést k vykazu své pfipominky. Prodavajici je
povinen se k témto vyjadfit nejpozdéji do 2 dnl ode dne jejich doruceni. V pfipadé, ze prodavajici
tyto pfipominky akceptuje nebo v pfipadé marného uplynuti uvedené doby, se vykaz povazuje
za odsouhlaseny ve znéni pfipominek kupujiciho. V pfipadé, Ze pfipominky kupujiciho prodavajici
neakceptuje, zavazuji se smluvni strany vyvinout maximalni soucinnost, aby doslo ke shodé.

11. Komunikace smluvnich stran, feSeni sport

Veskera jednani a komunikace mezi smluvnimi stranami bude probihat pfednostné prostfednictvim
osob a kontaktnich udaji vymezenych v pfiloze €. 4 smlouvy. V této pfiloze jsou rovnéz vymezena
opravnéni téchto osob.

Smluvni strany jsou pfipadné spory souvisejici se smlouvou povinny feSit pfednostné smirnou
cestou. Nedojde-li k vyfeSeni sporu smirnou cestou, je kaZzda ze smluvnich stran opravnéna
pristoupit k feSeni sporu soudni cestou. Smluvni strany v souladu s § 89a zakona ¢&. 99/1963 Sb.,
obc¢ansky soudni fad, ve znéni pozdéjSich pfedpisU, sjednavaji jako mistné prfislusny soud Méstsky
soud v Brné. Smluvni strany dale sjednavaji, Ze smlouva a veSkeré naroky nebo spory vzniklé
na jejim zakladé nebo v souvislosti s ni (véetné mimosmluvnich spord a narokd) se budou Fidit
&eskym pravem a budou vykladany v souladu s pravnimi predpisy Ceské republiky.

12. DalSi prava a povinnosti prodavajiciho

Prodavajici je povinen poskytovat sluzby v souladu s pravnimi predpisy. Prodavajici je v této
souvislosti povinen provadét / poskytovat sluzby vyhradné prostfednictvim osob k tomu v souladu
s pravnimi predpisy opravnénych.

Prodavajici v zaru¢ni dobé a po dobu poskytovani sluzeb garantuje, Ze zafizeni bude plné vyuzitelné
a bez poruchy v rozsahu 92 % celoro¢ni pracovni doby kupujiciho. Celoro¢ni pracovni dobou se
rozumi soucet pracovnich dnll v pfislusném kalendarnim roce. Zafizeni se v ramci pracovniho dne
povazuje za pIné vyuzitelné a bez poruchy, jestlize je mozné jej vyuzivat pro IéCbu pacientl
vrozmezi od 7.00 do 20.30 h. Zafizeni se v dobé provadéni bezpecnostné technickych kontrol
povazuje za plné vyuzitelny a bez poruchy.

Prodavajici je povinen pfed zahajenim provadéni / poskytovani jakékoli sluzby &i odstranovani vad
uvédomit o svém prichodu (pfipadné o zahajeni vzdaleného pfistupu) kupujiciho, a to i v pfipadé
vzdaleného pfistupu.
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12.4.

12.5.

13.1.

13.2.

13.3.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4,

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

14.9.

Prodavajici nenese odpovédnost za poskozeni zdravi lidi zafizenim nebo poskozeni zafizeni, pokud
k nim dojde z divodu, Ze:

o kupujici pfi provozu zafizeni nedodrzel instrukce vyrobce zafizeni uvedené v dokladech

dodanych prodavajicim,

o kupuijici zafizeni pouzil k jinym Gc¢elim, nez k jakym je uréeno,

o kupujici prodavajicimu neumoznil provadéni / poskytovani sluzeb v souladu se smlouvou,

o sluzby z diivodu na strané kupujiciho provadeéla / poskytovala jind osoba nez prodavajici.
Prodavajici bere na védomi, zZe je v souladu s § 2 pism. e€) zakona &. 320/2001 Sb., o finanéni
kontrole ve vefejné spravé, osobou povinnou spolupusobit pfi vykonu finanéni kontroly. Prodavajici
se zavazuje poskytnout kontrolnim organdm pfi provadéni kontroly maximalni soucinnost.
Prodavajici se ke stejnému spoluplsobeni a poskytovani soucinnosti kontrolnim organiim zavazuje
zavazat rovnéz své poddodavatele

13. Dalsi prava a povinnosti kupujiciho
Kupuijici je povinen pouzivat zafizeni v souladu s instrukcemi jejich vyrobce uvedenymi v dokladech
dodanych prodavajicim.
Kupujici je povinen v dohodnutych terminech zajistit, aby zafizeni bylo pfipraveno k provedeni
servisniho zasahu, a umoznit servisnimu technikovi prodavajiciho pfistup k zafizeni.

Kupujici je povinen po celou dobu servisniho zasahu na zafizeni zajistit pfitomnost povéfené osoby
a poskytnout prodavajicimu pfistrojovy denik zafizeni.

14. Kupni cena, cena sluzeb, platebni podminky

Celkova cena za spInéni zavazka prodavajiciho dle €l. 2.1 smlouvy (dale jen ,kupni cena®) €ini:

Kupni cena bez DPH: 2648 220,00 K&
DPH (21) %: 556 126,20 K&
Kupni cena véetné DPH: 3204 346,20 Ké

Rozklad kupni ceny dle jednotlivych polozek v€etné informace o jednotkovych cenach a mnozstvi
jednotlivych polozek je uveden v pfiloze €. 3 smlouvy.

Kupni cena zahrnuje veskeré naklady prodavajiciho souvisejici se splnénim dotéenych zavazk( a je
stanovena jako kone¢nd a neprekrocitelna. V pfipadé zmény sazby DPH se vySe kupni ceny v&etné
DPH a vlastni DPH upravi dle pravnich pfedpisu uc¢innych ke dni uskute¢néni zdanitelného plnéni.

Kupni cena bude uhrazena na zakladé faktury vystavené prodavajicim po prevzeti zafizeni
kupujicim s dobou splatnosti do 30 dnu ode dne doruceni faktury kupujicimu.

Cena sluzeb dle &l. 2.2 smlouvy €ini v zaruéni dobé 1 970,00 Ké bez DPH mésiéné (zarucni sluzby)
a nasledné 1 970,00 K& bez DPH mésiéné (pozarucni sluzby) (dale jen ,cena sluzeb®). Rozklad
ceny sluzeb je uveden v pfiloze €. 3 smlouvy.

Prodavajici je opravnén s u€innosti od 1. dubna roku, ktery bezprostfedné nasleduje po roce, v némz
skoncila zaru¢ni doba, zvysit cenu sluzeb o pfiristek primérného ro¢niho indexu spotrebitelskych
cen (dale jen ,mira inflace®) vyhlageny Ceskym statistickym tUfadem za predchéazejici kalendafni rok.
ZvySeni ceny je uc¢inné od okamziku doruceni pisemného oznameni prodavajiciho o zvyseni ceny
kupujicimu. Toto oznameni musi obsahovat miru inflace, zvySenou cenu a podrobnosti vypoctu
zvySeni ceny.

Cena sluzeb bude hrazena jednou ro&né na zakladé faktury vystavené prodavajicim k poslednimu
dni kazdého kalendarniho roku, a to zpétné. Cena sluzeb je splatna do 30 dni ode dne doruceni
faktury kupujicimu. V pfipadé, Ze v dot€éeném obdobi jsou sluzby poskytovany pouze v ¢asti roku
(typicky rok zahajeni a ukon&eni poskytovani sluzeb), je prodavajici opravnén za tento rok fakturovat
cenu sluzeb pouze v pomérmné vysi. DPH bude dopocitana a uhrazena ve vysi dle pravnich pfedpisu
ucinnych ke dni uskute¢néni zdanitelného pinéni.

Faktury musi splfovat pozadavky danového dokladu a byt v souladu s pravnimi pfedpisy, zejména
se zakonem ¢&. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjSich predpisli (dale jen
,Z0DPH"). Na faktufe musi byt uveden nazev a evidenéni Cislo vefejné zakazky.

Nebude-li faktura obsahovat nalezitosti dle pravnich pfedpist, popf. bude-li obsahovat jiné chyby ¢i
nedostatky, je kupujici opravnén fakturu vratit, pfi€emz nova doba splatnosti po&ina bézet dnem
doruceni opravené faktury kupujicimu.

Bude-li kupuijici k datu uskute€néni zdanitelného pInéni &i k datu poskytnuti uplaty za né&j dle ZoDPH
rucit za nezaplacenou DPH (§ 109 ZoDPH) ze strany prodavajiciho, je opravnén ¢ast kupni ceny/
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ceny sluZeb odpovidajici DPH uhradit pfimo na bankovni G&et pFislu§ného spravce dané. Cast kupni
ceny / ceny sluzeb odpovidajici DPH se v takovém pfipadé povazuje za uhrazenou.

15. Smluvni sankce

Kupuijici je za kazdy zapocaty den prodleni s Uhradou kupni ceny a ceny sluzeb povinen uhradit
prodavajicimu urok z prodleni ve vysi dle nafizeni vlady ¢. 351/2013 Sb.

Prodavajici je za kazdy zapoc&aty den prodleni s dodanim zafizeni (dle ¢l. 3.1 smlouvy véty prvni)
povinen uhradit kupujicimu smluvni pokutu 5.000 K¢.

Prodavajici je za kazdou zapoc&atou hodinu omezeni klinického provozu dotéeného CT simulatoru
nad ramec uvedeny v ¢l. 3.1 smlouvy véty druhé povinen uhradit kupujicimu smluvni pokutu
1.000 K¢.

Prodavajici je za kazdou zapoc&atou hodinu prodleni s odstranénim vady zafizeni povinen uhradit
kupujicimu smluvni pokutu 1.000 K&.

Prodavajici je za kazdy zapocaty den prodleni s provedenim updatu softwaru zafizeni povinen
uhradit kupujicimu smluvni pokutu 500 K¢&.

Prodavajici je za kazdy zapo€aty den prodleni s provedenim pravidelné ro¢ni kontroly (PMI) povinen
uhradit kupujicimu smluvni pokutu 1.000 K¢&.

Prodavajici je pro pfipad, ze zafizeni bude v pfislusném kalendafnim roce plné vyuzitelné a bez
poruchy v rozsahu niz§im, nez je uvedeno v ¢l. 12.2 smlouvy, povinen uhradit kupujicimu smluvni
pokutu ve vySi 50.000 K& za kazdé jedno zapocaté procento pod Uroven uvedenou v €l. 11.2 smlouvy.

Prodavajici je za kazdy zapoCaty den prodleni s provedenim PTBK povinen uhradit kupujicimu
smluvni pokutu 3.000 K&.

Prodavajici je povinen uhradit kupujicimu smluvni pokutu do 10 dnG ode dne doruceni jejiho
vyuctovani prodavajicimu.

Zaplaceni jakékoli z vySe uvedenych smluvnich pokut se nedotyka naroku kupujiciho na nahradu
Skody ve vysi pfesahujici smluvni pokutu.

16. Platnost a u€innost smlouvy, zmény smlouvy

Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu ob&ma smluvnimi stranami a ucinnosti jejim
zvefejnénim dle zakona ¢. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znéni pozdéjSich pfedpisu (dale jen
.zakon o registru smluv®).

Smluvni strany souhlasi se zvefejnénim smlouvy a pfipadnych dohod (dodatku), kterymi se smlouva
dopliiuje, méni, nahrazuje nebo ukonCuje, zejména postupem dle zakona o registru smluv. Smlouvu
v registru smluv uvefejni kupujici, prodavajici (spravnost) uvefejnéni do 1 mésice od uzavreni
smlouvy ovéfi a na pfipadné nedostatky kupujiciho upozorni.

PInéni pfedmétu smlouvy pfed ucinnosti smlouvy se povazuje za pInéni dle smlouvy a prava
a povinnosti z néj vzniklé se fidi smlouvou.

Smlouvu Ize zménit vyhradné dohodou smluvnich stran v pisemné formé podepsanou obéma
smluvnimi stranami, pfednostné prostfednictvim vzestupné Cislovanych dodatk(l. Vyjimkou je zména
adresy sidla a kontaktnich udaju, v takovém pfipadé postacuje oznameni dotéené smluvni strany
dorucené v pisemné formé druhé smluvni strané, v pfipadé zmeény adresy sidla spolu s doklady
prokazujicimi oznamovanou zménu; ke zméné smlouvy dochazi dnem dorueni oznameni druhé
smluvni strané.

Prodavajici je opravnén prevést svoje prava a povinnosti ze smlouvy vyplyvajici na jinou osobu
pouze s pisemnym souhlasem kupuijiciho.

Smluvni strany se nad ramec § 576 oblanského zakoniku pro pfipad neplatnosti nékterého
z ustanoveni smlouvy €i celé smlouvy zavazuji, Ze si poskytnou potfebnou soucinnost k uzavfeni
dohody, kterou by dotcené ustanoveni, pfipadné celou smlouvu, nahradily tak, aby obsah a ucel
smlouvy zUstal v nejvy$Si mozné mife zachovan.

Kazda ze smluvnich stran je opravnéna od smlouvy odstoupit v pfipadé podstatného poruseni
smlouvy druhou smluvni stranou. Na strané kupujiciho se za podstatné poruseni smlouvy povazuje
jeho prodleni s uhradou kupni ceny presahujici 60 dnl. Na strané prodavajiciho se za podstatné
poruseni smlouvy povaZuje zejména jeho prodleni s fadnym dodanim zafizeni pfesahujicim 30 dn(
a situace popsana v ¢l. 6.5 smlouvy. Odstoupenim od smlouvy se smlouva rozvazuje dnem doruceni
pisemného odstoupeni druhé smluvni strané.
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17. Zavére€na ujednani

17.1. Smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotovenich, kazda smluvni strana obdrzi jedno.

17.2. V otazkach vyslovné neupravenych smlouvou se zavazky smluvnich stran Fidi pravnim fadem CR,
zejména § 2079 anasl. a§ 2586 anasl. obCanského zakoniku upravujicimi kupni smlouvu
a smlouvu o dilo.

17.3. Prodavajici bere na védomi, Ze je v souladu s § 2 pism. e) zakona ¢. 320/2001 Sb., o finan¢ni
kontrole ve vefejné spravé, osobou povinnou spolupusobit pfi vykonu finanéni kontroly. Prodavajici
se zavazuje poskytnout kontrolnim organm pfi provadéni kontroly maximalni soucinnost.
Prodavajici se ke stejnému spoluplisobeni a poskytovani soucinnosti kontrolnim organim zavazuje
zavazat rovnéz své poddodavatele.

17.4. Nedilnou soucasti smlouvy jsou nasledujici pfilohy:

o Priloha €. 1 — Technicka specifikace zafizeni,

o Priloha €. 2 — Rozsah pravidelnych servisnich prohlidek zafizeni (PMP),
o Pfiloha €. 3 — Rozklad kupni ceny a ceny sluzeb,

o Pfiloha €. 4 — Kontaktni udaje.

17.5. Smluvni strany prohlasuji, Ze si tuto smlouvu pfed jejim podpisem precCetly a Ze s jejim obsahem
souhlasi, na dikaz vySe uvedeného pfipojuji své vlastnoru¢ni podpisy.

V Brné dne (dle data elektronického podpisu) V Praze dne (dle data elektronického podpisu)

za kupujiciho: za prodavajiciho:
prof. MUDr. Marek Svoboda, Ph.D. Ing. Hana Posludna
feditel Masarykova onkologického ustavu jednatelka AMEDIS, spol. s r.o.
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Priloha ¢. 1
Technicka specifikace zarizeni

Obecné pozadavky

Pozadavek Spinéni | Poznamky

Systém respiratory gating v€etné potfebnych licenci pro CT
simulator kupujiciho, ktery umozfiuje pozorovani a zaznam
respiraCniho pohybu pacienta a umozruje pfenos téchto informaci | Ano
do CT simulatoru a do verifikacniho a planovaciho systému
kupujiciho Aria a Eclipse.

Licence k software zafizeni musi byt Casové a mistné neomezené

a musi umoznovat pfipojeni neomezeného poctu uzivatelu Ano
k softwaru zafizeni.

Snimani dechové kfivky pacienta béhem CT akvizice. Ano
Prospektivni sekvenéni CT rezim. Ano
CT v hlubokém nadechu — DIBH. Ano
Retrospektivni sekvenéni CT rezim. Ano
Retrospektivni helikalni (spiralni) CT reZim. Ano

Funkce Visual Coaching — zobrazeni dechové kfivky pacientovi

béhem CT akvizice. Ano

Princip infracervené kamery, instalované na zdi (pfipadné stropé) ANo

CT vySetfovny.

Pokrocilé techniky kompenzace Sumu pfi pohybu pacientského ANo

stolu b&hem CT akvizice.

Blok s reflexnimi markery, identicky s bloky pouzivanymi na

linearnich urychlovacich Varian TrueBeam na pracovisti Ano

kupuijiciho.

Systém pIné kompatibilni s CT simulatorem. Ano

Systém pIné kompatibilni s planovacim systémem Eclipse v15.6 Ano

kupuijiciho.

Integrace systému do sité verifikaéniho systému Aria v15.6 Ano

kupuijiciho.

Jednotka vizualni zpétné vazby — Visual Coaching Device

kompatibilni s CT simulatorem (s vyjimkou drzaku této jednotky Ano

s deskou pacientského stolu a fixaénimi pomuckami

na CT simulatoru).

Zaftizeni Visual Coaching Device dodano spoleéné s baterii Soucasti dodavky 2x
a nabijeci stanici. Ano baterie, 1x nabijeci

stanice

Pozadavky na hardware zarizeni

Pozadavek Splnéni | Poznamky

Hardware musi byt k datu pfedani novy (ne star§i 12 mésict ode
dne vyroby), nepouZity, nerepasovany a neupgradovany, uréeny
pro trh v EU a kupuijiciho, v databazi vyrobce hardwaru — pokud
takova existuje — musi byt kupujici veden jako jeho prvni uZivatel.

Ano

Technicka specifikace hardwaru zafizeni musi umozfovat fadny

Y Ano
provoz softwaru zafizeni.

Na hardwaru zafizeni musi byt nainstalovan (kromé softwaru)
dal$i software potfebny pro fadny provoz softwaru zafizeni,
zejména operacni systém véetné potifebnych licenCnich opravnéni
v rozsahu umozhujicim provoz dalSiho softwaru v zaruéni dobé

a po dobu poskytovani sluzeb bez dalSich finanénich nakladu

na strané kupujiciho.

Ano




varian

Respiratory Gating for Scanners
porizeni snimku synchronizovanych s

respiracnim cyklem

Respiratory Gating for Scanners (RGSC, respiracni gating
pro skenery) je reseni spolecnosti Varian urcené k
pofizeni snimkd synchronizovanych s respira¢nim cyklem
pro skenery CT a PET-CT.

o Bezdratova audiovizualni instruktaz jsou funkce, které
pri porizovani snimk( pomahaji dosahnout
reprodukovatelného dechového vzorce.

« Klinicky postup zefektiviiuje integrovana databaze s
onkologickym informacnim systémem ARIA® a
systémem planovani éCby Eclipse™.

« Uzivatelské rozhrani softwaru je intuitivni a pomaha
zjednodusit porizovani snimkd i postup poskytovani
écby.

Porizeni snimku synchronizovanych s respiracnim
cyklem

RGSC se vyuziva k charakterizaci dechového vzorce
pacient( a predani nezbytnych informaci skenerdm CT a
PET-CT, které poridi snimky synchronizované s
dechovym vzorcem. Funkce RGSC pomahaji
synchronizovat klinicky postup mezi dechové
hradlovanym diagnostickym zobrazovanim a dechové
hradlovanou écbou.

Systém vyuziva jedinou infracervenou kameru a reflexni blok ke
sledovani dechového vzorce pacienta a rozsahu pohybu hrudniku,
pricemz zaznamenané informace predava skeneru.

Retfrospektivni pofizovani 4D snimkd

Retrospektivni 4D snimky vedené RGSC pomohou
vizualizovat cilovy pohyb béhem celého respiracniho
cyklu pacienta. Pri retrospektivnim pofizovani snimku
ziskava skener neustale tdaje pro snimky. Udaje pro
snimky jsou po akvizici synchronizovany se
zaznamenanym respira¢nim pribéhem (stopou) systému
RGSC. Skener vygeneruje sadu snimku predstavujicich
rizné faze respiracniho cyklu. Sada snimku spolecné
vytvori 4D znazornéni jednoho respiracniho cyklu
pacienta.

Béhem pripravy se na hrud’ ¢i bricho pacienta umisti reflexni blok.
Fotografie pouzita se souhlasem spolecnosti Siemens AG).

Prospektivni porizovani snimkd

Prospektivni snimek vedeny RGSC pom(ze potvrdit
cilové umisténi v konkrétni oblasti respiracniho cyklu
pacienta. Béhem prospektivniho pofizovani snimku
vyuziva skener spoustéci signaly ze systému RGSC k
synchronizaci snimkovani s dechem pacienta. Pred
skenovanim se urci limitni rozsah pro respiratory gating.
Limitni rozsah mdze byt zalozen na respira¢ni amplitudé
nebo na dechové fazi pacienta. Prospektivni porizovani
snimkd vygeneruje jednu sadu 3D snimku pacientovy
anatomie v jednom tzv. gatovacim okné (window), tj. v
sektoru respiracniho cyklu.

Porizeni snimkd s gatingem v zadrzi dechu

Gatovany snimek pri zadrzi dechu vedeny RGSC pomuze
potvrdit cilové umisténi béhem pacientovy zadrze
dechu. Gating se zadrzZi dechu je vhodny pro
prospektivni porizovani snimk(. Snimky se pofizuji,
jakmile pacient zadrzi dech v predem uréeném limitnim
rozsahu pro respiratory gating.

Zarazeni do klinického postupu

Systém RGSC je plné integrovan do klinického postupu
pro poskytovani lécby s rizenym pohybem. Umoziuje
ukladat udaje pacienta do systému ARIA. Zaznamenany
prabéh dechu lze analyzovat v systému Eclipse, coZ
pomUze stanovit nejlepsi lé¢ebnou strategii. RGSC
vyuziva stejny reflexni blok a uzivatelské rozhrani jako
systém TrueBeam®. Napomaha tak pripravit
bezproblémovy a intuitivni pracovni postup od pofrizeni
snimku az po poskytnuti lécby.



\ SIEMENS

'SOMATOM
Definition AS

Porizovani skenu CT s vizualni instruktazi na skeneru Siemens SOMATOM® Definition AS (vlevo). V zavislosti na rezimu porizovani skenu lze vybrat vhodnou
instruktazni animaci(vpravo). Fotografie pouzity se souhlasem spolecnosti Siemens AG

Audiovizualni instruktaz

K pouceni pacienta ohledné stabilniho vzorce dychani a
dosazeni optimalni kvality snimk( lze pouzit integrované
audiovizualni pokyny. Volitelné lze zakoupit vizualni
instruktazni prostredek (VCD). Pripojuje se bezdratové k
systému a podporuje véechny rezimy porizovani snimku
véetné zadrze dechu. Porad'te se prosim s mistnim
zastupcem spolecnosti Varian ohledné nejnovéjsi
kompatibility terapeutického stolu vaseho skeneru a
montazniho nastroje VCD na terapeutické stoly.

Klinické vyhody systému RGSC a VCD

Design uzivatelského rozhrani RGSC je zaloZen na uzivatelském rozhrani
« Podporuji prospektivni a retrospektivni porizeni systému TrueBeam. Intuitivni uzivatelské rozhrani zajiStuje bezproblémovy

snimkdl a snimkd pﬁ 74dr¥i dechu. ngsivm postup od porizeni gatovanych snimku az po poskytnuti gatované
« Umoznuji zarazeni do klinického postupu pro

poskytovani léCby s Fizenym pohybem.

¢ \VCD pomaha upravit cilové rozpéti pro
kaZzdého pacienta.

Souhrn uréeného pouziti
Respiratory Gating for Scanners (RGSC) se vyuZiva k charakterizaci dechového vzorce pacientt a predani nezbytnych informaci diagnostickym prostfedkim, které poridi
snimky synchronizované s dechovym vzorcem. RGSC lze také pouzit k monitorovani polohy pacienta béhem porizovani snimkd.

Bezpecnost

Radioterapie mohou zpusobit nezadouci (cinky, které se mohou riznit podle toho, ktera ¢ast téla podstupuje terapii. NejCastéjsi nezadouci Gcinky jsou typicky
docasné a mGze jit mimo jiné o podrazdéni dychaci, travici, vylucovaci nebo reprodukéni soustavy, Unavu, nevolnost, podrazdéni pokozky a ztratu vlasu. U nékterych
pacientll mohou byt aZ zavazné. Lécebné procedury se mohou Lisit v jejich slozitosti a dobé trvani. Radioterapie neni vhodna na v$echny druhy rakovin.
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O této publikaci

Tato publikace je ur¢ena predevsim pro radiologické fyziky, radiacni onkology a radiologické
asistenty, ktefi provadéji akvizici snimkl a aplikaci ozafovani synchronizované s dychanim.
Popisuje nejobecnéjsi postupy pfi pouziti systému Respiratory Gating for Scanners (RGSC)
v klinickém prostfedi a poskytuje pomocné informace.

Dodatek obsahuje zakladni informace o konfiguraci systému pro systémové administratory.

O aplikaci Respiratory Gating for Scanners

Aplikace Respiratory Gating for Scanners (RGSC) je dopliikovy systém pro diagnosticka
snimkovaci zafizeni. Systém se pouziva pro pozorovani a zaznam respiracniho pohybu pacienta
a pfenos téchto informaci do snimkovaciho zafizeni a do terapeutickych planovacich systému.
Pomoci integrovaného audioprivodce a volitelného videoprivodce systém vede pacienta, aby
meél pravidelnéjsi a predvidatelnéjsi dychaci vzorec béhem akvizice snimka.

e Snimkovaci zafizeni vyuzivaji informace o respiracnim pohybu pro synchronizaci své ¢innosti
s respiracnim pohybem pacienta. Pofizuji snimky na zakladé spoustéciho signalu ziskaného
z RGSC (prospektivni rezim) nebo pouzivaji informace o respiraénim pohybu pro 4D
rekonstrukci po skenovani (retrospektivni rezim).

e Terapeutické planovaci systémy s pomoci snimkd synchronizovanych s dychanim zajistuji,
aby snimky pouZité pro planovani a simulaci odpovidaly znamé respiracni fazi, kterou lze
zjistit nebo zopakovat pfed ozafovanim a b&éhem ozafovani, a tim aktivovat svazek jen tehdy,
je-li pacient v dané respiracni fazi.

Zamyslené pouziti

Respiratory Gating for Scanners (RGSC) se pouziva pro zjisténi charakteristiky dychaciho vzorce
pacienta — poskytuje potfebné informace diagnostickym pfistrojam pfi pofizovani snimku
synchronizovanym s respiracnim pohybem. RGSC Ize rovnéZ pouzit pro monitorovani polohy
pacienta béhem akvizice snimkd.

Podporované procesy

Pfi akvizici snimkU podporuje aplikace Respiratory Gating for Scanners nasledujici procesy:

e Akvizice respiracnich stop optickou detekci pohybu bloku reflektoru, obvykle umisténého na
bfise pacienta.

e Akvizice snimkl synchronizovanych s respiraci v kombinaci s diagnostickym skenerem CT
nebo PET.

e Akvizice 4D snimkl synchronizovanych s respiraci (zvanych retrospektivni gatované snimky)
v kombinaci s diagnostickym skenerem CT nebo PET.

Na podporu akvizice snimku a aplikace ozafovani synchronizovanych s respiraci podporuje
aplikace Respiratory Gating for Scanners nasledujici procesy:

e Vyhodnoceni amplitudy a pravidelnosti externiho respiracniho pohybu pacienta.
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e Poskytuje pro pacienta audiopriivodce a vizualniho privodce, aby pravidelnéji dychal.

e Mduzete konfigurovat tfi rizné typy gatingu: fazovy gating, amplitudovy gating a techniku
zadrZeni dechu.

Systém vyuziva pohyb hrudni stény nebo bficha jako nahrazku respiracniho pohybu nadoru a
dalSich struktur a organ( v téle. Pfimérenost tohoto nahradniho ukazatele pro aplikaci Ié¢by
jakéhokoli konkrétniho onemocnéni pacienta nebo nastaveni musi byt zalozena na klinickém
hodnoceni s vyuzitim CT snimkovani a pfipadné i jinych studii. Tato rozhodnuti jsou vyhradni
odpovédnosti kvalifikovaného zdravotnického personalu, ktery pouziva toto zafizeni.

Cilové skupiny pacientt

Cilovymi skupinami pacient(l pro systém RGSC jsou pacienti, u nichz je indikovano diagnostické
snimkovani.

Zamysleni uzivatelé

Systém RGSC je urcen pro radia¢ni onkology (Iékare), radiologické fyziky, dozimetristy, radiacni
terapeuty, rentgenology a biomedicinské inZenyry.

Kontraindikace

Zadné kontraindikace pro pouziti systému RGSC nejsou udavany.

Klinické prinosy

Zamyslenym klinickym pfinosem je v koneéném dusledku kontrola nadord nebo jinych tkani
uréenych k 1é€bé ozarovanim, pfi€emz jsou minimalizovany nezadouci vedlej$i ucinky. Zamérem
je odstranéni cile nebo redukce ¢€i zastaveni rlstu cilové tkané. Typicky jsou cilovymi tkanémi
zhoubné novotvary, které by jinak dale rostly a nakonec by mély negativni dopad na zdravi
pacienta, v€etné jeho smrti.

Systém RGSC nepfimo pfispiva k tomuto klinického pfinosu tim, Ze pomaha fidit pohyb cile v
dasledku dychani.
Systém RGSC se pouziva pro pofizovani snimkd synchronizovanych s dychanim na skenerech

CT a PET/CT. Tyto informace jsou zahrnuty do planovani ozarovani. To pfispiva k presnéjsi
aplikaci [éCby ozafovanim s potencialem pro lepSi kontrolu cile a/nebo redukci vedlejSich ucinku.

Funkéni charakteristiky

Zarizeni RGSC dodava informace o respiraénich pohybech pacienta do snimkovacich systému 3.
stran. K jeho fuknkcim patfi:

e Odesilani spoustécich signald do skeneru pfi urc¢itych amplitudach nebo fazich dychaciho
cyklu pacienta pro prospektivni akvizici snimku 3D.

e Poskytovani informaci o dychacich amplitudach a fazich do skeneru béhem celé akvizice
snimku pro retrospektivni akvizici 4D.

Systémy 3. stran vyuzivaji tyto informace pro synchronizaci akvizice snimku s respiracnimi
pohyby pacienta.

Uvod



Klinicky pracovni postup pro relaci skenovani a trénovani

Kromé akvizice snimk( synchronizovanych s respiraci (skenovaci relace) mizete provadét
trénovaci relace z nasledujicich divodd.

e Zkontrolujte, zda je pacient schopen dychat, jak vyZzaduje akvizice snimku
synchronizovaného s respiraci nebo aplikace ozafovani.

e Poucte pacienta o technikach s pravodcem.

e Zvolte pfislusné moznosti pro akvizici snimkd synchronizovanych s respiraci.

Pracovni postup trénovaci relace je podmnozinou pracovniho postupu skenovaci relace, podle
toho jsou strukturovany kapitoly v této publikaci.

Tab. 1 Klinicky pracovni postup

Krok | Popis ulohy Skenovani | Trénovani
1 Kapitola Jak pfipravit vybaveni v v

2 Kapitola Jak pfipravit relaci a pacienta v v

3 Kapitola Jak pofidit snimky synchronizované s respiraci | v/ -

4 Kapitola Jak dokoncit relaci v -

Trénovaci relaci muzete pouzit pozdéji pro pofizeni snimkUd synchronizovanych s respiraci
a dokonceni relace. Pokud tak ucinite, trénovaci relace se zméni na skenovaci relaci.

Vizualni napovédy
V této publikaci jsou pouzity nasledujici vizualni napoveédy, které vam pomohou nalézt

pozadované informace:

A VAROVANI: Varovani popisuje akce nebo podminky, které mohou vést
k vaZznému zranéni nebo smrti.

A UPOZORNENI: Upozornéni popisuje nebezpeéné akce nebo podminky, které
mohou vést k lehkému nebo méné zavaznému zranéni.

@ OZNAMENI:  Poznamka popisuje akce nebo podminky, které mohou vést
k poSkozeni zafizeni nebo ztraté dat.

o Poznamka: Poznamka popisuje informace, které se mohou tykat pouze urgitych
podminek, ¢tenail nebo pracovist.

O Tip: Tipy popisuji uzitecné, ale volitelné informace, jako jsou zkratky, pfipominky nebo
=  doporuceni, jak dosahnout optimalniho vykonu zafizeni nebo softwaru.
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Jak kontaktovat zakaznickou podporu spolec¢nosti Varian

Zakaznicka podpora spole¢nosti Varian je dostupna pres internet, e-mailem a po telefonu.
Podpora je dostupna bezplatné b&éhem uvodniho zaruéniho obdobi.

Webové stranky MyVarian nabizeji pfistup ke kontaktnim udajiim, produktové dokumentaci a
dal$im zdrojum pro v§echny produkty spole¢nosti Varian.

Pro hlaseni nehod pouzijte nastroj MyVarian. Kazdou zavaznou nehodu, ke které doSlo pfi
pouzivani zafizenim, je nutné hlasit spole¢nosti Varian a kompetentnimu organu ¢lenského statu,
ve kterém se uzivatel nebo pacient nachazi.

Pfejdéte na webové stranky www.MyVarian.com.
2. \Vyberte jednu z moznosti:

e Pokud mate ucet, zadejte své uzivatelské pfihlasovaci udaje (e-mail a heslo).

e Pokud ucet nemate, vytvorte si Ucet podle pokynu na obrazovce. ZaloZeni uétu mize
trvat az dva pracovni dny.

3. Ziskani zékaznické podpory:

e Chcete-li zobrazit kontaktni informace, kliknéte na polozku Contact Us (Kontaktujte nas)
na hornim okraji stranky.

e Chcete-li ziskat pfistup k informacim o produktu a dalsim moznostem podpory, kliknéte
na Documentation (Dokumentace) v horni €asti stranky, anebo pouzijte nabidku v pravé
horni ¢asti obrazovky.
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Bezpecnostni prehled

Obecna bezpecnostni opatieni plati pro provoz aplikace Respiratory Gating for Scanners a
veskerého souvisejiciho vybaveni. V téchto postupech jsou uvedena varovani a upozornéni na
konkrétni nebezpeci.

Hardware a software jsou navrzeny tak, aby vyhovovaly sou¢asnym mezinarodnim
technologickym a bezpec¢nostnim normam (napf. IEC) pro ochranu uzivatelt a pacientd.

Nemocnice je odpovédna za stanoveni nouzovych a bezpec¢nostnich postupt, aby byl zajistén
bezpelny provoz a podminky udrzby. Nebezpedi hrozi vzdy a rizika nelze nikdy zcela vyloudit.
Pro zajisténi bezpecénosti pacientl jsou operatofi povinni dodrzovat pokyny a postupy v tomto
navodu.

Symboly pouzité na stitcich vybaveni

Symboly na §titcich zafizeni maji nasledujici vyznam:

Potencialni zranéni nebo poSkozeni zafizeni: DodrZujte bezpe&nostni
opatfeni. Prostudujte si doprovodnou dokumentaci.

Laserové zareni: Nedivejte se do svazku, dodrzujte opatfeni pro laserovou
bezpecnost.

Radiofrekvenéni zafeni: NepouZivejte toto zafizeni se sejmutymi kryty,
odstranénymi vystupnimi kabely a interlokovymi kryty. Radiofrekven&ni
energie muze zpusobit zranéni nebo popaleniny.

Nebezpecéné napéti: PFi servisu odpojte napajeni. Kontakt mize zpusobit Uraz
elektrickym proudem nebo popaleniny.

Nebezpedi zakopnuti: Davejte pozor na pfedméty na podlaze.

Bezpecnost baterii: Nevystavuijte baterie plisobeni ohné.

Bezpecnost baterii: Nevystavuijte baterie plisobeni vody.

Bezpecnost baterii: Nenabijejte baterii, ktera je potencialné poskozena.

Prostudujte si navod k pouZiti. DodrZujte pokyny k pouZiti.

Q@@ P pPE
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Ochranné zemnéni (kostra): Oznacené vyvody jsou ur&ené pro pfipojeni
k zemnéni (kostra) na ochranu pfed urazem elektrickym proudem.

Odpad EEE: Zafizeni bylo oznaceno jako elektrické nebo elektronické zafizeni
(EEE), které se na konci své zivotnosti nesmi likvidovat jako soucast
smésného komunalniho odpadu. Zafizeni EEE obsahuji latky, které mohou byt
nebezpecné pro lidské zdravi a mohou ohrozovat zZivotni prostfedi. Tato
zafizeni se museji opravovat, repasovat, recyklovat Ci jinak zpracovavat a
likvidovat podle predpisu.

Pro doporuceni, jak zlikvidovat tento produkt, se obratte na zakaznickou
podporu spolecnosti Varian.

Recyklovatelny material: Tuto polozku Ize recyklovat, pokud jsou k dispozici
vhodné technologie.

Vyrobce vybaveni: Tento symbol se nachazi vedle nazvu a adresy vyrobce
zafizeni.

Vyrobni Cislo: Tento symbol se nachazi vedle sériového Cisla vyrobce.
Referengni &islo: Tento symbol se nachéazi vedle referencniho €isla vyrobce

(katalogové Cislo).

Autorizovany zastupce v Evropském spoleCenstvi

Upozornéni: Podle federalnich zakont USA smi toto zafizeni prodavat pouze
Iékaf nebo se smi prodat pouze na pfimou objednavku Iékare.

Shoda CE: Zafizeni odpovida oficialnimu znéni smérnice Rady ES €. 93/42/
EHS.

Shoda ETL: Zafizeni vyhovuje pfedpisim UL STD 60601-1. Certifikovano
podle CAN/CSA STD C22.2 €. 601.1-M90.

Shoda s ¢inskym RoHS: Zafizeni vyhovuje elektronickému priimyslovému
standardu Cinské lidové republiky &. SJ/T11364-2006.

Bezpecénost baterii

Baterie pro volitelné Visual Coaching Device (VCD) je lithium-iontova baterie.

Nespravné pouzivani baterie muze zpUsobit pozar, explozi nebo jiné nebezpedi.

Bezpecnost



VAROVANI: Poskozeni pouzdra baterie.
A Zachazejte s bateriemi opatrné. V pfipadé poskozeni pouzdra
baterii zlikvidujte. VSimejte si zejména jakychkoli Unikd z baterie a
pfi manipulaci s baterii pouzivejte osobni ochranné prostiedky.

Chcete-li zamezit riziku zranéni, dodrzujte tyto pokyny pro pouziti a skladovani baterie:

e Baterii pouzivejte pouze s VCD.

e Baterii pouzivejte pouze s vyhrazenou nabijeCkou. Pouziti jiné nabijeCky muze predstavovat
nebezpedi pozaru, exploze, vyte€eni nebo jiné nebezpedi.

e Baterii nerozebirejte ani neotvirejte, nenicte, neohybejte ani nedeformujte, nepropichujte ani
netrhejte na kusy.

e Neupravujte baterii ani do baterie nezasunuijte cizi pfedméty.

e Neponofujte baterii do vody nebo jinych kapalin, nevystavujte baterii plsobeni vody, ohng,
vybuchu nebo jinému riziku.

e Nezkratujte baterii a zamezte kontaktu kovovych nebo vodivych pfedmétl s vyvody baterie.

e Vyménujte baterii pouze za jinou baterii VCD. Pouziti jakékoli jiné baterie mize predstavovat
nebezpecdi pozaru, exploze, vyte€eni nebo jiné nebezpedi.

e Pouzité baterie ihned likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

Oc¢ekavana zivotnost
Ocekavana zivotnost je 10 let od instalace.

Tato uzite€na zZivotnost se zaklada na spolehlivosti produktu a vysledné bezpecnosti a u€innosti.

Zachovani integrity systému

Jakakoli uprava nebo zména produktu, pfipadné softwaru v produktech, pfedstavuje zamérné
poruseni prav intelektualniho vlastnictvi spole¢nosti Varian a mlze ohrozit bezpecnost pacienta.
Jakakoli takova Uprava nebo zména znamena naruseni systému podle amerického zakona o
potravinach, IéCivech a kosmetickych prostfedcich (nebo platného zakona v daném teritoriu) a
muze mit pro zakaznika nebo autorizovaného uzivatele za nasledek stihani americkou
administrativou pro potraviny a IéCiva s pfipadnou konfiskaci, soudnim pfikazem, ob&anskym
postihem nebo trestnim stihanim.

zmény hardwaru nebo softwaru mohou ohrozit pacienta, operatory

j VAROVANI: Neupravuijte hardware ani software. Neopravnéné upravy nebo
nebo servisni pracovniky.

Neautorizovany nebo upraveny software

Upravou libovolného softwaru dodaného spoleéné se systémem nebo instalaci a pouzivanim
jakéhokoli softwaru jiného nez dodaného nebo validovaného spole¢nosti Varian mlize vazné
narusit integritu uloZzenych dat a vykon provoznich aplikaci a mize vést v nejisty, nespolehlivy a
potencialné nebezpecny provoz systému.
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Pfijetim obchodnich podminek spole€nosti Varian opravriujete spole¢nost Varian k odebrani
jakéhokoli neautorizovaného softwaru, ktery byl pfidan (nebo upraven) do systémového pocitac
jeho operacnich systému nebo fidicich aplikaci.

Chcete-li minimalizovat naruseni systému, které maze vazné poskodit systém nebo ublizit

pacientovi, dodrzujte tyto pokyny:

e Neupravujte systémovy software v&etné opera&niho systému, fidicich aplikaci a datovych
soubord.

e Neinstalujte software do systému.

e Neupravujte konfiguraci systému nainstalovaného pracovniky spole¢nosti Varian véetné
desek tisténych spoj(, Fidicich zafizeni a veSkerych nastaveni.

e,

Neautorizovany hardware

Neschvalena doplfujici zafizeni zahrnuji:
e Jakékoli zafizeni pfipojené k systému, které pouziva neautorizované rozhrani.
e Jakékoli neschvalené zafizeni pfipojené k systému, které pouziva autorizovana rozhrani.

Uvédomte si, Ze instalace neschvaleného doplfiujiciho zafizeni ma tyto disledky:

e MuUze zménit nebo poskodit kalibraci, vykon, ozafovani nebo nainstalovana bezpec¢nostni
opatieni.

e Rusi platnost zaruky spole¢nosti Varian.

e Muze vést k ukonceni platnosti platnych softwarovych licenci.

e Muze potencialné vést k vaznému poskozeni pacienta nebo usmrceni.

Vliv sité

Systém Varian Respiratory Gating for Scanners je pfipojen k vasi siti, ktera mize zahrnovat dalsi

vybaveni. Spole¢nost Varian nema kontrolu nad zpusobem pouzivani sité. Datovy provoz
plynouci ze systému Varian RGSC muze potencialné ovliviiovat provoz jiného vybaveni a
predstavovat neidentifikovana rizika pro pacienty, operatory nebo tfeti osoby. Vlastnik systému j
odpovédny za identifikaci, analyzu, vyhodnocovani a kontrolu téchto rizik.

Selhani systému

A VAROVANI: Po selhani systému RGSC zobrazi chybové hlaseni. Postupujte
podle pokyn(l v chybovém hlaseni a zajistéte fadny chod systému.

Kyberneticka bezpeénost

Systém Varian je ur€en k tomu, aby fungoval v siti zdkaznika, kde jsou zakaznikem zavedeny a
fizeny bezpecnostni ovladaci prvky, které odpovidaji zasadam bezpecnosti informaci zakaznika
stejné jako regulacnimu a komplianénimu ramci. Takové ovladaci prvky mimo jiné zahrnuji
zasady pro uzivani hesel a spravu privilegovaného pfistupu. Vice informaci najdete v Casti
Skupiny uzivatelll na strané 68.

Spole¢nost Varian dodava, instaluje a konfiguruje systém RGSC uvnitf firewallu pro ochranu
kritickych aplikaci uloh (MICAP) s cilem oddélit systém Varian od sité zakaznika.

e

Bezpecnost
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Zarizeni jinych vyrobcu
Vase pracovi$té muze ve skenovaci mistnosti pouzivat jedno nebo vice zafizeni od jinych
vyrobcu nez Varian. Prostudujte si dokumentaci dodanou s témito zafizenimi.

Autorizovana udrzba a servis
Udrzbové a servisni Gkony mohou provadét pouze servisni pracovnici, ktefi ziskali pfislusné

Skoleni o udrzbé a jsou autorizovani vlastnikem.

Autorizovani servisni pracovnici museji znat a dodrzovat mistni bezpe€nostni postupy stanovené
vlastnikem, a to béhem vSech servisnich a udrzbovych ukon(. Vyzaduje se rovnéz aplikace
veSkerych preventivnich opatfeni nutnych k ochrané vlastni osoby, pacientd i dalSich osob pred
zranénim a k ochrané zafizeni pfed poskozenim.

Preventivni udrzba

Preventivni udrzba systému je zcela zakladni a jednoducha a pfi jejim provadéni Ize eliminovat
potencialni zavady a nebezpeci. Preventivni udrzba se provadi za u€elem zachovani funkénosti
vybaveni a prodlouzZeni jeho Zivotnosti.

Jednotlivé ¢asti dobrého programu preventivni udrzby by mély zahrnovat:

e Identifikaci komponent, které mohou byt nefunkéni.

e Stanoveni harmonogramu a postupt rutinnich prohlidek.
e Pravidelné testovani zvukovych funkci vybaveni.

e Inventuru nahradnich dilu.

Dalsi informace o obecné udrzbé ziskate od servisnich pracovnik( spole¢nosti Varian.

Preventivni udrzba chlazeni skiiné RGSC

Jako prevenci prehfati v disledku nedostate€ného odvétravani provadéjte alespon jednou za
Sest mésicl nasledujici preventivni udrzbu jednotky realného €asu a pracovni stanice.

e Vycistéte odvétravaci otvory a vzduchoveé filtry.

1. Otevrete dvere skifiné RGSC.

2. Otevrfete kryt jednotky redlného €asu a pracovni stanice.

3. Vysajte vzduchoveé filtry skrz odvétravaci otvory, pfitom neotvirejte kryty odvétravacich
boxu.

e Dbejte, aby odvétravaci otvory nebyly ucpané.

Souvisejici témata

Skfin RGSC na strané 24

Specifikace a pozadavky systému

Specifikace a pozadavky systému zahrnuji elektromagnetické, elektrické, ekologické a dalSi
specifikace.

Navod k pouziti systému Respiratory Gating for Scanners



Poznamka: Respiratory

Gating for Scanners je zdravotnicky prostfedek, ktery vyzaduje

zvlastni bezpecnostni ustanoveni a musi se instalovat a provozovat v souladu se

zvefejnénymi prohlaSenimi o testu EMK a pokyny.

Souvisejici témata

Elektromagneticka kompatibilita (EMK) na strané 79

Elektrické specifikace

Tab.2 Skfin RGSC

Typ

Specifikace

Provozni rezim

Systém je klasifikovan jako vhodny pro trvalé pfipojeni k sito-
vému napajeni v rezimu uspory energie. To znamena, ze né-
které prvky systému mohou byt pfipojeny k elektrické siti, i kdyz
je systém vypnuty.

Typ ochrany proti Urazu elek-
trickym proudem

TFida |

Provozni napéti

100-240 VAC, 50/60 Hz, 240 VA

Tab. 3 Visual Coaching Device

Typ

Specifikace

Typ ochrany proti Urazu elek-
trickym proudem

Trida Il (interni napajeci zdroj)

Provozni napéti

100-240 VAC, 47-63 Hz, 0,33-0,18 A

A I VAROVANI:

Specifikace prostredi

K prevenci zasahu elektrickym proudem dbejte na to, aby vybaveni
bylo pfipojeno pouze k siti s ochrannym zemnénim.

Typ Specifikace
VlIhkost 15% az 75% relativni vlhkost, nekondenzujici
Teplota 15°Caz 28 °C

Stupen bezpecnosti aplikace v
pFitomnosti hoflavych aneste-
tickych smési

Nevhodné k pouziti v pfitomnosti hoflavé anestetické smési
vzduchu, kysliku ¢i oxidu dusného

Stupen ochrany proti praniku
vody

IPXO0 (specifikace ochrany proti priniku) nebo neni vodotésné

Bezpecnost




Specifikace prostredi pri prepravé a skladovani

Typ Specifikace

VlIhkost 0% az 50% relativni vlhkost, nekondenzujici
Teplota -20 °C az 60 °C

Atmosféricky tlak <15 000 stop nadmofské vysky

Specifikace laserového zamérovace

Typ Specifikace
Norma pro shodu IEC 60825-1:2007
Tfida laseru 2

Vinova délka 650-660 nm
Doba trvani pulzu Nepfretrzité

Vykon <1 mW
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Klientska aplikace

Prehled systému

Klientska aplikace je rozdélena na tfi hlavni oblasti:

Tlacitko

Funkce

New Scan / Open Scan (Novy
sken / otevfit sken)

Spusti hlavni pracovni postup pro definovani nové relace a ak-
vizici snimkd synchronizovanych s respiraci nebo pro prohli-
zeni existujici skenovaci relace.

Verification / Calibration
(Ovéfeni / kalibrace)

Spusti pracovni postup ovéfeni a kalibrace pro kameru. V pfi-
padé kamer montovanych na strop nebo sténu vede uZivatele
akvizici poloh bloku reflektoru na ozafovacim stole, aby bylo
mozné kalibrovat kameru vzhledem k povrchu ozafovaciho
stolu.

Service (Servis)

Spravci mohou kontrolovat stav pfipojeni pracovni stanice
RGSC, stav pfipojeni jednotky redlného Casu a prohliZet Ziva
data jednotlivé kamery.

Configuration (Konfigurace)

Slouzi administratorim pro prohlizeni konfigurace aplikace,
exportu, skeneru, VCD, databaze, archivu a kamery.

K dispozici jsou také nasledujici

ovladaci prvky:

Tlacitko

Funkce

Log Out / Log In (Odhlaseni /
prihlaseni)

Odhlasi aktualniho uzivatele a otevie vyzvu ovérfeni uzivatele.
Pro pfihlaSeni zadejte platné uzZivatelské jméno a heslo a kli-
knéte na tlacitko OK.

Exit to Windows (Vratit se do
systému Windows)

Spravci mohou zavfit aplikaci a pfejit na pracovni plochu sy-
stému Windows.

Sign Out Windows User (Od-
hlasit uzivatele Windows)

Odhlasi uzivatele aktualné pfihlaseného do systému Windows.

Shut Down Workstation (Vy-
pnout pracovni stanici).

Vypnuti pracovni stanice RGSC.

Souvisejici témata

Jak spustit systém a pfihlasit se na strané 30
Skupiny uzivatell na strané 68

Pracovni prostredi skenovani

Aplikace je ur€ena pro snadnou navigaci v klinickém pracovnim postupu. Provadi vas
jednotlivymi pracovnimi prostfedimi, mezi nimiz Ize kdykoli pfeskoc€it tam a zpét.

Obvykly pracovni postup pro akvizici snimk{ synchronizovanych s respiraci vas provede
nasledujicimi pracovnimi prostiedimi:

Prehled systému
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Zahajeni pracovniho postupu v prostiedi New Scan / Open Scan (Novy sken / otevfit sken).
Vytvorfeni nebo otevfeni pacientského zaznamu v prostfedi Patient (Pacient).
Vytvoreni nebo otevreni relace v prostfedi Session (Relace).

o b=

Specifikace nastaveni skenovani v prostfedi Settings (Nastaveni).

e Vybér typu skenu.
e Specifikace voleb pro gating a pravodce.
5. Akvizice snimkd synchronizovanych s respiraci v prostfedi Scan (Skenovani).

e Aktivni privodce pacienta: spousténi a zastaveni pravodce.
e Uprava prahovych hodnot pro gating.
e Zaznam dychani.
e Monitorovani dychani.
e Zapnuti a vypnuti gatingu.
6. ProhliZeni relace v prostfedi Review (Nahled).

e Prohlizeni a aplikace posunu vypocitané zakladni linie.
e Prohlizeni a export dat pro 4D rekonstrukci.

e Prohlizeni a export dat pro aplikaci ozafovani.

e Zavfete relaci.

Uzivatelské rozhrani

Uzivatelské rozhrani je rozdéleno do nasledujicich oddila:

1
4
2 QICCOOE
L
D
3
Obr. 1 Uzivatelské rozhrani
1. Info Panel (Panel Info) 3. Control Bar (Ridici lista)
2. Panel Workflow (Pracovni postup) 4. Panel Workspace (Pracovni prostfedi)

Panel Info Panel Info obsahuje nasledujici udaje:
e Jméno aktualniho uzivatele
e Datum narozeni pacienta
e Kfestni jméno pacienta
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Panel Workflow
(Pracovni
postup)

Panel
Workspace
(Pracovni
prostiedi)

Ridici lista

e PFijmeni pacienta
e |D pacienta

Po otevfeni relace zobrazi panel Info také nazev aktualni relace.

Tlagitko informaci i otvira okno About RGSC (O systému RGSC). To
obsahuje informace o opera¢nim systému a aplikaci.

Jsou-li néjaka nevyfizena upozornéni (zpravy RGSC) pro systém, zobrazi se
oranzové tlacitko. Tlacitko poskytuje informace o upozornéni a otvira
dialogové okno.

Panel pracovniho postupu obsahuje tlacitka pro navigaci mezi pracovnimi
prostifedimi. Pro kazdé pracovni prostiedi je k dispozici jedno tlacitko.
Tlagitka pracovnich prostfedi jsou aktivni v zavislosti na uZivatelskych
pravech a pracovnim postupu.

Stisknutim tlacitka na panelu pracovniho postupu se otevre pfislusné
pracovni prostfedi na panelu pracovniho prostfedi. Pracovni prostfedi se
obvykle sklada z jednoho panelu, mize vSak obsahovat karty.

Na fidici liSté se nachazeji potvrzovaci a stornovaci tlacitka. Zobrazuje
rovnéz aktualni datum a €as a zpravy tykajici se pracovniho postupu.

Rozvrzeni hardwaru

_

Obr. 2 Rozvrzeni hardwaru

Skiin RGSC

a > 0N =

stropé)

Jednotka pracovni stanice

Jednotka realného éasu 8. Scanner

o

Visual Coaching Device (volitelné)

N

Ozarovaci stul

Bezdratovy pristupovy bod (volitelny)

Kamera (na ozafovacim stole, na sténé nebo na

Prehled systému
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Hardwarové komponenty jsou instalované ve dvou hlavnich oblastech: v ovladovné a ve
skenovaci mistnosti. Obrazek znazorfiuje umisténi hlavnich hardwarovych komponent.

Skiin RGSC (v€etné jednotky pracovni stanice a jednotky realného €asu) a dalSi pocitacoveé
periferie jsou instalované v ovladovné. Ovladaci prvky jednotky realného ¢asu fidi rozhrani do
skeneru, kameru a bezdratovy pfistupovy bod ve skenovaci mistnosti.

Kameru Ize namontovat ve fixni poloze na sténu nebo strop, anebo jako mobilni na ozafovaci stul
s vyhrazenym drzakem na ozafovacim stole.

Kamera a blok reflektoru

Obr. 3 Koncept infracerveného sledovani

Podporované sledovaci vzdalenosti

Kamera poskytuje Ziva data video snimk( sledovanim infraterveného spektra. Vysila
infraCervené svétlo a detektuje odrazy od pasivnich znacek bloku reflektoru. Tim se umozriuje
identifikace pfesné polohy a orientace bloku reflektoru a sledovani respiracniho pohybu. Kamera
je optimalizovana na snimek znacek bloku reflektoru s vysokym kontrastem.

V zavislosti na montazi kamery (ozafrovaci stll, strop nebo sténa) se pouzivaji nasledujici
kamerové objektivy:

Montaz kamery | Objektiv | Vzdalenost

Sténa nebo strop |25 mm | 2500-5600 mm

Ozarovaci stul 12 mm | 1000-2500 mm

22

Navod k pouziti systému Respiratory Gating for Scanners



Ovladaci prvky kamery

Obr. 4 Ovladaci prvky kamery

Nasledujici ovladaci prvky jsou dostupné na predni strané kamery.

l Connection Error (Chyba pfipojeni) signalizuje, Zze mezi kamerou a jednotkou realného
Casu neni zadné ethernetové spojeni.

Tool Detected (Nastroj detekovan) signalizuje, kdy kamera detekuje blok reflektoru,
hlaSena poloha je v definovaném objemu a akvizice je spusténa.

Power (Napajeni) signalizuje zapnuté napajeni.

Confirm (Potvrzeni) (tlaCitko) potvrzuje kalibraci a Ize je pouzit jako alternativu tlacitka

ﬁ‘ IR Illumination (IR osvétleni) signalizuje zapnuté infraCervené osvétleni.
@ OK v pracovnim prostredi kalibrace.

Prehled systému
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Skfin RGSC

e
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4
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Obr. 5 Skfin
1. Firewall a sitovy switch 4. Jednotka realného Casu
2. Jednotka pracovni stanice 5. Vyskové nastaveni (vytahovaci/zatahovaci kolec¢ka)

3. Indikatory stavu

Skiin RGSC obsahuje dvé procesorové jednotky. Jednotka pracovni stanice pouziva softwarovou
aplikaci Respiratory Gating for Scanners, jednotka realného ¢asu ma na starosti zpracovani
snimkovych dat v realném Case.

Jednotka pracovni stanice i jednotka realného Casu pouzivaji tfi stejné stavové indikatory
Q:?D Na jednotce pracovni stanice €ervena signalizuje aktivni chybu ventilatoru.
Na jednotce realného €asu se stavovy indikator nepouziva.

d) Modra signalizuje zapnuté napajeni.

B Na jednotce pracovni stanice bila signalizuje aktivitu disku (SDD).

Na jednotce realného ¢asu bila signalizuje aktivitu flash karty.

Souvisejici témata

Preventivni tdrzba chlazeni skfiné RGSC na strané 16
Restart jednotky realného ¢asu na strané 30

Pripojovaci panel

VSechna rozhrani k hardwaru jsou pfipojena prostfednictvim pfipojovaciho panelu na zadni
strané skiiné.
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Supply Ratings
100-240V, 50-60Hz, 240VA

100-240V, 50-60Hz

ol

J3  Vystup DVI monitoru (primarni) J12 Servisni port

J13 Vystup DVI monitoru (sekundarni) J11 Nemocnic¢ni sit

J5 USB1 J10 Bezdratovy pfistupovy bod

J6 USB2 J8 Sit kamery

J4  Audio vystup J1  Vstup sitového napajeni a spinac
J9 I/F skeneru J2 Vyvod napajeni monitoru

J7 I/F kamery

Obr. 6 Pripojovaci panel

Poznamka: Vyvod napdjeni monitoru pouzivejte pouze pro monitor dodany se
0 systémem. Audio vystup pouzijte pro pfipojeni reproduktorového systému a zprovoznéni
audioprlvodce.

Visual Coaching Device (VCD)

Visual Coaching Device (VCD) je volitelné pfisluSenstvi pouzivané ve skenovaci mistnosti, které
pomaha pacientovi udrzet stabilni dychaci vzorec. Vizualni priivodce dava pacientovi vizualni
zpétnou vazbu: zobrazuje aktualni pozici a cilenou pozici dychani. Vizualni prdvodce maze zvysit
presnost absolutni polohy dychaciho procesu a relativni polohy v ramci dychaci periody.

VCD pracuje v kombinaci s nasledujicimi dal§imi komponentami:

Aplikace RGSC Klientska aplikace spousti sledovani na jednotce realného ¢asu,
konfiguruje nastaveni privodce a spousti/zastavuje vizualni vyzvy na VCD.

Prehled systému 25



Jednotka Jednotka redlného Casu zpracovava snimkova data z kamery a pocita
realného ¢asu polohu a orientaci bloku reflektoru. Poté pfedava data do VCD a pracovni
stanice.

VCD obsahuje rlizné konektory, vSechny se nachazeji na levé strané pod krytem.
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Obr. 7 Konektory VCD

1. Stav LED (rozsviceno pfi startovani nebo je-li 3. Video vystup
zafizeni pfipraveno) 4. USB
2. Externi napajeni stejnosmérnym proudem 5. Audio vystup (bez funkce)

Externi napajeni pouzivané pro napajeni nabijecky lIze také pfipojit k VCD. Toto pfipojeni muze
byt nutné, neni-li k dispozici baterie nebo je-li baterie malo nabita.

Video vystup Ize pouzit pro pfipojeni k externimu monitoru, projektoru nebo brylim.

USB port Ize pouzit pro napajeni externich bryli (musi se zapnout a vypnout v nastaveni VCD).

Baterie a nabijecka VCD

Abyste vzdy méli k dispozici jednu nabitou baterii, dodava se VCD s druhou baterii a nabijeCkou.
NabijeCka signalizuje stav nabiti.

Obr. 8 Baterie a nabijecka VCD

1. Nabijecka 3. Baterie
2. Indikatory stavu nabiti

Stav nabiti se signalizuje riznymi barvami:
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Cervena
signalizuje typ chyby.

Vyskytla se chyba. Cerveny indikator je vzdy doprovazen zelenym indikatorem, ktery

e Je-li prvni indikator zleva zeleny, je vadné pfipojeni.

e Je-li druhy indikator zleva zeleny, je teplota baterie pfili§ vysoka nebo pfilis

nizka (> 50 °C nebo < 10 °C).

e Je-li tfeti indikator zleva zeleny, vyskytla se nedefinovana chyba. Pro feSeni
chyby zkuste vyjmout a znovu vlozit baterii. Pokud se tim chyba nevyfesi,
vyménte baterii, protoze je pravdépodobné poskozena.

e Je-li ¢tvrty indikator zleva zeleny, je vadny pfivod napajeni.

Oranzova V nabijeCce neni Zadna baterie.

Zelena

Baterie se nabiji. BEhem nabijeni baterie se zvétSuje pocet zelenych indikatoru.

Blikajici indikator pfedstavuje aktualni aroven nabiti. Je-li baterie nabita, sviti
vS8echny indikatory (pfestane blikani).

Souvisejici témata

Jak vymeénit a nabit baterii VCD na strané 36

Specifikace vykonu sledovani pohybu

Popisné specifikace

Specifikace

Maximalni rychlost dychani

25 cykld za minutu

Minimalni rychlost dychani

6 cykll za minutu

Maximalni amplituda 50 mm
Minimalni amplituda 4 mm
Latence’ <100 ms
Uhlovy rozsah reflektoru < +30°
Smérodatna odchylka amplitudy <0,2mm
Stabilita amplitudy v éase? <+0,6 mm

Presnost amplitudy?

<+10 % +£0,3 mm

Odchylka amplitudy zpGsobena podélnym po-
hybem?

<+2,0 mm

reakce systému na fyzické prekroc¢eni limitu).

kladni poloze.

Pozadovana doba reakce pro ovladani rozhrani skeneru kvuli fyzické zméné sledovani (napf. doba vyzadovana do

Stabilita hlaSenych hodnot amplitudy (napf. reprodukovatelnost Spickového nadechu/vydechu).
PFesnost ohlasené hodnoty amplitudy. Méjte na paméti, ze méfeni amplitudy je vzdy relativni vaéi pocatecni za-

Maximalni podélny pohyb = 50 mm/s. Chyba amplitudy zptisobena podélnym pohybem bloku znacky vzhledem ke

kamere. Vzdalenost mezi blokem znacky a kamerou se béhem podélného pohybu ozafovaciho stolu pacienta
méni, pokud je kamera upevnéna na sténu nebo na strop. Tento parametr je zanedbatelny v pfipadé kamerovych

systémUl namontovanych na ozafovacim stolu.

Prehled systému
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Popisné specifikace Specifikace

Pracovni vzdalenost (od kamery k bloku Upevnéni na ozafovaci stdl: 100 cm az 250 cm

znacky) Upevnéni na sténu a strop: 250 cm aZ 560 cm

Zorné pole Objemy méfeni pro sledovani pohybu jsou de-
finovany podle Obr. 9 Objemy mérfeni pro sle-
dovani pohybu na strané 28.

Obr. 9 Objemy méfeni pro sledovani pohybu

1. Kamera (upevnéna na sténu, strop) 3. Objem méreni
2. Objem mérfeni 4. Kamera (upevnéna na ozarovaci stul)
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Jak pripravit vybaveni

Jak pripravit vybaveni (prehled)

Tento dokument popisuje pouziti systému Respiratory Gating for Scanners, nikoli vSak jeho
instalaci a konfiguraci. Tyto ukony sméji provadét pouze Skoleni pracovnici spole¢nosti Varian.
Informace o konfiguraénim nastaveni najdete v pfiloze.

Vycistéte blok reflektoru.

Vycistéte ostatni vybaveni.

Spustte aplikaci a pfihlaste se do aplikace.

Je-li kamera ur¢ena k namontovani na ozafovaci stul, namontujte ji.

Podle potfeby ovéfte kalibraci kamery nebo ji zkalibrujte, pfipadné provedte oboji.

Je-li k dispozici Visual Coaching Device (VCD), namontujte jej a zapnéte.

o gk w0 N =

Zkontrolujte, ze baterie je nabita.
7. Zkontrolujte a vyfeSte vSechna zbyvajici upozornéni (zpravy RGSC).

Pokracujte pfipravou pacienta a relace.

Jak cCistit blok reflektoru

Pfed kazdym novym pacientem vénujte zvlastni péci oCisténi a prohlidce bloku reflektoru.
Na blok reflektoru nastfikejte sprej 70% az 90% roztoku izopropylalkoholu.

Otfete Cistou bilou utérkou.

Nechte vyschnout podle pokynl poskytnutych vyrobcem roztoku izopropyl alkoholu.
Prohlédnéte pfipadné poskozeni.

o b=

Jak cistit ostatni vybaveni

Na rozdil od bloku reflektoru, ktery vyzaduje zvlastni péci, Cistéte ostatni vybaveni, pouze je-li to
nutné:
e Pred ¢isténim odeberte drzak montaze VCD na ozafovaci stul.
e P¥i Cisténi desky rozhrani montaze na ozarovaci stll pouzivejte Cistici roztoky vhodné pro
Cisténi horni ¢asti ozafovaciho stolu.
DalSi informace o vhodnych Cisticich roztocich najdete v navodu k pouziti dodaném od
vyrobce ozafovaciho stolu.
e Pouzivejte pouze nasledujici Cistici roztoky a dodrzujte pokyny vyrobce:
e Izopropyl alkohol
e CIDEXPLUS
e Voda a mydlo (nepouzivejte pro ¢isténi drzaku VCD pro ozafovaci stul)
e Jemny Cistici prostfedek ve spreji
e Redéné chlérové bélidlo
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e Nerozstfikujte Cistici roztoky rozpraSovacem. Naneste Cistici roztok na utérku a vytrete
povrch docista.

e Prebytecny Cistici roztok otfete.

V pfipadé dotazl tykajicich se ¢isténi chemickymi roztoky se obratte na autorizovaného zastupce
spolecnosti Varian.

Jak spustit systém a prihlasit se
1. Zapnéte pracovni stanici a pfihlaste se do opera&niho systému Windows.
Po pfihlaseni do systému Windows se aplikace automaticky spusti.

2. Prihlaste se do aplikace.

Poznamka: Vase ovéfrovaci udaje pro Windows a pro aplikaci Respiratory Gating for
Scanners se nesynchronizuiji.

Souvisejici témata

Klientska aplikace na strané 19
Skupiny uzivatell na strané 68

Restart jednotky realného ¢asu

Vyzve-li vas systém k restartovani jednotky realného €asu, postupujte nasledovné:
Otevrete dvere skiiné RGSC.

Otevrete kryt jednotky realného €asu.

Pockejte, dokud indikator stavu (aktivita flash karty) neprestane blikat.
Stisknéte Cervené tlacitko.

Pockejte 5 sekund.

o gk N =

Stisknéte znovu c¢ervené tlacitko.

Souvisejici témata

Skfin RGSC na strané 24

Jak pripojit sekundarni displej

Pfejdéte na domovskou obrazovku klientské aplikace.
Vyberte moznost Shut Down Workstation (Vypnout pracovni stanici).
Po vypnuti napajeni systému pfipojte druhy displej k jednotce pracovni stanice RGSC.

o b =

Spustte systém a pfihlaste se do Windows jako ,Therapist” (Radiologicky asistent).
Sekundarni displej je pfipojen. Zobrazeni je duplikované.

Poznamka: Pokud se zobrazeni neduplikuje, opakujte kroky 2 a 4. Pokud se nadale
sekundarni zobrazeni neduplikuje, obratte se na spravce systému.

30

Navod k pouziti systému Respiratory Gating for Scanners



Souvisejici témata

Jak spustit systém a pfihlasit se na strané 30

Jak vypocitat maximalni hmotnost pacienta

Kdyz uzivatel pfipoji k ozafovacimu stolu volitelnou kameru montovanou na ozafovaci stil a/nebo
VCD, mGze se snizit maximalni hmotnost pacienta, kterou ozafovaci stll unese.

PFi uréovani maximalni hmotnosti pacienta, kterou mizZe ozafovaci stll unést, zohlednéte
nasledujici dodate¢né zatéze:

Tab. 4 Hmotnost pfisluSenstvi ozafovaciho stolu

Konfigurace Hmotnost

Pouze VCD namontované na ozarovacim stolu | 1,8 kg

Pouze kamera namontovana na ozafovacim 3,4 kg
stolu

VCD a kamera namontované na ozafovacim 5,2 kg
stolu

Informace o maximalni hmotnosti pacienta, kterou ozafovaci stil maze unést, najdete v navodu
k pouziti dodaném od vyrobce ozafovaciho stolu.

Jak namontovat kameru na ozarovaci stul

Nasledujici pokyny plati pouze pro systém s kamerou namontovanou na ozarovaci stul.

Kameru mlzete namontovat pfed spusténim systému nebo po jeho spusténi. Pokud systém bézi,
avSak kamera neni namontovanad, aplikace oznami Camera not ready (Kamera neni
pfipravena).

1. Pridélejte podstavec kamery k dokovaci jednotce na horni €asti ozafovaciho stolu.
f UPOZORNENI: Chcete-li zabranit tomu, aby kamera spadla z ozafovaciho stolu

nebo na pacienta, dbejte na uplné zablokovani aretaéniho
mechanismu.

2. Je-li kabel kamery (minimalni radius ohybani je 12 cm) odpojeny, pfipojte jej k podstavci
a zajistéte zastrcku otocnym zamkem.

UPOZORNENI: Chcete-li zabranit tomu, aby se kabel béhem pohybi
A ozafovaciho stolu nebo b&hem skenovani odpojil, dbejte na
Uplné zablokovani aretaéniho mechanismu (zaklapnuti).

UPOZORNENI: Nebezpe&i zakopnuti.

A Pfi pfipravé vybaveni a béhem nastaveni pacienta dbejte na
kabel kamery. NeS$lapejte na kabel kamery.
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Do urcitého stupné je systém schopen detekovat, zda je kamera namontovana spravné a pfi
zjisténi neshody oznami Camera misaligned (Kamera neni zarovnana). V kazdém pfipadé je
nutna dalsi rucni kontrola.

Souvisejici témata

Jak vypocitat maximalni hmotnost pacienta na strané 31

Jak kalibrovat kameru

Kalibrace kamery je kriticka pro akvizici referen¢nich dat. Pokud vybaveni neni spravné
kalibrované, muze se vyskytnout nesrovnalost mezi skute€nymi polohami a polohami
stanovenymi systémem.

Vstup do pracovniho prostfedi Calibration (Kalibrace) vyZzaduje, aby systém byl pfipojen
a spravné bézel, uzivatel musi mit potfebna pfistupova prava.

VAROVANI: Kameru je tfeba kalibrovat po instalaci a po zméné jejiho umisténi.
Je-li kamera pfemisténa a kalibrace uz neni spravna, budou
pofizena data nespravna. Zajistéte, aby kamera byla po pfemisténi
zkalibrovana. Provadéjte pravidelné ovérovani.

UPOZORNENI: Delsi expozice infradervenému zafeni zpisobuje poskozeni zraku.

A Zamezte pfimé expozici zraku ze vzdalenosti krats$i nez 30 cm od
kamery.

Jak kalibrovat kameru (namontovanou na ozarovacim stolu)
Nasledujici pokyny plati pouze pro systém s kamerou namontovanou na ozarovaci stul.
Kalibrujte kameru pravidelné&, anebo kdykoli vas systém vyzve.

Otevrete pracovni prostfedi Calibration.

2. Umistéte blok reflektoru do zorného pole kamery na desce ozarovaciho stolu zarovnanou
podle os ozafovaciho stolu.
Pro orientaci pouZzijte laserovy systém skeneru.

3. Kiliknéte na tlacitko OK.

Uspé$na kalibrace je potvrzena vysledkem kalibrace Calibration passed (Kalibrace
probéhla).
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Jak ovérit kalibraci kamery (namontované na sténu nebo strop)

Nasledujici pokyny plati pouze pro systém s kamerou namontovanou na sténé nebo na stropé.
Kalibraci kamery ovéfujte za nasledujicich okolnosti:

e Denné (doporuceno)

e Kdykoli vas systém vyzve

1. Prdvodce ovéfenim oteviete volbou polozky Verification / Calibration > Verification
(Ovéfeni / kalibrace > Ovéreni).

2. Do izocentra skeneru umistéte blok reflektoru.

Pro orientaci pouzijte laserovy systém skeneru.
3. Kliknéte na tlacitko OK.

Systém automaticky pocita polohy bloku reflektoru. Po dokonceni se vysledek zobrazi pod

Progress (Pribéh).

e Je-li ovéreni uspésné, Verification Results (Vysledky ovéfeni) oznami verification
passed (Ovéfeni probé&hlo).

e Neni-li ovéfeni uspésné, Verification Results (Vysledky ovéfeni) oznami verification
failed (Ovéfeni se nezdafilo).

Pokud ovéfeni selhalo, zajistéte, aby s IR signalem z kamery nekolidovalo zadné reflexni
téleso. Pro prevenci odrazli od desky ozafovaciho stolu umistéte kalibraéni desku pod blok
reflektoru. Ovérte spravné zarovnani bloku reflektoru.

Ovéreni muze potencialné selhat, pokud se pro ovéfeni a kalibraci pouzivaji razné bloky
reflektoru. Pro ovéfeni pouzijte blok reflektoru, ktery byl pouzit pro kalibraci.

Selze-li ovéfeni nékolikrat za sebou, provedte kalibracni proceduru znovu.

Jak kalibrovat kameru (namontovanou na sténu nebo strop)
Nasledujici pokyny plati pouze pro systém s kamerou namontovanou na sténé nebo na stropé.
Kalibrujte kameru za nasledujicich okolnosti:

e Selze-li ovéreni kalibrace

e Pokud béhem podélného pohybu ozafovaciho stolu zjistite pravidelné posuny zakladni linie

e Po zméné polohy kamery

e Po aktualizaci softwaru

e Pravidelné nebo kdykoli vas systém vyzve

1. Pruvodce ovérenim otevrete volbou polozky Verification / Calibration > Calibration
(Ovéreni / kalibrace > Kalibrace).

2. Do izocentra skeneru umistéte kalibracni desku s polohou 1.
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3. Do polohy 1 na kalibra¢ni desce umistéte blok reflektoru.

2| 3 4|

8| 7 6|

==

Poznamka: Tato poloha se pouzije pro ovéfeni.

Spravné zarovnani bloku reflektoru v izocentru skeneru je pro cely proces kalibrace
zasadni.

4. Stisknéte tlacitko Confirm (Potvrdit) na kamefe nebo kliknéte na OK v aplikaci.

5. Premistéte blok reflektoru na kalibra¢ni desku podle schématu zobrazeného dole na displeji
kalibrace. Po kazdé poloze (2 az 9) stisknéte tlacitko Confirm (Potvrdit) na kamefe nebo
kliknéte na OK v aplikaci.

Cislo kazdého kroku se postupné& b&hem procesu polohovani zvyraziiuje.
Béhem kalibrace se poloha bloku reflektoru zobrazuje takto:

e Je-li systém jiz kalibrovan, zobrazi soufadnice relativni ke kalibrované poloze izocentra.

e Jedna-li se o prvni kalibraci systému, nezobrazuji se Zadné soufadnice. Misto toho
signdly valid (Platnd) nebo Not wvalid (Neplatna).
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Na konci kalibrace systém vypocita hodnoty rovin.

V pfipadé uspésné kalibrace ovladaci prvek Progress (Pribéh) oznami plane
calculation is finished (Vypocet rovin je dokoncen).

V pfipadé neuspésné kalibrace se otevie upozornéni s ozndmenim The calibration of

the couch plane failed (Kalibrace roviny ozafovaciho stolu selhala). VySetrete
a vyreste mozné pfiCiny, poté zopakujte kalibraci. Mozné pfi¢iny mohou byt nasledujici:

e (Odrazy od jinych pfedmétl nez blok reflektoru (napfiklad deska ozafovaciho stolu) rusi
IR signal kamery.

e \/zdalenost mezi stfedovou polohou a jakoukoli jinou polohou na kalibraéni desce je pfilis

mala (< 10 cm).
e Orientace bloku reflektoru ve stfedové poloze kalibra¢ni desky neni platna.

e Kamera neni spravné nainstalovana (nespravna orientace, nespravny uhel k roviné
ozafovaciho stolu).

e Povrch, na kterém se provadi kalibrace, neni dostatecné rovny.

Jak kalibrovat kameru (namontovanou na sténu nebo strop), alternativni metoda

U nékterych skenerd se ozarovaci stll nepohybuje pfesné soubé&zné s povrchem horni ¢asti
ozarfovaciho stolu, zejména pokud je na ozafovacim stole zatéz. V takovém pfipadé Ize
pozorovat posun zakladni linie, ktery se zvétSuje, ¢im dal se ozafovaci stul pfemistuje k otvoru
skeneru. Pfi alternativni metodé kalibrace se ozafovaci stdl pouziva pro dosazeni riznych
podélnych poloh.

1.
2.
3.

© N o o s

12.
13.

Na horni ¢ast ozafovaciho stolu polozte referenéni zatéz, napfiklad 70 kg.
Spustte proces kalibrace v aplikaci RGSC.

Do referencni polohy umistéte blok reflektoru na ovéreni, napfiklad do izocentra laserd v
ozafovné.

Provedte akvizici v poloze 1.

Umistéte blok reflektoru pfiblizné 10—20 cm nalevo a napravo od referen¢ni polohy.
Provedte akvizici v poloze 2 a 3.

Posurite ozafrovaci stll alespon 20 cm do otvoru skeneru.

V nové podélné poloze, ktera je alespori 20 cm od referen¢ni polohy, umistéte blok reflektoru

do tfi poloh s relativni vzdalenosti pfiblizné 10—-20 cm (nalevo, uprostied, napravo).
Provedte akvizici v poloze 4, 5 a 6.

. Posurite ozafovaci stul alespori 20 cm do otvoru skeneru.
11.

V nové podélné poloze, ktera je alespon 40 cm od referenéni polohy, umistéte blok reflektoru

do tfi poloh s relativni vzdalenosti pfiblizné 10-20 cm (nalevo, uprostfed, napravo).
Provedte akvizici v poloze 7, 8 a 9.
Potvrdte kalibraci.

Jak pfipravit vybaveni
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Jak namontovat Visual Coaching Device na ozarovaci stul

Nasledujici pokyny plati pouze pro systém s Visual Coaching Device (VCD) namontovanym na
ozafovaci stul.

1. K ozafovacimu stolu pfipevnéte montazni zakladnu pro VCD.

2. Pripevnéte VCD na teleskopu k montazni zakladné ozarovaciho stolu.

UPOZORNENI: Neni-li Visual Coaching Device spravné namontovany, mize
spadnout na pacienta a zpUsobit zranéni. Pfi pouzivani Visual
A Coaching Device vzdy ovéfte, ze zakladna drzaku na
ozafovacim stole je spravné pfipevnéna a aretovana na desce
ozarovaciho stolu pro skener a ze teleskopické rameno je
spravné zasunuté a aretované v zakladné.

3. Zapnéte VCD.
4. Zkontrolujte stav baterie, v pfipadé potfeby baterii vyménite.

Pfi vymeéné baterie se ujistéte, Ze je uplné zasunuta do VCD a ze zapadka baterie je v
zablokované poloze.

5. Zkontrolujte sitové pfipojeni.
6. Pouzivéate-li video bryle, pfipojte je k vyvodu video vystupu na VCD.

Souvisejici témata

Jak vypocitat maximalni hmotnost pacienta na strané 31
Montaz na ozarovaci stal pomoci pruzinové packy na strané 63
Montaz na ozarovaci stal pomoci svorek na strané 64

Montaze na ozarovaci stal pomoci klapek na strané 66

Jak vymeénit a nabit baterii VCD

Pro prevenci nepfedvidaného ukonceni €innosti VCD béhem akvizice snimku kontrolujte stav
baterie VCD pfed kazdym pouzitim.

Poznamka: Visual Coaching Device musi fadné bézet po celou dobu skenovani, aby
bylo zajisténo pravidelné dychani pacienta. Selhani privodce béhem akvizice mlze vést
k nepravidelnému dychani. Skenovani je pfipadné nutné opakovat.

1. Kontrolujte stav baterie na VCD nebo v desktopové aplikaci

e Na VCD kontrolujte ikonu baterie na stavové listé. Alternativné mlzete prejit do rezimu
udrzby (na dotykovou obrazovku nakreslete velké pismeno M), poté vyberte zalozku
Battery (Baterie).

e V desktopové aplikaci prejizdéjte symbol baterie v nahledu pravodce. Alternativné
muUzete vybrat polozku Configuration > VCD (Konfigurace > VCD).

2. Podle potfeby vymérite baterii za jinou, nabitou.

Pokud se nepodari vyménit baterii v€as, VCD se bez varovani vypne.
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3. Pripojte vyhrazenou nabijeCku ke zdroji napajeni a zasurite vybitou baterii, aby se nabijela.

UPOZORNENI: Nespravné napéti v nabijedce miize zptsobit pfehiati nebo
vzniceni. K Visual Coaching Device nebo k nabijecce pfipojujte
pouze napajeci zdroj dodany spole¢nosti Varian (P/N
B503887R01).

Souvisejici témata

Baterie a nabijecka VCD na strané 26

Zapnuti/vypnuti VCD
Tlagitko napajeni na VCD ma tyto funkce:

e Stisknuti na dobu 1 sekundy: VCD oznami, ze se ukonc&uje ¢innost (normaini vypnuti).
e Stisknuti delSi nez 5 sekund: VCD provede nucené ukon&eni €innosti.

Pouzivani VCD v rezimu udrzby

VCD obsahuje rezim udrzby, ve kterém Ize prohlizet aktualni stav baterie, vybirat nebo

kontrolovat sit' a upravovat nastaveni zobrazeni.

o Chcete-li pfejit do reZzimu udrzby z domovské obrazovky, napiste na dotykové obrazovce
velké pismeno M.

e Chcete-li se vratit na domovskou obrazovku, stisknéte symbol Sipky vlevo nahofe na
dotykové obrazovce.
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Obr. 10 Jak pfejit do reZimu udrzby na VCD

Souvisejici témata

Pouzivani VCD v rezimu demo na strané 46

Jak resSit upozornéni

Jsou-li v systému nevyfeSena upozornéni (zpravy RGSC), informaéni panel aplikace zobrazi

oranzové tlacitko s popisem Functionality limited (Omezena funkénost). Upozornéni mohou byt

chybové zpravy, varovani a informacni zpravy.

1. Chcete-li otevrit dialogové okno RGSC Messages (Zpravy RGSC), kliknéte na tlacitko
Functionality limited (Omezena funkénost).

2. \Vyreste pfiCinu prvniho upozornéni (jsou uvedeny podrobnosti a pozadované akce), poté
potvrdte upozornéni kliknutim.

3. Vyfeste pri€inu dalSiho upozornéni, poté potvrdte upozornéni kliknutim.
4. Opakujte tento krok, dokud nejsou vyfeSena vSechna upozornéni a tlaitko OK aktivni.
5. Kliknéte na tlaCitko OK.
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Jak pripravit relaci a pacienta

Jak pripravit relaci a pacienta (prehled)
Nasledujici pokyny predpokladaji, ze jste pfipravili vybaveni.

Otevrete pacientsky zaznam nebo vytvorte novy.
Otevfete relaci nebo vytvorte novou.
3. Vyberte typ skenovani (typ gatingu) podle pfedpisu.
e Chcete-li skenovat b&éhem celé respiracni stopy a rekonstruovat 4D sken, zvolte 4D Scan
(4D Sken).

e Chcete-li skenovat, pouze kdyZ se respiraCni stopa nachazi v okné fazovaného gatingu
(1 otoCeni skeneru na jedno okno), zvolte Phase Gating (Fazovy gating).

e Chcete-li skenovat, pouze kdyZz se respiracni stopa nachazi v okné amplitudového
gatingu (1 oto€eni skeneru na jedno okno), zvolte Amplitude Gating (Amplitudovy
gating).

e Chcete-li skenovat, pouze kdyz se respiracni stopa zadrzi v okné techniky zadrzeni
dechu (x oto€eni skeneru na jedno okno), zvolte Breath-hold Gating (Gating se
zadrzenim dechu).

4. Podle potfeby upravte vychozi nastaveni vybraného typu skenu.
e Chcete-li detekovat neperiodické dychani a podle potfeby zabranit akvizici snimku,
zadejte filtr prediktivniho dychani.
e Pro akvizici snimku s technikou zadrzeni dechu zadejte prodlevu, se kterou se pofidi
skeny po dosazeni okna gatingu.

e Pro akvizici snimku s fazovym gatingem zadejte okno gatingu v % vzhledem k vrcholu
nadechu (0 % nebo 100 %) a vrcholu vydechu (50 %).

e Pro akvizici snimku s amplitudovym gatingem a s technikou zadrzeni dechu zadejte
prahové hodnoty okna gatingu v cm vzhledem k zakladni linii uréené béhem faze uceni.

5. Je-li to nutné, aktivujte vizualni monitorovani pohybu pacienta.
6. Aktivujte a konfigurujte pravodce.

e Pro audiopriivodce zvolte jazyk.

e Pro vizualniho privodce vyberte a konfigurujte styl vizualnich vyzev.

Ruéné Ize nastavit rozsah pohybu a rychlost privodce, anebo Ize povolit, aby systém tyto

hodnoty zjiStoval béhem nasledného uceni.

Poucte pacienta, jak funguje pravodce a jak ma dychat s pomoci VCD (rezim demo).

Ulozte pacienta na ozafovaci stl.

VAROVANI: Neshoda mezi pacientem na ozafovacim stole a daty pacienta
na displeji maze vést k uloZeni nespravnych dat gatingu pro
A pacienta. Kontrolujte pozorné podrobné Udaje pacienta podle
pacienta na ozafovacim stole a ovéfte, Ze v systému je vybran
spravny pacient.
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VAROVANI: Systém RGSC podporuje pouze orientaci Head First Supine
(Hlavou dopfedu — na zadech, HFS). Nema-li pacient orientaci
A HFS, bude dusledkem nekonzistence referenéni relace a
ozarovaci relace aplikaéniho systému. Dbejte na vyhradni
pouzivani orientace HFS.

9. Ovérte, ze pacient vidi na VCD.

VAROVANI: U pacientd s pristroji podporujicimi zakladni Zivotni funkce
(napfiklad s kardiostimulatorem) zachovavejte vzdalenost
A alespori 15 cm mezi VCD a pfislusnym zafizenim.
Elektromagnetické emise VCD mohou rusit funkci zafizeni,
které podporuje zakladni Zivotni funkce. V pfipadé nejasnosti
se obratte na vyrobce pfislusného zafizeni.

10. Ovéite, Ze blok reflektoru je Cisty a nepodkozeny.
11. Umistéte blok reflektoru na pacienta.
12. Vyzvéte pacienta, aby dychal pravidelné.

UPOZORNENI: NezZ zaénete sken, zkontrolujte, Ze pacient je schopen Fidit se
zvolenymi pokyny zvukového a vizualniho pravodce. Neni-li
pacient schopen Fidit se pokyny, mize byt vzorec dychani
méne staly, nez je tfeba.

13. Spustte proces uceni.
Systém zacne sledovat Ctyfi cykly respiracni stopy. Na zakladé procesu uceni systém stanovi

zakladni linii (primérné vrcholy vydechu). V zavislosti na aktivaci voleb systém také zjistuje
rozsah pohybu a rychlost pravodce. Anebo Ize obé volby zménit ru¢né.

14. Podle potfeby spustte proces uceni znovu.
Poloha prahovych hodnot vzhledem k jejich referenéni hodnoté se v disledku toho mize
zménit.

15. Podle potfeby upravte nastaveni gatingu a nastaveni priivodce.

V zavislosti na ucelu relace postupuijte nasledovné:

e Je-li relace urCena pouze pro trénovani, pomozte pacientovi a zaviete relaci.

e Je-li relace ur€ena pro akvizici snimku, pfejdéte na pfipravu skeneru a akvizici snimku
synchronizovanych s respiraci.

Data pacienta a relace

V zavislosti na konfiguraci systému systém uklada a nacita data pacienta a relace v rezimu
databaze nebo v rezimu souboru.

Kdyz oteviete pracovni prostfedi Patient v rezimu souboru, zobrazi se pfehled pacientd v
systému. V reZimu databaze je seznam prazdny.
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Jak otevrit nebo vytvorit pacientsky zaznam

1. Chcete-li vymazat vSechny pfedchozi zaznamy a spustit nové hledani, klepnéte na volbu
Clear (Vymazat).

2. Zadejte kritéria vyhledavani do dostupnych textovych policek.

3. V zavislosti na mistnim nastaveni provedte jeden z nasledujicich kroku:
e Kiliknéte na tlacitko Find (Najit).
e Kliknéte na tlacitko Filter (Filtr).

4. Provedte néktery z nasledujicich ukonu:

e Jestlize se pacient zobrazi v seznamu, vyberte jej a kliknéte na pfikaz Open (Otevrit),
anebo na néj kliknéte dvakrat.

e Jestlize se pacient v seznamu nezobrazi, zadejte povinné udaje a kliknéte na pfikaz
Create (Vytvorit).

Povinné polozky jsou zvyraznéné.

Jak zadat datum narozeni

Kdyz vytvafite novy zaznam pacienta a pfejdete na polozku Date of birth (Datum narozeni),
zobrazi se aktualni datum. Datum muzete upravit riznymi zpUsoby.
e Kliknéte na symbol kalendare a vyberte spravné datum v kalendafi.
e Upravte datum pomoci klavesnice.
e Pro pohyb mezi dnem, mésicem a rokem pouzivejte klavesu délitka (na numerické
klavesnici) nebo levou a pravou Sipkovou klavesu.

e Pro upravu dne, mésice a roku zadejte Ciselnou hodnotu nebo pouzijte klavesy se
Sipkami nahoru a dolu.

Jak otevrit nebo zavrit relaci
Nez oteviete nebo vytvofite relaci, musite otevfit pacientsky zaznam.

Pracovni prostfedi Session uvadi seznam relaci (trénovaci a skenovaci), které pacient prodélal v
minulosti. MUZete vytvofit zbrusu novou relaci, anebo miizete jako zaklad pouzit stavajici relaci
se stejnym gatingem.

Podle toho, jak se rozhodnete, provedte jeden z nasledujicich kroku:

e Chcete-li vytvofit zbrusu novou relaci, zadejte jedine€ny nazev relace a kliknéte na pfikaz
Create (Vytvorit).

e Chcete-li vytvofit novou relaci na zakladé dfivéjsi relace, vyberte stavajici relaci a kliknéte na
pfikaz Open (Otevrit), anebo poklepejte na stavajici relaci.

Relace se otevie v pracovnim prostifedi Review. Novou relaci vytvorite tak, Ze se prfepnete
do pracovniho prostfedi Scan (Skenovani), provedete potfebné zmény a kliknete na pfikaz
Record (Zaznamenat). Systém vas vyzve k zadani nového nazvu pro relaci.
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Jak skryt a zobrazit osobni informace

Systém RGSC umozriuje doCasné skryt citlivé informace o pacientovi nebo osobni informace
(Ol). To je uzite€né napfiklad v pfipadé, kdy servis spole¢nosti Varian potfebuje vytvofit vzdalené
pripojeni k vasemu systému za ucelem udrzby nebo fesSeni problému.

Ve vychozim nastaveni je funkce Hide Personally Identifiable Information (Skryt osobni
informace) deaktivovana a systém zobrazuje vSechny informace o pacientovi.

Hide PII (Skryt Ol) aktivuje funkci skryti osobnich informaci.

Show PII (Zobrazit Ol) deaktivuje funkci skryti osobnich informaci.
@ ( ) j ry

Zobrazeni nebo skryti citlivych informaci o pacientovi:
e Kiliknéte na tlacitko Hide PII (Skryt Ol) / Show PII (Zobrazit OI)

—nebo—
e stisknéte tlacitko F3.

Zobrazi se ikona Show PII (Zobrazit Ol) / Hide PII (Skryt Ol).

Pokud je funkce aktivovana, z uzivatelského rozhrani jsou odstranény nasledujici citlivé
informace o pacientovi:

e Kfestnijméno

e PFijmeni

e Druhé jméno

e Datum narozeni

0 Poznamka: ID pacienta a vSechny popisky uZivatelského rozhrani jsou zobrazeny vzdy.

Poznamka: Funkce Hide Personally Identifiable Information (PII) (Skryt osobni
informace (Ol)) neni trvala. Osobni informace, které jsou skryté, se znovu budou
zobrazovat po restartovani systému.

Po aktivaci funkce budou citlivé informace o pacientovi skryty na nasledujicich prvcich
uzivatelského rozhrani:

e Panel Info
e Pracovni prostfedi Archive (Archiv)
e Pracovni prostfedi Patient (Pacient)

Vybér typu skenovani

Pfed vybérem typu skenovani musite otevfit nebo vytvofit relaci.
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Retrospektivni skenovani

4D Scan (4D
skenovani)

Prospektivni skeny

Phase Gating
(Fazovy gating)

Amplitude Gating
(Amplitudovy
gating)

Breath-hold
Gating (Technika
zadrzeni dechu)

Tento typ gatingu je uréen pro nepfetrzitou akvizici dat pohybu pro
retrospektivni rekonstrukci 4D skenu. V zavislosti na modelu skeneru na
pracovisti systém gatingu odesila spoustéci signaly v pfeddefinované fazi
(vychozi 0°). Jakmile se skenovani dokonci, skener synchronizuje respiracni
stopu s daty pofizenych snimkl a vygeneruje sadu 4D snimku.

Tento typ gatingu je ur€en pro fazové gatovanou akvizici snimkd volné
dychajiciho pacienta. U fazového gatingu definujete prahové hodnoty
gatingu podle hodnot faze. Systém gatingu odesle signal spousté do
skeneru, kdyz respiracni stopa vstoupi do okna gatingu. To umoznuje
poridit sadu snimku pfi specifické poloze ozafovaciho stolu. Po dokon&eni
akvizice v urcité poloze ozafovaciho stolu se skener pfemisti do dalSi
polohy a ¢eka na dalSi signal spousté.

Tento typ gatingu je uréen pro amplitudové gatovanou akvizici snimku volné
dychajiciho pacienta. U amplitudového gatingu definujete prahové hodnoty
gatingu podle hodnot amplitudy. Systém gatingu odesle signal spousté do
skeneru, kdyZ respiracni stopa vstoupi do okna gatingu. To umoZfiuje
poridit sadu snimku pfi specifické poloze ozarovaciho stolu. Po dokonéeni
akvizice v urcité poloze ozafovaciho stolu se skener pfemisti do dalsi
polohy a ¢eka na dalsi signal spousteé.

Tento typ gatingu je uren pro gatovanou akvizici snimku pacienta, ktery je
schopen zadrzet dech. U techniky zadrzeni dechu definujete prahové
hodnoty gatingu podle hodnot amplitudy. V zavislosti na skeneru systém
gatingu odesle jeden nebo vice signalll spousté do skeneru po celou dobu,
po kterou se respiracni stopa nachazi v okné gatingu. Béhem této doby
skener pofizuje sady snimkuU a pfemistuje se z jedné polohy ozafovaciho
stolu do jiné.

Ulozeni a naéteni vychoziho nastaveni

Urcité nastaveni gatingu Ize uloZit a nacitat jako vychozi, aby bylo znovu pouZitelné pro ostatni

skeny.

' m _| Save Gating Default Settings (UloZit vychozi nastaveni gatingu) ulozi aktualni
nastaveni jako vychozi nastaveni pro konkrétni typ gatingu.

Kliknutim na Sipku vpravo na tlacitku vyberte pfislusny typ.

' ﬁ _| Load Gating Default Settings (Nacist vychozi nastaveni gatingu) nacte vychozi
nastaveni pro konkrétni typ gatingu. Po uloZeni vychoziho nastaveni pro konkrétni
pracovisté se vychozi nastaveni automaticky nacita pro kazdy novy sken se stejnym
typem gatingu.

Kliknutim na Sipku vpravo na tlaCitku vyberte pfislusny typ.

Jak pfipravit relaci a pacienta
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Pouziti filtru prediktivniho dychani

Pfi akvizici snimkd s amplitudovym gatingem, fazovym gatingem nebo 4D rekonstrukci filtr
prediktivniho dychani monitoruje a pfedvida dechovy vzorec pacienta a chrani ho pfed
nespravnym ozarovanim. Filtr prediktivniho dychani vypocitava hodnotu periodicity porovnanim
hodnot faze a amplitudy posledniho dechového vzorce s pfedchozim dechovym vzorcem
pacienta. Pokud hodnoty periodicity klesnou pod definovany rozsah, systém zastavi spousténi
skend. U filtru Ize nastavit citlivost, aby bylo mozné detekovat neperiodicitu.

100 % znamena maximalni citlivost. 0 % znamena, ze filtr je deaktivovan. Nasledujici hodnoty
jsou doporucované:

e Pro akvizici snimkd s amplitudovym gatingem a fazovym gatingem pouzijte hodnotu 20 %.
e Pro akvizici snimkud pro 4D rekonstrukci pouzijte hodnotu 5 %.

Pro snimky pofizené s technikou zadrzeni dechu je filtr ve vychozim nastaveni deaktivovan.

Souvisejici témata

MeéFi¢ periodicity na strané 54

Aktivace vizualniho monitorovani pohybu pacienta

Volbou Enable Visual Patient Motion Monitoring (Aktivovat vizualni monitorovani pohybu
pacienta) nepretrzité ovéfujete, zda blok reflektoru zistava v nau¢eném rozsahu. Dostane-li se
blok reflektoru mimo nauceny rozsah, zméni se barva kuli¢ky (pfedstavujici blok reflektoru). Toto
monitorovani je Cisté vizualni a nema vliv na zadné jiné nastaveni.

Souvisejici témata

Monitorovani pohybu pacienta na strané 55

Vybér rezimu privodce

K nastaveni pravodce prejdete otevienim karty Coaching (Privodce). Podle pozadavku pacienta
muZzete vybrat audioprivodce nebo vizualniho privodce anebo oboji. Jestlize pouZijete
audiopravodce i vizualniho privodce spole¢né, zohlednéte posun audiopruvodce (definovany v
nastaveni aplikace).

Cilem obou rezimu pravodce je vést pacienta k pravidelnému a reprodukovatelnému vzorci a
rychlosti dychani
Audio Coaching Audiopravodce podporuje dva hlasové prikazy (Inhale (Nadech) a Exhale

(Audiopravodce) (Vydech)) v kazdém z nabizenych jazyku.

Poznamka: Audioprivodce vyZaduje nainstalovany systém
reproduktor(l. Ten neni sou¢asti rozsahu dodavky.
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Visual Coaching Vizualni privodce podporuje tfi typy vizualnich vyzev, které se zobrazuji
(Vizualni priivodce) soucasné na Visual Coaching Device (VCD) a na desktopové aplikaci (je-
li tato volba aktivovana). Nejprve aplikace navaze komunikaci s VCD.

e P¥i gatingu na zakladé volného dychani zvolte Curve (Kfivka) nebo
Dog (Pes) (nebo Slider (Posuvnik)).

e Pro gating zalozeny na zadrzeni dechu je dostupna pouze volba
Slider (Posuvnik).

Rucné Ize pro vizualniho privodce nastavit rozsah pohybu, anebo
systém muze tyto hodnoty zjistit béhem uceni. Motion Range (Rozsah
pohybu) urluje svisly rozsah stylu vizualnich vyzev.

Coaching Speed Muzete ru¢né nastavit rychlost pravodce (pro audiopriivodce i vizualniho
(Rychlost privodce), anebo systém muze tuto hodnotu zjistit béhem uceni.
pravodce)

Inspiration (Nadech) uréuje dobu vyhrazenou pro nadechovani,
Expiration (Vydech) dobu vyhrazenou pro vydechovani.

Styly vizualnich vyzev

Je-li aktivovan vizualni privodce, zobrazuji se vizualni vyzvy na VCD v oddile Coaching
(Pravodce) pracovniho prostfedi Scan (Skenovat). Pacient musi sledovat vizualni vyzvy a dychat
podle nich. K dispozici jsou nasledujici styly vizualnich vyzev:

e Curve (Kfivka)

e Dog (Pes)

e Slider (Posuvnik)

Styly Curve (Kfivka) a Dog (Pes) vizualizuji cileny respiracni pohyb. Tyto styly vyzev jsou uréeny
pro gating s volnym dychanim. Tvar kfivky se urCuje béhem uceni a je zalozen na skute¢ném
dychacim vzorci pacienta.

1 23 1 23

Obr. 11 Kfivka a Pes

1. Cil vrcholu vydechu (volitelné)
2. Aktualni dychaci poloha
3. Cil vrcholu nadechu (volitelné)
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Styl Slider (Posuvnik) vizualizuje cilovou oblast, ve které ma pacient zadrzet dech. | kdyz je tento
styl vyzev primarné uren pro gating se zadrzenim dechu, Ize jej pouzit i pro typy gatingu s
volnym dychanim. V druhém pfipadé cilova oblast pfedstavuje okno gatingu, které ma pacient
pokryt dychanim. Gating se zastavi, jakmile se bily posuvnik dotkne modré oblasti.

1 2

Obr. 12 Posuvnik (zadrzeni dechu a volné dychani)

1 2

1. Aktualni dychaci poloha
2. Okno gatingu (cilova oblast)

Pouzivani VCD v rezimu demo

VCD disponuje rezimem demo, ktery zobrazuje styly vizualnich vyzev pro pacienta a instruuje,
jak dychat s pomoci VCD.

Pouzivani VCD v rezimu demo je mozné pouze v pfipadé, Ze bylo navazano spojeni mezi VCD a
aplikaci RGSC. Kdyz vstupujete do pracovniho prostifedi VCD, navaze se spojeni mezi VCD a
systémem RGSC. Maly bod ve stavovém fadku VCD indikuje, Ze spojeni bylo navazano.

e VCD v rezimu demo pouzijte, nez vstoupite do pracovniho prostfedi VCD v aplikaci.

e Chcete-li pfejit do rezimu demo z domovské obrazovky, napiste na dotykové obrazovce velké
pismeno D.

e Chcete-li ukoncit animaci stylt vyzev, prejedte prstem po dotykové obrazovce zprava doleva.

e Chcete-li se vratit na domovskou obrazovku, stisknéte symbol Sipky vlevo nahofe na
dotykové obrazovce.
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Obr. 13 Jak pfejit do rezimu demo na VCD

Pokud se spojeni navaze pfi rezimu demo, zastavi se rezim demo automaticky po 1 sekundé.

Chcete-li spojeni zavfit, zaviete v aplikaci pacientsky zaznam.

Souvisejici témata

Pouzivani VCD v rezimu udrzby na strané 37

Jak pfipravit relaci a pacienta
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Jak umistit blok reflektoru

Nez umistite blok reflektoru na pacienta, vzdy ovéfte, Ze blok je Cisty a neposkozeny.

VAROVANI: Opakované pouziti bloku reflektoru miize zpusobit kontaminaci
pacienta. K prevenci kontaminace dbejte na to, aby blok reflektoru
byl pfed kazdym pouzitim vyc¢istén podle pokynu pro ¢isténi

A uvedenych v této pfirucce.

Ma-li pacient oteviené rany, fezné rany nebo jiné poruseni klize,
umistéte gazu nebo jinou ochrannou bariéru mezi blok reflektoru a
povrch kiize, aby se zamezilo riziku infekce nebo kontaminace.

VAROVANI: Nespravny nebo poskozeny blok reflektoru miize zpUsobit
nespravné zméfeni polohy bloku reflektoru. Nepouzivejte jiny blok
A reflektoru nez ten, ktery je dodany se systémem (P/N
B501928R02). Pfed kazdym pouzitim vzdy vizualné prohlédnéte
blok reflektoru. Pokud si vS§imnete poskozeni, vyménte blok
reflektoru.

Po nastaveni pacienta umistéte blok reflektoru takto:

1. P¥i prvni relaci umistéte blok reflektoru s reflektory nasmérovanymi ke kamefe tak, aby byl
pro kameru viditelny.

e Prirealném umisténi zohlednéte konzistenci pohybu hrudni stény. Optimalni polohu
konzultujte s tymem, ktery planuje ozafovani. Pro zajisténi optimalniho vykonu umistéte
reflektor tak, aby svisly pohyb byl alespori 4 mm.

e Nepouzivate-li zadné permanentni nebo anatomické znacky, oznacte rohy bloku na
pokozce a pomoci naplasti nebo jiného vhodného prostifedku replikujte polohu mezi
jednotlivymi relacemi co nejpfesnéji. Upozornéte pacienta, aby znacky nesmyval ani
nestiral.

2. P¥i dalSich relacich umistéte a pfipevnéte blok reflektoru na misté oznaceném pfi
pfedchozich relacich a podle potfeby obnovte znacky.

3. Dbejte, aby kamera méla neruseny pohled na blok reflektoru a v pfipadé potfeby odstrarite
prekazejici pfedméty nebo obleceni.

Souvisejici témata

Jak Cistit blok reflektoru na strané 29

Uéeni dychaciho vzorce

Predtim, nez systém zobrazi a zaznamena data respiracniho pohybu, musi se pfizpusobit
dychacimu vzorci pacienta. Proces u€eni trva minimalné Ctyfi respiracni cykly. BEhem tohoto
procesu systém urcuje minimalni a maximalni svislou polohu bloku reflektoru, pramérnou dobu
nadechu a vydechu a zakladni linii. Vygenerovana data poskytuji méfitko pohybu bloku reflektoru
pro ucely zobrazeni a pro nastaveni prahovych hodnot. V tomto bodé filtr periodicity kontroluje
pravidelnost respiracni stopy (poloha bloku reflektoru vzhledem k ¢asu). Jakmile se ovéfi stabilita
minimalni a maximalni polohy a dychani je pravidelné, systém muze prejit do rezimu zaznamu.
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Uceni ma vliv na rozsah pohybu a rychlost privodce.

Motion Range Je-li volba Automatically set motion range to learned range (Automaticky

(Rozsah nastavit rozsah pohybu na nauc¢eny rozsah) aktivovana v nastaveni pravodce,
pohybu) pouzije se pro pravodce nauceny rozsah pohybu.

Coaching Je-li volba Automatically set coaching speed to learned speed

Speed (Automaticky nastavit rychlost privodce na nauéenou rychlost) aktivovana v
(Rychlost nastaveni privodce, pouzije se pro priivodce naucena rychlost dychani.
pravodce)

Pro spravné nauceni musi pacient natrénovat volné dychani. Pokud systém
nedokon¢i proces u€eni, zkontrolujte tyto body:

e Blok reflektoru je pro kameru viditelny po cely respiraéni cyklus.
e Pacient dycha pravidelné (zkontrolujte méfi¢ periodicity).
e Pohyb bloku reflektoru je min. 4 mm ve svislém sméru.

e Dychaci frekvence je v rozmezi 6 az 25 respiracnich cyklt za minutu.

Proces u€eni muzete kdykoli restartovat pro nasledujici ucely:

e PFizplsobeni vyznamnym zménam (rozsah, rychlost a zakladni linie) mezi procesem uéeni a
realnou akvizici.

e Opakovani pokusu, ktery selhal v disledku nepravidelného dychani.

Poznamka: Pokud na pracovisti pouzivate kameru namontovanou na ozafovacim stolu
a kamera se odpoji béhem sledovani bloku reflektoru (béhem ucéeni nebo jindy), pfipojte
kameru a restartujte uceni.

Zakladni linie

Referenéni bod, ze kterého se méfi respiracni pohyb a prahové hodnoty, je poloha bloku
reflektoru na vrcholu vydechu, kdyZ je pacient uvolnény a dycha normalné. Na zakladé této
polohy ziskané béhem procesu uceni systém definuje zakladni linii jako 0,0 amplitudu.

Uprava okna gatingu
Systém nabizi rizné zpusoby Upravy prahovych hodnot okna gatingu:

e V pracovnim prostfedi Settings (Nastaveni) mizete ménit ¢iselnou hodnotu prahové
hodnoty.
e V pracovnim prostfedi Scan (Skenovani) mate na vybér nasledujici moznosti:
e Pretahnéte linie prahovych hodnot (modra a oranzova) jednu po druhé, anebo obé
spole¢né.
Pro amplitudovy gating a techniku zadrzeni dechu jsou linie prahovych hodnot umistény
na diagramu respiracni stopy. Pro fazovy gating jsou umistény na fazovém kotoudi.

Chcete-li prahové hodnoty pfemistit spolec¢né (ij. celé okno gatingu), kliknéte mezi Carami
prahovych hodnot a pretahnéte okno gatingu.

Chcete-li pfemistit pouze jednu prahovou hodnotu, kliknéte a pretahnéte mysi ¢aru
prahové hodnoty.

Jak pfipravit relaci a pacienta 49



e Zmérnte Ciselnou hodnotu prahové hodnoty, poté zménu potvrdte stisknutim klavesy TAB.

Kalibrace

Diagram respira¢ni stopy znazorriuje dvé osy: €as a pohyb. Vychozi stupnice na ¢asové ose je
rozdélena po 5 sekundach. Kalibrace osy pohybu zavisi na nau€ené respiracni stopé. Vychozi
nastaveni je Auto Scale (Automaticka kalibrace), kalibraci a zobrazeni v§ak muazete upravit. V
disledku nékterych typl Uprav se automaticka kalibrace deaktivuje.

e Chcete-li zménit kalibraci Casové osy, stisknéte klavesu Shift a otacejte koleCkem mysi.
e Chcete-li zménit kalibraci osy pohybu, stisknéte kldvesu Ctrl a otaCejte koleCkem mysi.

e Chcete-li pfemistit respiracni stopu nahoru a doll (v€etné zakladni linie a prahovych hodnot)
bez zmény kalibrace, stisknéte klavesu Shift a provedte pfetazeni mysi.

e Chcete-li vybirat rizné nahledy (levo-pravy a hlava-nohy) respiraéni stopy bez zmény
kalibrace, kliknéte pravym tlacitkem mysi.
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Jak poridit snimky synchronizované s respiraci

Jak pripravit skener
Nasledujici pokyny predpokladaji, ze jste pfipravili relaci a nastavili pacienta.
1. Otevrete pacientsky zaznam na skeneru.

2. Pripravte sken (ij. zvolte skenovaci protokol, upravte parametry skenu).
3. Ovéfte, Ze pacient vidi na VCD a Ze VCD nekoliduje s gantry skeneru.

UPOZORNENI: Kolize Visual Coaching Device a skeneru mize zpusobit
poSkozeni skeneru, VCD i dalSiho pfisluSenstvi. Pro prevenci
A kolize se skenerem vzdy ovérte, ze volny prostor uvnitf gantry
skeneru je dostateény pro definovanou konfiguraci drzaku
Visual Coaching Device vzhledem k pohybim ozafovaciho
stolu béhem procesu skenovani.

4. Pofidte snimek typu scout (topogram).
5. UrcCete rozsah skenovani a objem rekonstrukce pro finalni akvizici snimku.

PFejdéte na akvizici snimkl synchronizovanych s respiraci s prospektivnim nebo retrospektivnim
gatingem.

Jak poridit snimky s prospektivhim gatingem

Nasledujici pokyny predpokladaji, ze jste pfipravili skener a relaci a nastavili pacienta pro jeden z
nasledujicich typu gatingu:

e Fazovy gating

e Amplitudovy gating

e Technika zadrzeni dechu

1. Spustte audiopriivodce nebo videoprivodce pfipadné oboji a poucte pacienta, aby dychal
podle pokyn(.

Spustte zdznam respiracni stopy.

Spustte signal gatingu.

Jakmile je respiracni stopa pravidelna, spustte skener.

Monitorujte nepravidelnosti v respiraéni stopé.

Po dokoné&eni akvizice snimkl zastavte zaznam respiracni stopy.

N o ok wDd

Vyzvéte pacienta, aby znovu dychal pravidelné.

Pokracujte prohlédnutim a dokon&enim relace.
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Jak poridit snimky s retrospektivhim gatingem

Nasledujici pokyny pfedpokladaji, Ze jste pfipravili skener a relaci a nastavili pacienta pro gating
4D skenovani.

Spustte audiopriivodce nebo videoprivodce, pfipadné oboji.
Spustte zaznam respiracni stopy.

w N -

Spustte signal gatingu.

U nékterych skenerd nemusite spoustét gating pro 4D skenovani.
Jakmile je respiracni stopa pravidelna, spustte skener.
Monitorujte nepravidelnosti v respiracni stopé.

Po dokonceni akvizice snimk( zastavte zaznam respiracni stopy.

No o s

Vyzvéte pacienta, aby znovu dychal pravidelné.

Pokracujte prohlédnutim a dokon&enim relace.

Tlacitka gatingu

' G D | Spusti zaznam respiracniho pohybu. Zaznam neobsahuje odeslani
signalll spousté do skeneru. BEhem zaznamu neni mozné ménit prahové
hodnoty.

ﬂi‘ e Zahaji a ukon¢i odesilani signalt spousté do skeneru. ON (Zapnuto)
Ll - | znamena, Ze signaly spousté se odesilaji do skeneru.

[ra— Zahaji a ukon¢i odesilani signalt spousté do skeneru. OFF (Vypnuto)
H‘k" Gating - e wox

[ o znamena, ze do skeneru se neodesilaji zadné signaly spousts.

. oo Ukon¢&i zaznam respiracniho pohybu a deaktivuje vystup gatingu.

Monitorovani respirac¢ni stopy
Systém nabizi rizné funkce pro monitorovani kvality respiracni stopy a prabéhu gatingu.

Zastavte gating, je-li periodicita soustavné nedostateéna nebo pokud se zakladni ¢ara vyrazné
odchyli (zavisi na zasadach klinického pracovisté).

Barvy pouzité v diagramu respirac¢ni stopy

Po zahajeni zaznamu se respiracni stopa a data gatingu vizualizuji v riznych barvach.
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Obr. 14 Barvy diagramu respiracni stopy

Cerna stopa: pravidelné periodické dychani

Oranzova ¢ara: dolni prahova hodnota

Modra ¢ara: horni prahova hodnota

Zluty sloupec: dychani v okné gatingu

Cervena stopa: nepravidelné neperiodické dychani nebo blok reflektoru nesleduje spravné

o0 s 6=

Zluta stopa: signal zapnutého fotonového zafeni ze skeneru

Pro srovnani muzete vybrat volbu Verification (Ovéfeni), ktera za aktualni stopu pfida zelenou
ovéfovaci stopu. Ovéfovaci stopa je dostupna, pouze pokud byl zaznam pfedtim proveden nebo
otevien pro stejnou relaci (napfiklad trénovaci relaci).

Poznamka: Pokud skener neposkytuje informaci o zapnutém fotonovém zareni,
respiracni stopa neni béhem akvizice snimku zluta.

Fazovy kotouc

Fazovy kotou€ zobrazuje prahové hodnoty gatingu podél kruhového pohybu respiracniho cyklu
ve sméru hodinovych ruci¢ek. Je-li dychani nepravidelné (nedostate¢na periodicita), rucicka
poskakuje.
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Obr. 15 Fazovy kotoud

Fazovy kotou¢ s indikatory po kazdych 10 % (v okné gatingu se zobrazuji 1% indikatory)
Rucicka oznacujici aktualni polohu faze v procentech

Vrchol nadechu (pfiblizny)

Vrchol vydechu (pfiblizny)

Horni prahova hodnota gatingu (modra)

Dolni prahova hodnota gatingu (oranzova)

N o g s w0 D=

Okno gatingu

Méri¢ periodicity
Systém je schopen sledovat dechovou frekvenci v rozmezi od 6 do 25 respiracnich cykll za
minutu. Pro vypoc&et podobnosti nebo rozdilnosti dat respiraéniho pohybu v ¢ase se pouziva

algoritmus. Za pfedpokladu, ze pacient ma obecné pravidelny a stabilni dechovy vzorec, je cilem
vypoctu monitorovani jakékoli odchylky mezi aktualnim a pfedchozim dychacim cyklem.

Vypocitana hodnota se nazyva periodicita. Systém prepocitava periodicitu v realném &Case.

MeéFi¢ periodicity vizualizuje pravidelnost dychani na listé, kterd se vodorovné roztahuje. Vizualni
pomUcka umoznuje odhad pravidelnosti a kvality dychaciho vzorce. Prahova hodnota (vyznacena
svislou ¢arou) je specifikovana filtrem prediktivniho dychani. Dokud je periodicita dobra,
zobrazuje se lista ¢ernou barvou.

Jakmile se periodicita stane Spatnou, liSta se roztdhne doprava, z€ervena a systém zastavi
signaly spousté. TotéZ plati pro situace, kdy je systém neschopen sledovat blok reflektoru.
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Obr. 16 MEéFi¢ periodicity

Aktualni kvalita (je-li Spatna, zCervena)

Dobra kvalita

Prahova hodnota filtru prediktivniho dychani (vzdy ve stfedu rozsahu).

> wnh =

Spatna kvalita

Souvisejici témata

Pouziti filtru prediktivniho dychani na strané 44

Monitorovani pohybu pacienta

Monitorovani pohybu pacienta sleduje v redlném ¢ase polohu bloku reflektoru ve svislém,
lateralnim a podélném sméru. Je-li aktivovan vizualni pravodce a blok reflektoru se dostane mimo
rozsah pohybu ur€eného béhem procesu uceni, zméni se barva kuliCky (pfedstavujiciho blok
reflektoru) i pfislusné osy. Je-li vizualni monitorovani deaktivované, sleduje se poloha bloku
reflektoru, avSak odchylky se nevizualizuji.

Obr. 17 Monitorovani pohybu pacienta

Pouzivaji se nasledujici vizualni pomucky:

Kulicka Kuli¢ka pfedstavuje aktualni polohu bloku reflektoru vzhledem k osam téla.
Zelena Pohyb pacienta je v ramci rozsahu pohybu identifikovaného béhem procesu uceni.

Zluta Pohyb pacienta je mimo rozsah pohybu identifikovaného béhem procesu uceni 0 1 %
az 15 %.

Cervena Pohyb pacienta je mimo rozsah pohybu identifikovaného b&hem procesu ugeni o vice
nez 15 %.

Kromé vizualnich pomucek jsou k dispozici nasledujici referenéni informace.

Velka Anatomicky smér je oznacen velkymi pismeny: A (anteriorni), P (posteriorni), R
pismena (pravy), L (levy), H (hlava) a F (nohy).
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Ciselné Hodnota nahofe na anteriorn&-posteriorni ose oznacuje aktualni polohu bloku
hodnoty reflektoru vzhledem k zakladni linii.

Hodnota vpravo na levo-pravé ose oznacuje aktualni polohu bloku reflektoru
vzhledem k primérné levo-pravé poloze identifikované béhem procesu uceni.

Hodnota vlevo dole oznacuje aktualni polohu bloku reflektoru vzhledem k
primérné poloze hlava-nohy identifikované béhem procesu uceni. Pohyb hlava-
nohy se nevizualizuje, pouze je indikovan &iselnymi hodnotami.

Souvisejici témata

Aktivace vizualniho monitorovani pohybu pacienta na strané 44

O vypoctu faze v realném case

Vypocet faze se pouziva jak pro fazovy gating tak pro ur€ovani periodicity. Vypoctem se prevadi
respiracni stopa ze signalu posunuti jako funkce ¢asu na hodnoty predstavujici mista, kde
aktualni vzorek spociva na sinusové kfivce jako funkce ¢asu. Faze je tedy indikatorem mist, kde
aktualni Casové body spocivaji v intervalu dvou za sebou jdoucich ¢asovych bodd konce
nadechd.

nadechu a konce vydechu a generuje odhad dychaci periody (doba respiraniho cyklu), ktera se
aktualizuje s kazdym nové detekovanym ¢asovym bodem konce vdechu a konce vydechu.
Dychaci perioda se poté pouzije pro vybér bodl v respiracni stopé, které jsou potfebné pro
vypocet faze.

Faze kazdého nového vzorku respiracni stopy je definovana jako fazovy uhel prvniho
harmonického komplexniho Fourierova koeficientu vypoc&itaného v ramci posuvného ¢asového
okna, které je definovano dychaci periodou. Vysledna hodnota je posunuta o hodnotu T, protoze
konec nadechu je na signalnim minimu. Na sinusoidé se vypocet faze projevi v hodnoté 0 % pro
vrchol nadechu, 50 % (1) pro vrchol vydechu a 100 % (2 1) pro nasledny vrchol nadechu.

Obtiznost metody

Pfi vypoctu faze nastava obtiz, Ze dychaci perioda pouzivana pro odhad faze je opozdénou
hodnotou - pfedstavuje trvani pfedchozi dychaci periody. Trvani aktuélni dychaci periody neni
znamo, dokud se nedetekuje dalSi asovy bod konce nadechu. Pokud se dychaci perioda mezi
jednim respiracnim cyklem a nasledujicim respiracnim cyklem vyrazné nezméni (napfiklad o

<10 %), vykresluje se faze linearné (pilovité zubatd) jako funkce €asu. Jestlize se dychaci perioda
vyrazné zmeéni (napfiklad o 210 %) mezi jednim respiracnim cyklem a dalSim respiraénim
cyklem, neni faze linearni funkci ¢asu a hodnoty faze 0 % a 100 % nepfedstavuji pfesné Casové
body konce nadechu.

Je-li dychaci vzorec pacienta asymetricky (proménlivé trvani nadechu vici vydechu) nebo
nepravidelny (proménlivé trvani dychacich period nebo proménlivé hodnoty amplitud), systém
nestanovuje pevné hodnoty faze pro vrcholy nadechu a vydechu.

Audioprivodce a vizualni privodce miize pacientovi pomahat pravidelné dychat s konstantni
dychaci periodou. To zajisti stabilni vypocet faze. Pfi pouzivani fazovych hodnot pro
retrospektivni 4D rekonstrukce pouzivejte pfi revidovani relace pfepocet faze.
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Souvisejici témata

Prohlizeni relace na strané 58

Jak pofidit snimky synchronizované s respiraci
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Jak dokongcit relaci

Jak dokongéit relaci (prehled)

Nasledujici pokyny predpokladaji, ze jste pravé pofridili snimky synchronizované s respiraci.

VAROVANI: Nespravné nastaveni gatingu.

A PFed ulozenim referenéni relace zkontrolujte nastaveni gatingu,
zejména prahovou hodnotu gatingu definovanou pro ozafovaci
relaci.

1. Prohlédnéte zaznamenanou respiracni stopu se zvlastnim zfetelem k nasledujicim
skuteCnostem:
e Dychaci faze (pro 4D rekonstrukci)
e Prahové hodnoty
e Drift zakladni linie

2. Podle potfeby zménte typ gatingu pro aplikaci ozafovani.

3. Podle potieby vyexportujte relaci (data dychani) do souborového systému a naimportujte ji
odtamtud do skeneru nebo systému pro aplikaci ozafovani.
V rezimu databaze s aplikaci ARIA® OIS for Radiation Oncology verze 13.0 nebo novéjsi
neni nutny ru¢ni export dat.
Zavrete relaci.

5. Pomozte pacientovi.

6. Podle potfeby odmontujte VCD a kameru od ozafovaciho stolu.

Prohlizeni relace

Retrospektivni gating

Pfi retrospektivnim gatingu miizete prepocitat fazi dychani, upravit prahové hodnoty a pfidat nebo
odstranit vrcholy respiracni stopy. Hodnoty faze dychani jsou vyznaceny jako Seda ¢ara, ktera ma
obvykle pilovité zubovity tvar.

Prostfednictvim ovladaciho prvku Auto Detect (Automaticka detekce) muze systém prepocitat
fazi dychani zaznamenané stopy. Na rozdil od vypoctd faze béhem akvizice snimku tento
prepocet zohlednuje informace o celé stopé a obecné vede k vySsi kvalité snimku ve 4D
rekonstrukcich. Pfi pfepoctu faze systém automaticky detekuje vrcholy nadechu respiracni stopy
a interpoluje fazi linearné v ¢ase od 0 % do 100 % mezi naslednymi vrcholy. Ve vysledku ziskate
konzistentni hodnoty faze, i kdyZ se dychaci periody vyrazné liSi od jednoho respiraéniho cyklu k
druhému. Je-li aktivovan automaticky piepocCet faze, je ucinek stejny jako pfi vybéru Auto Detect
(Automaticka detekce).

PFi detekci vdechového vrcholu se oznaci modrou linii na grafu kivky.

Pokud automaticka detekce selze, zobrazi se chybové hlaseni. Postupujte podle pokynu v
chybovém hlaseni.
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Pomoci tlacitek + a — mizete manualné pridavat nebo odstrafiovat vrcholy nadechu. Opétovnym
kliknutim na pfislusné tlacitko deaktivujete Upravu dychaci faze. Jsou-li definovany prahové
hodnoty gatingu, pfepnete se tim zpét na Upravu prahovych hodnot gatingu.

Poznamka: Data mohou byt z riznych didvodu nepouzitelna pro 4D rekonstrukci v
systému skeneru. Vzdy prohlédnéte zaznamenanou respiracni stopu. Podle potfeby
opravte inspiracni vrcholy a provedte vypocet faze.

Pomoci volby Reset (Resetovat) nastavte fazové hodnoty zpét do stavu, ve kterém byly
naposledy uloZeny.

Volba Snap-In (Zaklapnout) je vybrana jako vychozi. To umozni pfipojeni modré znacky k
nejbliz8§imu detekovanému vrcholu, kdyZ se bude pfemistovat. Zruste vybér volby Snap-In
(Zaklapnout), chcete-li volné pohybovat modrou znackou.

Technika predpokladaného gatingu

Pfi technice predpokladaného gatingu muizete prohlizet a upravovat prahové hodnoty.

o Poznamka: Tato Uloha vyZzaduje zvlastni uZivatelska prava a ovéfeni uZivatele.

Jestlize upravujete prahové hodnoty, méni se odpovidajicim zplsobem i Zluté sloupce v
diagramu a hodnoty pro pracovni cyklus a gatovany pohyb. Upravy prahovych hodnot se ukladaji
v aktualni relaci.

e Chcete-li upravit prahové hodnoty amplitudy, pfetahnéte pfislusnou linii v diagramu
Recording (Zaznam) do pozadovaného mista nebo zadejte odpovidajici hodnoty.

e Chcete-li upravit prahové hodnoty faze, pretahnéte pfislusnou linii v kotouci Phase (Faze) do
pozadovaného mista nebo zadejte odpovidajici hodnoty.

Vsechny typy gatingu

Recording (Zaznam) Pomoci tlacitek prehravani a posuvniku polohy se mazete pohybovat po
zaznamenaneé stopé a prohlizet parametry.

Measured Values Muzete prohlizet hodnoty nastavené pro zaznamenanou relaci.
(Namérené hodnoty)

Baseline (Zakladni  Posun zakladni linie se pocita na zakladé prameéru vSech vrcholl

linie) vydechu zaznamenané respiracni stopy porovnané s nau¢enou
z&kladni linii. Pouzijete-li posun zakladni linie, stopa se podle toho
posune a prahové hodnoty amplitudy se pfizpUsobi.

Posun zakladni linie

Béhem zaznamu se vrcholy vydechd mohou posunout od referenéni polohy 0,0. Tato zména se
nazyva drift zakladni linie.

K driftu zakladni linie dochazi, kdyz se pramér vrchol vydechu vypocitany béhem faze uceni lisi
od vrcholt vydechu po zahajeni zaznamu.
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Obr. 18 Drift zakladni linie

Aplikace posunu zakladni linie

VAROVANI: Odchylky od z&kladni linie mohou vést k posunuti prahové hodnoty
béhem ozafovaci relace systémem RPM nebo TrueBeam.

A PFed ulozenim referencni relace zkontrolujte, ze zakladni linie
definovana systémem odpovida vydechovym vrcholim pofizené
dychaci kfivky.

V souvislosti s aplikaci ozafovani zpUsobuje drift zakladni linie nespravné prahové hodnoty pro
amplitudovy gating a pro gating se zadrzenim dechu. Proto se posun zakladni linie aplikuje,
kdykoli je zfejmé, Ze doslo k driftu zakladni linie. Vypod&itanou hodnotu posunu muzete podle
potfeby upravit.

Aplikace posunu znamena posunuti soufadnicového systému. Vede k pfepoctu respiracni stopy a
prahovych hodnot.

o Poznamka: Tato Uloha vyZaduje zvlastni uzivatelska prava a ovéreni uzivatele.

Typ gatingu pro ozarovani

S vyjimkou snimk( pofizenych technikou zadrZzeni dechu mazete ménit typ gatingu pro budouci
ozafovaci relace. To znamena, Ze muzete potidit snimek s uréitym typem gatingu, zménit je;j,
upravit prahové hodnoty a ulozit nové nastaveni pro ozafovani.

Cilem je obvykle dosahnout srovnatelnych podminek pro akvizici snimkl a ozafovani. Typ
gatingu pro ozafovani ménte pouze v pfipadé, Ze je k tomu padny divod (napfiklad jestlize
zasady prace stanovuji jeden typ gatingu pro akvizici snimk( a jiny pro ozafovani).

e Chcete-li upravit prahové hodnoty amplitudy, pfetahnéte pfislusnou linii v diagramu
Recording (Zaznam) do pozadovaného mista nebo zadejte odpovidajici hodnoty.

e Chcete-li upravit prahové hodnoty faze, pfetahnéte pfislusnou linii v kotouci Phase (Faze) do
poZadovaného mista nebo zadejte odpovidajici hodnoty.

o Poznamka: Tato Uloha vyZaduje zvlastni uzivatelska prava a ovéfeni uzivatele.

Export pro ozarovani

V zvislosti na konfiguraci systému je k dispozici jedna nebo obé& nasledujici funkce pro export
dat pro dodavku gatovaného ozafovani:
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Export do RPM

Tuto funkci mUZete pouzit pro systémy Clinac”, které podporuji gating se systémem Real-time
Position Managementm (RPM). Exportuje data gatingu a data pacienta do databaze RPM a pfida
v§echna nastaveni (nastaveni gatingu, nastaveni priivodce) gatované relace a zaznamenané
stopy.

Export do DICOM

Tuto funkci miiZzete pouzit pro export dat do systémut TrueBeam”, VitalBeam™, nebo Edge” s
nasledujicim OIS:

e OIS jinych vyrobcl

e ARIA® OIS for Radiation Oncology 11.0 nebo starsi

e V rezimu souboru ARIA® OIS for Radiation Oncology 13.0 nebo novéjsi

Poznamka: V rezimu databaze se manuaini export nevyzaduje v pfipadé aplikace
ARIA® OIS for Radiation Oncology verze 13.0 nebo novéjsi.

Export pro 4D rekonstrukci

Pomoci funkce Export to VXP (Export do VXP) se exportuji data ze zaznamové relace do
predem uréeného mista a pouziji se pro 4D rekonstrukci na pracovni stanici skeneru.

Chcete-li vytvofit exportni soubor vyhovujici mistni konvenci pro nazvy soubor(, zadejte
pozadované informace (zavisi na skeneru).

V zavislosti na skeneru na pracovisti neni nutné provadét ru€ni export VXP, protoze se data
zasilaji v realném Case pies sériové rozhrani.

Jak vybrat dobu spusténi exportu VXP

PFi exportu dat pro 4D rekonstrukci mizete vybrat po¢ate¢ni bod, od kterého export za¢ne. To
muze byt uziteéné, pokud soucast zaznamenané stopy tvori data skend typu Scout a tato data je
nutné vyloucit z exportu.

1. V aplikaci Export for 4D Reconstruction (Export pro 4D rekonstrukci) vyberte Start Time
(Pocatecni doba).
2. Nastavte posuvnik polohy v fidici list€ zaznamu na prislusny rozsah ¢asu.

U skenerd, které nabizeji signal zapnuti fotonového zafeni pro rozhrani RGSC, Ize sken typu
Scout a realny sken identifikovat na stopé tam, kde se zobrazi Zluté (fotonové zareni
zapnuto).

3. Premistéte kurzor do diagramu zaznamu, na zacatek ¢asového rozsahu, ktery chcete
exportovat.

Zobrazi se zelena svisla ¢ara, ktera sleduje kurzor.
4. Chcete-li nastavit po¢ate¢ni dobu, kliknéte do diagramu zaznamu.
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Jak zavrit relaci

ZpuUsob zavreni relace zavisi na pracovnim prostredi. Pfi zavieni relace se ulozi vSechna
souvisejici data.

e V pracovnim prostoru Review (Nahled) kliknéte na OK v ovladaci listé nebo na pfikaz Close
(Zavfit) v panelu pracovniho postupu.

e V ostatnich pracovnich prostfedich kliknéte na pfikaz Close (Zavfit) v panelu pracovniho
postupu.

Jak vypnout systém
Vypinejte systém na konci kazdého pracovniho dne.

1. Na domovské obrazovce aplikace kliknéte na pfikaz Shut Down Workstation (Vypnout
pracovni stanici).

jednotky realného ¢asu se muize poskodit rozhrani skeneru a flash

@ OZNAMENI: Nevypinejte jednotku realného €asu ani hlavni vypina€. Pfi vypnuti
karta.
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Priloha: Instalace na ozarovaci stul VCD

Montaz na ozarovaci stil pomoci pruzinové packy

Instalace

1. Zatlacte pruzinové packy v mistech vyznacenych pomoci vroubkl (umisténi zavisi na modelu montaze na
ozarovaci stll).

2. Nasunte zakladni jednotku na hlavovy konec ozafovaciho stolu az uplné na doraz.

3. Uvolnéte pruzinové packy a dbejte, aby zapadly do ploché polohy, pevné spojené s indexy na horni ¢asti
ozarovaciho stolu.

4. Nasunte stojan VCD do zakladni jednotky, az se zajisti zapadkou.

UPOZORNENI: Neni-li Visual Coaching Device spravné namontovany, mize
spadnout na pacienta a zpUsobit zranéni. PFi pouzivani Visual
A Coaching Device vzdy ovéite, ze zakladna drzaku na ozafovacim
stole je spravné pfipevnéna a aretovana na desce ozafovaciho
stolu pro skener a Ze teleskopické rameno je spravné zasunuté a
aretované v zakladné.
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Demontaz

1. Zatlacte na odblokovaci tladitko a odeberte stojan VCD ze zakladni jednotky.
2. Zatlaéte pruzinové packy v mistech vyznacenych pomoci vroubku.
3. Odeberte zakladni jednotku z ozafovaciho stolu.

Montaz na ozarovaci stil pomoci svorek

Instalace

Otevrete svorky.
Nasurite zakladni jednotku na hlavovy konec ozafovaciho stolu az UpIné na doraz.
Zavrete svorky a ovérte, Ze se pevné spojily s dolni stranou ozafovaciho stolu.

o N

Nasunite stojan VCD do zakladni jednotky, az se zajisti zapadkou.
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UPOZORNENI: Neni-li Visual Coaching Device spravné namontovany, mize
spadnout na pacienta a zpuUsobit zranéni. PFi pouzivani Visual
A Coaching Device vzdy ovéite, ze zakladna drzaku na ozafovacim
stole je spravné pfipevnéna a aretovana na desce ozafovaciho
stolu pro skener a Ze teleskopické rameno je spravné zasunuté a
aretované v zakladné.

Demontaz

Zatlacte na odblokovaci tlacitko a odeberte stojan VCD ze zakladni jednotky.
Otevrete svorky.
Odeberte zakladni jednotku z ozafovaciho stolu.

1.
2.
3.
4.

Volitelné: Pfed ulozenim svorky zaviete.

Instalace na ozarovaci stll VCD
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Montaze na ozarovaci stil pomoci klapek

Instalace

1. Otevrete klapky.

2. Naklonte predni konec zakladni jednotky smérem nahoru a nasunte zakladni jednotku na hlavovy konec
ozarovaciho stolu az uplné na doraz.

3. Dbejte, aby se zakladni jednotka pevné spojila s indexy na horni ¢asti ozafovaciho stolu (jednotka lezi naplocho na
horni ¢asti ozafovaciho stolu) a zaviete klapky.

4. Nasunte stojan VCD do zakladni jednotky, az se zajisti zapadkou.

UPOZORNENI: Neni-li Visual Coaching Device spravné namontovany, mize
spadnout na pacienta a zpUsobit zranéni. Pfi pouzivani Visual
A Coaching Device vzdy ovéite, ze zakladna drzaku na ozafovacim
stole je spravné pfipevnéna a aretovana na desce ozafovaciho
stolu pro skener a Ze teleskopické rameno je spravné zasunuté a
aretované v zakladné.
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Demontaz

1. Zatlacte na odblokovaci tladitko a odeberte stojan VCD ze zakladni jednotky.

2. Otevrete klapky.

3. Naklorite pfedni konec zakladni jednotky smérem nahoru a odeberte zakladni jednotku z horni ¢asti ozafovaciho
stolu.

4. \Volitelné: Pfed ulozenim klapky zavrete.

Instalace na ozarovaci stll VCD
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Priloha: Konfigurace systému

Skupiny uzivatela

Poznamka: Do platformy Varian Service Portal je integrovana sprava uzivateld, ktera je
nezavisla na systému Windows.

Obecné informace ohledné opravnéni pro systém RGSC jsou uvedeny v nasledujici publikaci:
Varian Service Portal User Rights Reference Guide.

Uzivatelské skupiny pouzité v systému RGSC a jejich prava jsou nasledujici:

Tab. 5 Skupiny uzivatelt a prava

User Group Rights (Prava skupin | Thera- Oncolo- |Physi- |Admin |Sluzb
uzivatell) pist (Ra- | gist cist (Sprav |a
diolo- (Onkolo |(Fyzik) |ce)
gicky 9)
asistent)

\
AN
AN

Provadéni klinického pracovniho po- | v/ v
stupu.

Ovéreni kalibrace kamery. v v

Zmeéna rezimu gatingu pro ozafovani. |- v

Zmeéna prahovych hodnot v nahledu. |- v

SN SNS
\I
\I

UloZeni nastaveni skenovani jako 3a- |- -
blony.

\
N

Kalibrace kamery. - -

\
AN

Konfigurace systému. - -

Instalace kamery. - - - -

Konfigurace kamery. - - - -

Konfigurace skeneru. - - - -

Nacteni softwaru pro VCD. - - - -

NSNS SN NS

Nacteni softwaru pro jednotku real- - - - -
ného Casu.

Aplikace

Pro pfistup do pracovniho prostfedi zvolte moznost Configuration > Application (Konfigurace >
Aplikace).
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Pravodce

Ovladaci prvek

Popis

Audio Coaching Offset [s]
(Offset audiopriivodce [s])

Zadejte offset podle pozadovaného ¢asového posunu.

Audiopriivodce se spusti s timto offsetem pred predikci vrcholu
nadechu nebo vydechu.

Ovéreni

Toto nastaveni se aktivuje pouze u kamery namontované na sténu nebo strop.

Ovladaci prvek

Popis

Verification Period [days]
(Ovérovaci obdobi [dny])

Zadejte pocet dn(, po které je ovéfeni kamery platné. Jakmile je
oveéreni neplatné, vynuti se nové ovéreni.

Kalibrace

Toto nastaveni se aktivuje pouze u kamery namontované na ozafovaci stul.

Ovladaci prvek

Popis

Calibration Period [days]
(Kalibrani obdobi [dny])

Zadejte pocet dn0, po které je kalibrace kamery platna. Jakmile je
kalibrace neplatna, vynuti se nova kalibrace.

DICOM Import/Export

Ovladaci prvek

Popis

Specific Character Set
(Specificka znakova sada)

Vyberte pfisluSnou znakovou sadu.

Platna znakova sada zavisi na sluzbé DB Daemon, anebo pfipadné
na systému TrueBeam.

Poznamka: Zmény konfigurace znakové sady se projevi
teprve po ukon&eni a novém spusténi aplikace.

Sledovani

Ovladaci prvek

Popis

Noise Filter (Filtr Sumu)

Vyberte filtr Sumu. UzZivatelé mohou volit mezi Kalmanovym filtrem a
Sumovym filtrem na bazi pramérovaciho bufferu.

Vychozim filtrem Sumu je Kalmanav filtr. Pokud Kalmanuv filtr nepo-
skytuje ocekavané vysledky, zvolte filtr Sumu na bazi prdmérovaciho
bufferu.

Poznamka: Bude to mit vliv pouze na data pofizena po
zméneé nastaveni.

Konfigurace systému
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Export

Pro pfistup do pracovniho prostfedi zvolte moznost Configuration > Export (Konfigurace >

Export).

Export VXP

Ovladaci prvek

Popis

Enable VXP file export
(Aktivace exportu souboru
VXP)

Zvolte pro aktivaci moznosti exportu VXP v pracovnim prostredi
Review.

Directory (Adresar)

Specifikujte cestu k souboru cilové databaze pro export.

File Name Format
(Format nazvu souboru)

Specifikujte format nazvu souboru podle formatu, jak jej pfedpo-
klada software skeneru pro 4D rekonstrukci.

Automatic phase recalcu-
lation (Automatické pfepo-
Citani faze)

Zvolte pro aktivaci automatického zpracovani fazi offline pfi vstupu
do pracovniho prostiedi Review.

Prompt for VXP export in
retrospectively gated
cases (Vyzva pro export
VXP v retrospektivné ga-
tovanych pfipadech)

Zvolte pro aktivaci vyzvy exportu, kdyz zavirate relaci po prohlizeni.

Export RPM

Ovladaci prvek

Popis

Enable RPM data export
(Aktivace exportu dat
RPM)

Zvolte pro aktivaci moznosti exportu RPM v pracovnim prostfedi
Review.

RPM Database File
(Soubor databaze RPM)

Specifikujte nazev souboru a cestu k cilové databazi pro export.

Automatic export after ac-
quisition (Automaticky
export po akvizici)

Zvolte pro aktivaci automatického exportu pfi zavieni relace po pro-
hlizeni.

Prompt for manual export
after acquisition (Vyzva
pro manualni export po
akvizici)

Zvolte pro aktivaci vyzvy exportu, kdyz zavirate relaci po prohlizeni.

RPM System Frame Rate
(Obnovovaci kmitoCet sy-
stému RPM)

Vyberte pozadovany obnovovaci kmitocet.
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Export DICOM

Ovladaci prvek Popis

Enable DICOM file export | Zvolte pro aktivaci moznosti exportu DICOM v pracovnim prostredi
(Aktivace exportu souboru | Review.

DICOM)
Directory (Adresar) Specifikujte cestu k souboru cilové databaze pro export.
Patient-specific Folder Specifikujte format nazvu slozky pro data pacienta.

Format (Format slozky
pro pacienta)

Automatic export after ac- | Zvolte pro aktivaci automatického exportu pfi zavieni relace po pro-
quisition (Automaticky hlizeni.
export po akvizici)

Prompt for manual export | Zvolte pro aktivaci vyzvy exportu, kdyz zavirate relaci po prohlizeni.
after acquisition (Vyzva
pro manualni export po
akvizici)

Jak exportovat strukturu a format soubort

Systém podporuje export soubort s daty pohybu pro postprocessing. Po dokon&eni akvizice
nebo po nadteni dfive zaznamenané relace se vytvori soubory s daty pohybu v textovém formatu.

Textovy soubor se pouziva pro parametry exportu. V zavislosti na skeneru musi nazev souboru
vyhovovat jednomu z nasledujicich format( pro 4D rekonstrukci.

e IDpacienta CisloVySetfeni CisloSérie.vxp
° IDpacientaiéisloRelace.vxp
Data obsazena v souboru exportu jsou organizovana do hlavickovych oddilt a datovych oddild.

Symbol <cr> predstavuje odfadkovani.

Hlavickovy oddil

Rad | Datovy format Popis

ka

1 [Hlavicka]<cr> Prefix hlavickového oddilu

2 CRC=crcChecksum<cr> Kontrolni sou¢et CRC

3 Version=versionNumber<cr> Cislo verze exportniho souboru

4 Data_layout=field1[,field2...], Rozvrzeni datového oddilu, field1 az fieldn pfedstavu;ji
fieldn<cr> nazvy poli v datovém oddilu.

5 Patient_ID=patld<cr> ID pacienta v pacientském zaznamu vytvofeném v sy-

stému RGSC
6 Date=mm-dd-yyyy<cr> Zaznamenalo se datum relace s akvizici
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Rad | Datovy format

Popis

7 Total_study_time=studyTime
<cr>

Skute¢na délka zaznamu v sekundach s presnosti na ti-
sicinu sekundy

Rate <cr>

8 Samples_per_second=sample-

e NTSC: 30 nebo 15
e CCIR: 25 nebo 12,5

9 Scale_factor=scale<cr>

Méfitko signalnich dat (v mm). Jestlize napfiklad datové
pole ValueOfRespiratoryWave je uvedeno v cm, méritko
je 10,0.

Datovy oddil

Na fadku 10, [Data]<cr> je pouZito pro vyznaleni zaCatku datového oddilu, jehoZ datova pole

jsou oddélena Carkou.

Rozvrzeni datového oddilu je definovano na fadku 4 hlavickového oddilu. Format této verze je

popsan v nasledujici tabulce.

Pole Popis
Value_of respiratory_wave Poloha v centimetrech vzhledem k referenénimu bodu
Phase value Fazova hodnota pro aktualni vzorek
Time_Stamp Doba méfeni vzorku v milisekundach
Valid_Flag e = (: platna stopa a periodicky signal
e < (: ztracena stopa nebo neperiodicky signal
TTL In Bitova hodnota signalizujici stav detekovaného fotonového
zéfeni v signalu ze skeneru
e 1:+5VDC
e 0:0VDC
Mark Pismeno oznadujici vzorek, je-li hodnota faze velmi blizko 0
nebo Pl
e Z:0 phase
e P: pi phase null string: no data
TTL_Out Bitova hodnota signalizujici stav signalu gatingu do skeneru
e 1:+5VDC
e 0:0VDC
Priklad

Nasleduje fragment ukazkového exportniho souboru:

[Header]

CRC=53224
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Version=1.6

Data layout=amplitude,phase, timestamp,validflag,ttlin,mark,ttlout

Patient ID=990310B

Date=10-06-2012

Total study time=32.533

Samples per second=30

Scale factor=10.0

[Data]

4.7171,1.4994,29441,0,1,,0

4.7189,1.5135,29464,0,1,,0

5.0888,2.3434,30384,0,1,,0

5.0998,2.3695,30401,0,1,,0

Scanner

Pro pfistup do pracovniho prostfedi zvolte moznost Configuration > Scanner (Konfigurace >

Skener).

Jak vybrat skener

Ovladaci prvek

Popis

Manufacturer (Vyrobce)

Vyberte vyrobce skeneru:

e Uzivatelsky definovano (vSechna nastaveni Ize upravit)
e Siemens

e Toshiba

e Philips

e GE Healthcare

Product Name (Nazev
produktu)

Vyberte skener/rozhrani.

Popis

Poznamka v kontextu nastaveni.

Rozhrani skeneru

Tato nastaveni definuji zplsob pfenosu dat binarnimi linkami a sériovym rozhranim.

nasledujici nastaveni. Tato nastaveni Ize zménit, pouze je-li jako vyrobce zvolena

0 Poznamka: Pro pfipojeni kompatibilniho skeneru musi byt spravné nakonfigurovana

moznost User defined (Uzivatelsky definovano).

Konfigurace systému
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Ovladaci prvek

Popis

Trigger Signal Length [s]
(Délka signalu spousté

[s])

Zadejte délku signalu spousté. Vychozi hodnota je 0,50.

Trigger Signal Polarity
(Polarita signalu spousté)

Zvolte polaritu binarni vystupni linky.

e Positive Pulse (Pozitivni puls, vychozi)
e Negative Pulse (Negativni puls)

X-Ray On Signal Polarity
(Polarita signalu zapnu-
tého fotonového zareni)

Zvolte polaritu binarni vstupni linky.

e High signal means ON (Signal HIGH znamena zapnuto, vychozi)

Low signal means ON (Signal LOW znamend zapnuto)

X-Ray On Signal Circuit
(Okruh signalu zapnutého
fotonového zéareni)

Single-Ended (Jednoduchy konec, vychozi)
o Differential (Rozdilovy)

Heartbeat Signal (Signal
tepu)

Zadejte, zda mezi skenerem a RGSC je signal tepu.

e Not supported (Nepodporovano, vychozi)
e Supported (Podporovano)

Heartbeat Timeout [s] (Vy-
prSeni platnosti tepu [s])

Zadejte délku ¢asové Ihlty platnosti tepu. Vychozi hodnota je 0,5.

Sériové datové rozhrani

Ovladaci prvek

Popis

Baud Rate (Modulaéni ry-
chlost)

e 34800 (vychozi)
e 1152000

Stop Bits (Stop bity)

e 1 (vychozi)
o 2

Parity (Parita)

e Z&dna (Vychozi)
e Even (Suda)
e Odd (Licha)

Flow Control (Rizeni toku)

e Zadna (Vychozi)
e RTS/CTS

Vystup pro 4D skenovani

Ovladaci prvek

Popis

Trigger at [°] (Spoust na
[°D

Zadejte fazi, ve které se maji odesilat spousté pro retrospektivni ga-
ting (4D rekonstrukci). Vychozi hodnota je O.
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Vystup pro skenovani se zadrzenim dechu

Ovladaci prvek

Popis

Breath Hold Signal
(Signal zadrzeni dechu)

e Continuous (Nepfetrzity, vychozi)
e Single Trigger (Jednoducha spoust)
e Burst Triggers (Davkové spousté)

Davkova spoust umozniuje ziskat nékolik fezl na jeden dychaci
cyklus.

VCD

Pro pfistup do pracovniho prostfedi zvolte moznost Configuration > VCD (Konfigurace > VCD).
Pracovni prostredi je k dispozici, pouze pokud se pouziva vizualni pravodce.

0 Poznamka: VCD musi byt pfipojeno a zapnuto.

Verze softwaru

Ovladaci prvek

Popis

Application Version (Verze
aplikace)

Aktualni verze aplikace nainstalované na VCD

Operating System Version
(Verze operacniho sy-
stému)

Aktualni verze operacniho systému nainstalovaného na VCD

Stav baterie

Ovladaci prvek

Popis

Charge Status [%] (Stav
nabiti [%])

Stav baterie

Remaining Capacity
[mAh] (Zbyvajici kapacita
[mAh])

Zbyvajici kapacita baterie

Voltage [V] (Napéti [V])

Aktudlni napéti ¢lanku

Low Battery Warning
Level [%] (Varovani vybité
baterie [%])

Zadejte, kdy se ma vygenerovat upozornéni, ze baterie je vybita.

Je-li stav nabiti nizsi, nezacinejte novy zaznam.

Power Supply (Napajeni)

Externi nebo na baterie

Konfigurace systému
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Ovladaci prvek

Popis

Number of Charging
Cycles (Pocet nabijecich
cykll)

Souhrnny pocet cyklt nabiti a vybiti

Temperature [°C] (Teplota

[°C])

Teplota baterie

Aktualizace softwaru

Ovladaci prvek

Popis

Application (Aplikace)

Stazeni souboru

Operating System (Ope-

racni systém)

Stazeni souboru

Databaze

Pro pfistup do pracovniho prostfedi zvolte moznost Configuration > Database (Konfigurace >

Databaze).

Sluzba DICOM streamu

Ovladaci prvek

Popis

DSS Host (Hostitel DSS)

Zadejte nazev hostitele pracovni stanice DSS (Sluzba DICOM
stream()

DSS Port

Zadejte Cislo portu pro pfipojeni k DSS.

Pripojeni ke sluzbé Daemon

Ovladaci prvek

Popis

Enable Database Mode
(with ARIA DB) (Povolit
rezim databaze (s ARIA
DB))

Muzete povolit béh systému v rezimu databaze. Podporovana je
pouze databaze Varian System.

Enable Patient Creation
(Activate Ul) (Povolit vy-
tvofeni pacienta (Aktivace
ul))

Mduzete povolit vytvareni mistniho pacienta v systému. Je-li moznost
deaktivovana, pacient musi existovat v databazi.

Show only RGSC se-
ssions (Zobrazit pouze re-
lace RGSC)

Zobrazi pouze relace, které byly zaznamenany pomoci systému Re-
spiratory Gating for Scanners, a skryje vSechny relace, jejichz pro-
tokol pohybu byl upraven v aplikaci ARIA RTM a které maji stejny
nazev jako puvodni relace.

Local Host (Mistni ho-
stitel)

Zadejte nazev hostitele pracovni stanice DSS.
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Ovladaci prvek

Popis

Local Port (Mistni port)

Zadejte Cislo portu pfipojeni ze sluzby DB Daemon do DSS.

Local AE Title (Mistni
nazev AE)

Zadejte nazev entity aplikace DSS.

Remote Host (Vzdaleny
hostitel)

Zadejte nazev hostitele pracovni stanice sluzby DB Daemon.

Remote Port (Vzdaleny
port)

Zadejte Cislo portu pfipojeni z DSS do sluzby DB Daemon.

Remote AE Title (Vzda-
leny nazev AE)

Zadejte nazev entity sluzby DB Daemon.

Rezim Soubor

Ovladaci prvek

Popis

Enable File Mode (Akti-
vovat rezim souboru)

Aktivuje béh systému v rezimu souboru. Data se ukladaji jako sou-
bory DICOM.

Patient Data Path (Cesta
k datim pacienta)

Zadejte misto, kde systém vytvari podslozku pro kazdého pacienta
a uklada vsechny relace a soubory DICOM.

Patient Archive Path
(Cesta k archivu pacienta)

Zadejte misto, kam systém archivuje data pacienta.

Sluzby
Ovladaci prvek Popis
DICOM Stream Service Stav DSS

(Sluzba DICOM streamu)

DB Daemon Service
(Sluzba DB Daemon)

Stav sluzby DB Daemon (neplati pro rezim souboru)

Archiv

Pro pfistup do pracovniho prostfedi zvolte moznost Configuration > Archive (Konfigurace >

Archiv).

e Chcete-li vyhledat konkrétniho pacienta, zadejte kritéria vyhledavani do dostupnych

textovych policek.

e Chcete-li vybrat fadu soubor, kliknéte na prvni soubor, podrzte stisknutou klavesu Shift
(Posun) a poté kliknéte na posledni soubor.

e Chcete-li vybrat vice soubort, které nejsou za sebou, podrzte stisknutou klavesu Ctrl a poté
kliknéte na kazdy soubor, ktery chcete vybrat.

Konfigurace systému
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Obsah dat pacienta

Ovladaci prvek

Popis

Move Selection to Archive
(PFfesun vybéru do ar-
chivu)

Archivuje vybrané soubory pacienta.

Archiv pacienta

Ovladaci prvek

Popis

Restore Selection from
Archive (Obnoveni vybéru
z archivu)

Obnovi vybrané soubory pacienta.

Poznamka: Jestlize pfepnete z rezimu databaze do rezimu souboru a obraceng,
aplikace Archive (Archiv) bude dostupna az po ukon&eni aplikace a novém vstupu do

aplikace.

Camera

Pro pfistup do pracovniho prostfedi zvolte moznost Configuration > Camera (Konfigurace >

Kamera).

Camera

Ovladaci prvek

Popis

Configuration (Konfigu-
race)

Zména nastaveni kamery je vyhrazena servisnim pracovnikiim spo-
le€nosti Varian.

Dostupné konfigurace jsou:

e Montaz na sténu (25 mm)
e Montaz na strop (vzharu nohama, 25 mm)
e Montaz na ozarovaci stll (12 mm)

Camera Installation (In-
stalace kamery)

Zména nastaveni kamery je vyhrazena servisnim pracovnikiim spo-
le€nosti Varian.
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Pfriloha: Udaje EMK a pokyny

Elektromagneticka kompatibilita (EMK)

Aplikace Respiratory Gating for Scanners (RGSC) je testovana na EMK podle pozadavk( normy
IEC 60601-1-2:2007 a IEC 60601-1-2:2014 a Ize ji pouzivat v blizkosti jinych zafizeni
testovanych na EMK, ktera splfiuji pozadavky pfislusné normy IEC 60601-1-2. Pfipojené
zdravotnické prostfedky museji splfiovat poZzadavky IEC 60601-1. Netestované vysokofrekvenéni
zdroje, radiové sité apod. mohou ovliviiovat provoz zafizeni a mohou byt nevhodné pro
spolupraci se systémem.

VAROVANI: Pouzivani pfisludenstvi, pfevodnikt a kabel( jinych nez
specifikovanych nebo dodanych vyrobcem tohoto vybaveni miize
A vést ke zvySenym elektromagnetickym emisim nebo snizené
elektromagnetické imunité tohoto vybaveni a mlze zpusobit
nespravnou funkci.

Specifikace kabelu

Nasledujici tabulka se Fidi normou IEC 60601-1-2. Uvedené kabely splfiuji emisni pozadavky
normy IEC60601-1-2.

Tab. 6 Kabely a maximalni délky

Cislo dilu Nazev Maximalni délka
B501272 Kabel CTIF — jedna kamera (W01) 35m

B504863 Kabel Ethernet jedna kamera (W02) 35m

B504867 Kabel Ethernet AP6511 (WO03) 35m

B503295 Kabel GND skfift — montaz kamery (WO04) 35m

B504864 Kabel GND kamera — montaz kamery (WO05) 15 cm

P1012814 Kabel kamery (WO06) 10m

Zakladni bezpecnost a zakladni funkce

Zakladni funkci systému RGSC je poskytovani informaci o dychacich pohybech pacienta do
skeneru jiného vyrobce tak, aby tento skener mohl provést pozadovanou akvizici snimku. To
zahrnuje odesilani spoustécich signalt do skeneru pfi urcitych amplitudach nebo fazich
dychaciho cyklu pacienta pro prospektivni akvizici snimku 3D nebo poskytovani informaci o
dychacich amplitudach a fazich do skeneru béhem celé akvizice snimku pro retrospektivni
akvizice 4D.

Systém RGSC plni pozadavky na zakladni bezpecnost a zakladni funkci, je-li vystup spousté
rozhrani CT ve stavu Vypnuto, bez impulzd, kromé pfipadu, kdy bézi relace sledovani s
aktivovanym gatingem a monitorovany dychaci pohyb je v nastavenych mezich gatingu. V
takovém pfipadé generuje rozhrani CT pfislusné napétové impulzy spoustéciho signalu do
rozhrani CT systému tfetich stran.
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Elektromagneticka interference (EMI)

Pro prevenci poSkozeni nebo zranéni ze strany elektronického vybaveni pfi ruSeni EMI dodrzujte
tyto pokyny:

VAROVANI: Zamezte pouziti tohoto zafizeni v blizkosti jiného zafizeni nebo na
jiném zafizeni, protoZze to muze vést k nespravné funkci. Je-li
takové pouziti nevyhnutelné, sledujte toto zafizeni i druhé zafizeni
a ovéfte, Ze funguji normalné.

e Vyvarujte se pouzivani postradatelnych elektrickych pfistroju v blizkosti skeneru a systému.

e Pouzivejte pouze pfisluSenstvi, pfevodniky a kabely znacky Varian.

e Systém mohou obsluhovat a udrzbu na ném provadét pouze vyskoleni a kvalifikovani
pracovnici.

Prohlaseni o testech Varian a pokyny

Poznamka: U tohoto vybaveni byla testem zjis§t€na shoda s limity pro digitalni zafizeni
tfidy A podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou stanoveny tak, aby zajiStovaly
pfimé&Ffenou ochranu proti Skodlivému ruSeni pfi pouzivani vybaveni v komerénim
prostfedi. Toto vybaveni generuje, pouziva a mlze vyzarovat energii radiové frekvence,
a pokud neni nainstalovano nebo se nepouziva v souladu s navodem k pouziti, mize
zpUsobovat Skodlivé ruseni radiové komunikace. Provoz tohoto vybaveni v rezidenéni
oblasti mize zpUsobit Skodlivé ruSeni a uzivatel bude muset v takovém pfipadé odstranit
ruseni na vlastni naklady.

Poznamka: Pro zajisténi pInéni minimalnich specifikaci musite ovéfit skutecnou
ucinnost stinéni a potlaceni stinéného mista filtrem.

Elektromagnetické emise a odolnost

Systém je urcen pro pouziti v elektromagnetickém prostfedi specifikovaném nize. Zakaznik nebo
uzivatel systému musi zajistit, aby se systém pouzival v takovém prostiedi.

Poznamka: EMISNI charakteristiky tohoto zafizeni jsou vhodné pro pouziti v
pramyslovych prostorech a nemocnicich (CISPR 11, tfida A). Pokud se zafizeni pouziva
v reziden¢nim prostfedi (pro které se obvykle vyzaduje CISPR 11, tfida B), nemusi
nabizet dostate€nou ochranu pred vysokofrekvenénimi komunikaénimi sluzbami.
Uzivatel bude pravdépodobné muset aplikovat zmirfujici opatfeni, napfiklad zménu
mista nebo zménu orientace zafizeni.

Tab. 7 Elektromagnetické emise (EMK, IEC 60601-1-2)

Test emisi Shoda Pokyny pro elektromagnetické prostredi

RF emise Skupina 1| Systém pouziva RF energii pouze pro svou interni funkci. Jeho RF emise jsou tedy velmi nizké
CISPR 11 a neni pravdépodobné, Ze by zplsoboval ruseni okolnich elektronickych zafizeni.

RF emise Tfida A | Systém je vhodny pro pouziti ve vSech prostfedich kromé domaciho prostiedi a v prostredich pfimo
CISPR 11 pripojenych k verejné rozvodné siti nizkého napéti, ktera zasobuje budovy pouZivané pro domaci

ucely.
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Test emisi Shoda Pokyny pro elektromagnetické prostredi
Harmonické emise Trida A
IEC 61000-3-2
Kolisani napéti / emise | Vyhovuje
blikani
IEC 61000-3-3
VAROVANI: Pfenosné RF komunikagni vybaveni (v€etné perifernich zafizeni

A

jako anténni kabely a externi antény) pouzivejte v minimalni
vzdalenosti 30 cm od jakékoli ¢asti systému RGSC véetné kabell
specifikovanych vyrobcem. Jinak mize nastat zhorSeny vykon

zarizeni.

Tab. 8 Elektromagneticka odolnost (EMK, IEC 60601-1-2:2014)

Test odolnosti

IEC 60601 Uroven testu

Uroveri shody

Pokyny pro elektromagnetické
prostiedi

Elektrostaticky vyboj (ESD)
IEC 61000-4-2

+8 kV kontakt

2 kV, 24 kV, £8 kV, £15 kV
vzduch

+8 kV kontakt

2 kV, 4 kV, £8 kV, £15 kV
vzduch

Podlahy museji byt dfevéné, be-
tonové nebo z keramickych
dlazdic. Jsou-li podlahy pokryté
syntetickym materialem, musi
byt relativni vihkost alespori

30 %.

Ruseni Sifené vedenim vyvolané
RF polem

IEC 61000-4-6

3V
0,15 MHz - 80 MHz

6V v pasmech ISM od 0,15 MHz
do 80 MHz

80 % AM pfi 1 kHz

3V
0,15 MHz - 80 MHz

6V v pasmech ISM od 0,15 MHz
do 80 MHz

80 % AM pfi 1 kHz

Vlyzafovana RF EM pole
IEC 61000-4-3

3Vim
80 MHz - 2,7 GHz
80 % AM pfi 1 kHz

3Vim
80 MHz - 2,7 GHz
80 % AM pfi 1 kHz

Blizka pole z vybaveni pro bez-
dratovou RF komunikaci

IEC 61000-4-3

380-390 MHz - 27 VIm
430-470 MHz - 28 VIm
704-787 MHz - 9 V/m
800-960 MHz — 28 V/im
1700-1990 MHz - 28 V/m
2400-2 570 MHz - 28 V/m
5100-5 800 MHz -9 V/m

380-390 MHz — 27 VIm
430-470 MHz - 28 VIm
704-787 MHz - 9 V/m
800-960 MHz — 28 V/im
1700-1990 MHz - 28 V/m
2400-2 570 MHz - 28 V/m
5100-5 800 MHz -9 V/m

Pfenosné a mobilni RF komuni-
kacni vybaveni nepouzivejte ve
vetsi blizkosti k jakékoli Casti sy-
stému vcetné kabelu, nez je do-
porucena oddélovaci vzdalenost
vypocitana z rovnice pro frek-
venci vysilace.

Doporucena oddélovaci vzdale-
nost:

d = 1.16,/P 0,15 az 80 MHz
mimo pasma ISM

d = 2,/P 0,15 az 80 MHz uvnitf
pasem ISM

d = 4/P 80 MHz az 800 MHz
d=17.6JP08az25GHz

P je specifikovany maximalni vy-
stupni vykon vysilae ve wattech
(W) podle vyrobce vysilace a d
je doporuc¢ena oddélovaci vzda-
lenost v metrech (m).

Intenzity poli z fixnich RF vysi-
lacl zjiStené elektromagnetickym
prizkumem stanovisté museji
byt niz8i nez uroven shody
v'kazdém frekvenénim rozsahu.’
Ruseni se mize vyskytovat

v blizkosti vybaveni oznaceného

()

nasledujicim symbolem: * &

5 Intenzity poli z fixnich vysilagd, napfiklad zakladnové stanice pro radiové (mobilni/bezdratové) telefony a pozemni mobilni radiosta-
nice, amatérské radio, AM a FM radiové vysilani a TV vysilani, nelze pfesné teoreticky pfedvidat. Pro hodnoceni elektromagnetic-
kého prostfedi zptsobeného fixnimi RF vysilaci pouZijte elektromagneticky prizkum stanovité. Pokud namérena intenzita pole
v misté pouzivani systému presahuje platné urovné RF shody, monitorujte systém, zda pracuje normainé. Pokud si v§imnete abnor-
malniho chovani, budou pravdépodobné potfebné dalsi opatfeni, napfiklad zména orientace nebo pfemisténi systému.
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Test odolnosti

IEC 60601 uroven testu

Uroveii shody

Pokyny pro elektromagnetické
prostiedi

Elektricky rychly pfechod/raz
IEC 61000-4-4

12 kV pro vstupni DC a AC na-
pajeci port

+1 kV pro port ¢asti signélniho
vstupu/vystupu

100 kHz opakovaci frekvence

12 kV pro napajeci vodice

+1 kV pro vstupnilvystupni vo-
dice

100 kHz opakovaci frekvence

Narazovy proud
IEC 61000-4-5

£0,5 kV, £1 kV vodi¢-vodi¢

+0,5 kV, £1 kV, £2 kV vodi¢-
zemé

£0,5 kV, £1 kV vodi¢-vodi¢

+0,5 kV, £1 kV, £2 kV vodi¢-
zemé

Kvalita elektrické sité musi odpo-
vidat typickému obchodnimu
nebo nemocni¢nimu prostredi.

Napétové poklesy
IEC 61000-4-11

0 % Ur; 0,5 cyklu pri 0°, 45°,
90°, 135" 180° 225°, 270°, 315°

0 % Ur; 1 cyklus
70 % Ur; 25/30 cyklt
Jedna faze: pfi 0°

0 % Ur; 0,5 cyklu pri 0°, 45°,
90°, 135° 180° 225°, 270°, 315°

0 % Ur; 1 cyklus
70 % Ur; 25/30 cyklt
Jedna faze: pfi 0°

Preruseni napéti
IEC 61000-4-11

0% Uy; 250/300 cykld

0% Uy; 250/300 cykld

Kvalita elektrické sité musi odpo-
vidat typickému obchodnimu
nebo nemocni¢nimu prostredi.
Vyzaduje-li uzivatel systému ne-
preruseny provoz i pfi preruseni
sitového napajeni, doporucuje
se napajet systém ze zdroju
UPS nebo baterie.

Magnetické pole se jmenovitou
frekvenci sité (50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

30 A/m
50 Hz nebo 60 Hz

30 A/m
50 Hz nebo 60 Hz

Magnetické pole s frekvenci sité
musi byt na Urovnich charakteri-
stickych pro typické misto v ob-
chodnim nebo nemocni¢nim pro-
stredi.

Vedeni elektrickych prechodl
napajecimi vodici
ISO 8637-2

Neuplatriuje se

Neuplatriuje se

Neuplatriuje se

0 Poznamka: U je stfidavé napéti elektrické sité pred aplikaci testovaci urovné.

Tab. 9 Elektromagneticka odolnost (EMK, IEC 60601-1-2:2007, tabulka 2)

Test odolnosti

IEC 60601 Uroven testu

Uroveri shody

Pokyny pro elektromagnetické
prostiedi

Elektrostaticky vyboj (ESD)
IEC 61000-4-2

16 kV kontakt
18 kV vzduch

16 kV kontakt
18 kV vzduch

Podlahy museji byt dfevéné, be-
tonové nebo z keramickych
dlazdic. Jsou-li podlahy pokryté
syntetickym materialem, musi
byt relativni vihkost alespori

30 %.

Elektricky rychly prechod/raz
IEC 61000-4-4

+2 kV pro napajeci vodice

+1 kV pro vstupni/vystupni vo-
dice

+2 kV pro napajeci vodice

+1 kV pro vstupni/vystupni vo-
dice

Narazovy proud
IEC 61000-4-5

+1 kV rozdilovy reZim
+2 kV vodi¢ - zemé

11 kV rozdilovy rezim
+2 kV vodi¢ - zemé

Kvalita elektrické sité musi odpo-
vidat typickému obchodnimu
nebo nemocni¢nimu prostredi.

Napétové poklesy, kratka preru-
$eni a zmény napetl na vstup-
nich vodi€ich napéjeni

IEC 61000-4-11

<5 % Ut (>95% pokles Ut) na
0,5 cyklu

40 % Ut (>60% pokles Ut) na 5
cykld

70 % Ut (>30% pokles Ur) na 25
cykli

<5 % Ut (>95% pokles Ut) na 5
sekund

<5 % Ut (>95% pokles Ut) na
0,5 cyklu

40 % Ut (>60% pokles Ut) na 5
cykld

70 % Ut (>30% pokles Ur) na 25
cykli

<5 % Ut (>95% pokles Ut) na 5
sekund

Kvalita elektrické sité musi odpo-
vidat typickému obchodnimu
nebo nemocni¢nimu prostredi.
Vyzaduje-li uzivatel systému ne-
preruseny provoz i pfi preruseni
sitového napajeni, doporucuje
se napdjet systém ze zdrojl
UPS nebo baterie.

Magnetické pole s frekvenci sité
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

100 A/m

30 A/m

Magnetické pole s frekvenci sité
musi byt na Urovnich obvyklého
obchodniho nebo nemocni¢niho
prostredi.

0 Poznamka: Ur je stfidavé napéti elektrické sité pfed aplikaci testovaci urovné.
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Tab. 10 Elektromagneticka odolnost (EMK, IEC 60601-1-2:2007, tabulka 4)

Test odolnosti IEC 60601 uroven | Uroven shody Pokyny pro elektromagnetickeé prostredi

testu
Konduktivni RF 3Vrms 150 kHz az | 10 Vrms PFfenosné a mobilni RF komunikacni vybaveni nepouzivejte ve vétsi
IEC 61000-4-6 80 MHz blizkosti k jakékoli Casti systému vcetné kabell, nez je doporucena

- oddélovaci vzdalenost vypogitana z rovnice pro frekvenci vysilace.

Vlyzafovana RF 3V/m80MHz az 2,5 | 10 Vim P . A .

GHz Doporucena oddélovaci vzdalenost:
IEC 61000-4-3

d =035/P
d = 0.35/P 80 MHz a2 800 MHz
d = 0.7/P 800 MHz a7 2,5 GHz

P je specifikovany maximalni vystupni vykon vysilace ve wattech (W)
podle vyrobce vysilaCe a d je doporucena oddélovaci vzdalenost
v metrech (m).

Intenzity poli z fixnich RF vysilacu zjisténé elektromagnetickym pra-
zkumem stanovi§té museji byt niz§i nez Uroven shody v kazdém frek-
venénim rozsahu.

Ruseni se muze vyskytovat v blizkosti vybaveni oznaéeného nasledu-

()

jicim symbolem:

0 Poznamka: Pfi 80 MHz a 800 MHz plati vyssi frekvenéni rozsah.

Poznamka: Tyto zasady nemuseji platit ve vSech situacich. Na Sifeni
elektromagnetického pole ma vliv absorpce a odrazy od struktur, objektl a osob.

Doporuéena oddélovaci vzdalenost mezi prenosnymi a mobilnimi RF komunikaénim
vybavenim a systémem RGSC

Systém je urcen pro pouziti v elektromagnetickém prostfedi, ve kterém jsou vyzafovana RF
ruSeni pod kontrolou. Zakaznik nebo uzivatel systému muGze pro prevenci elektromagnetické
interference udrzovat minimalni vzdalenost mezi RF komunika&nim vybavenim (vysilaci)

a systémem podle nize uvedeného doporuceni a podle maximalniho vykonu komunikacniho
vybaveni.

Tab. 11 Elektromagneticka kompatibilita (EMK, IEC 60601-1-2:2014, tabulka 9)

Zkusebni | Pasmo | Sluzba Modulace Maximalni | Vzdale- Uroveii Testovaci
frekvence | (MHz) prikon (W) | nost (m) | odolnosti | uroven shody
(MHz) (V/m) (V/m)
385 380-390 | TETRA 400 Modulace pulzu 1,8 0,3 27 27
18 Hz
450 430-470 | GMRS 460, FRS 460 FM 15 kHz odchylka 2,0 0,3 28 28
1 kHz sinusoida
710 704-787 | Pasmo LTE 13, 17 Modulace pulzu 0,2 0,3 9 9
745 217 Hz
780

Intenzity poli z fixnich vysilacu, napfiklad zkladnové stanice pro radiové (mobilni/bezdratové) telefony a pozemni mobilni radiosta-
nice, amatérské radio, AM a FM radiové vysilani a TV vysilani, nelze pfesné teoreticky pfedvidat. Pro hodnoceni elektromagnetic-
kého prostfedi zptsobeného fixnimi RF vysilaci pouZijte elektromagneticky prizkum stanovité. Pokud naméfena intenzita pole

v misté pouzivani systému pfesahuje platné urovné RF shody, monitorujte systém, zda pracuje normainé. Pokud si v§imnete abnor-
malniho chovani, budou pravdépodobné potfebné dalsi opatfeni, napfiklad zména orientace nebo pfemisténi systému.
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Zkusebni | Pasmo | Sluzba Modulace Maximalni | Vzdale- Uroveii Testovaci
frekvence | (MHz) prikon (W) | nost (m) | odolnosti | uroven shody
(MHz) (V/m) (V/m)
810 800-960 | GSM 800/900, TETRA 800, | Modulace pulzu 2,0 0,3 28 28
870 iDEN 820, CDMA 850, 18 H
pasmo LTE 5 z
930
1720 1700-1 | GSM 1800; CDMA 1900; Modulace pulzu 2,0 0,3 28 28
990 GSM 1900; DECT, pasmo
1845 LTE 1, 3, 4, 25; UMTS 217 Hz
1970
2450 2 400-2 | Bluetooth, WLAN, 802.11 Modulace pulzu 2,0 0,3 28 28
570 b/g/n, RFID 2450, pasmo 217 H
LTE7 z
5240 5100-5 | WLAN 802.11 a/n Modulace pulzu 0,2 0,3 9 9
5500 800 217 Hz
5785

Tab. 12 Elektromagneticka kompatibilita (EMK, IEC 60601-1-2:2007, tabulka 6)

Specifikovany maximalni vy- | Oddélovaci vzdalenost podle frekvence vysilace [m]

stupni vykon vysilace 5 " N

W 150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,5 GHz
d =0.35/P d = 0.35,/P d=0.7\/P

0,01 0,04 0,04 0,07

0,1 0,11 0,11 0,22

1 0,35 0,35 0,70

10 1,11 1,11 2,21

100 3,50 3,50 7,00

U vysilacl specifikovanych na maximalni vystupni vykon neuvedeny vySe mlizete odhadnout
doporu¢enou oddélovaci vzdalenost d v metrech (m) pomoci rovnice aplikované na frekvenci
vysilaCe, kde P je specifikace maximalniho vystupniho vykonu vysilaCe ve wattech (W) podle
vyrobce vysilace.

Poznamka: Pii 80 MHz a 800 MHz plati oddélovaci vzdalenost pro vyssi frekvenéni
rozsah.

Poznamka: Tyto zasady nemuseji platit ve vSech situacich. Na Sifeni
elektromagnetického pole ma vliv absorpce a odrazy od struktur, objekt a osob.

Specifikace WLAN pro Visual Coaching Device

Specifikace WLAN pro bezdratovou komunikaci mezi VCD a bezdratovym pfistupovym bodem
jsou nasleduijici:

Typ Specifikace

Rozsah frekvenci 2 400 MHz az 2 483,5 MHz (802.11b/g/n)
Jmenovity vystup RF 18 dBm

Modulace DSSS / OFDM
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Vedlejsi u€inky

Priloha: Vedlejsi ucinky

Radioterapie zahrnuje pouziti jednoho nebo vice zafizeni s cilem uskutecnit procesy planovani,
aplikace a zajisténi kvality 1éEby ozafovanim. | kdyZ jsou vSechna zafizeni spravné pouzivana a
lécba je aplikovana podle planu, pfetrvava vétsi pocet potencialnich nezadoucich vedlejSich
ucink, které souviseji s metodou léEby ozafovanim. Tyto vedlejsi UCinky ozafovani se liSi v
zavislosti na ¢asti téla, ktera je IéCena, jakoz i na jinych klinickych a technickych faktorech.

Nasleduje rozsahly seznam nezadoucich vedlejsich ucinkl, které mohou byt spojovany s
pouzitim tohoto zafizenijakozto soucasti procesu radiacni 1éCby.

Mozné vedlejsi ucinky

Abdominalni distenze

Obstrukce Zluéniku

Abnormaini pocet neutrofild

Abdominalni infekce

Bolest Zluéniku

Deformita bradavky

Bolest bricha

Perforace Zluéniku

Nekroza mékkeé tkané bricha

Anastomoticky unik ze Zaludku

Nesrdec¢ni bolest v hrudi

Acidoza

Pistél zaludku

Obstrukce zaludku

Prodlouzeny aktivovany pa-
rcialni tromboplastinovy ¢as

Krvaceni do zaludku

Oligurie

Akutni renalni selhani

Nekroza zaludku

Bolest v orofaryngealni oblasti

transferazy

Syndrom dechové tisné do- Perforace zaludku Osteonekroza
spélych
Zvysena hladina alaninamino- | Stendza zaludku Bolesti

ZvySena hladina alkalické fos-
fatazy

Ulcerace zaludku

Bolest v konéetiné

Alkaléza

Gastritida

Bolest kiize

Anémie

Gastroezofagealni reflux

Palpitace

Angina pectoris

Gastrointestinalni anastomo-
ticky unik

Infekce slinivky bfisni

Anorexie

Gastrointestinalni pistél

Poranéni slinivky

Uzkost

Gastrointestinalni bolest

Anastomoticky unik ze slinivky

Poranéni aorty

Nekroza gastrointestinalni
stomie

Stendza pankreatického vy-
vodu

Onemocnéni aortalni chlopné

Poranéni gastrointestinalniho
traktu

Abnormalni hladina pankrea-
tickych enzymil

Apendicitida

Gastroparéza

Pistél slinivky bfisni

Vedlejsi ucinky
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Mozné vedlejsi ucinky

Perforovana apendicitida

Generalizovany otok

Krvaceni do slinivky

Poranéni artérie

Generalizovana slabost svall

Nekréza slinivky

Arterialni tromboembolie

ZvySena hodnota GGT

Pankreatitida

Infekéni arteritida

Pistél Gl traktu

Papulopustuldzni vyrazka

Ascites

Krvaceni do Gl traktu

Parestezie

ZvySena hladina aspartatami-
notransferazy

Infekce Gl traktu

Paroxysmaini sifiova tachy-
kardie

Aspirace Poranéni Gl traktu Perforace Zlu¢ovodu
Asystola Mukositida Gl traktu Perikardialni vypotek
Atelektaza Nekréza Gl traktu Perikardialni tamponada
Fibrilace sini Obstrukce Gl traktu Perikarditida

Sifovy flutter

Bolest Gl traktu

Ischemie perifernich cév

Atrioventrikularni blokada

Perforace Gl traktu

Neuropatie perifernich moto-
rickych nervu

Avaskularni nekréza

Stendza Gl traktu

Infekce perifernich nervu

Bolest zad Ulcerace Gl traktu Neuropatie perifernich nerva

Bakterémie Potlac¢eni rustu Neuropatie perifernich senzo-
rickych nervu

Rihani Zmény barvy vlasu Infekce peritonea

Stendéza ZluGovodu

Abnormalni textura viast

Nekroza peritonea

Anastomoticky unik Zlugi

Srdeéni selhani

Bolest ve faryngolaryngealni
oblasti

Biliarni pistél

Hematom

Flebitida

Pistél ZluCovych cest

Hematurie

Infekéni flebitida

Infekce Zlu€ovych cest

Jaterni selhani

Abnormaini pocet krevnich de-
sticek

Poranéni Zlu€¢ovych cest

Krvaceni do jater

Pleuralni vypotek

Nekréza Zlu€ovych cest

Jaterni infekce

Pleuralni krvaceni

Obstrukce zlu€ovych cest

Nekréza jater

Infekce pohrudnice

Bolest Zlu€¢ovych cest

Reaktivace infekce hepatitidou
typu B

Bolest pohrudnice

Perforace Zlu€ovych cest

Hepatobiliarni poruchy jinak
nespecifikované

Pneumonitida

Stendza zlu€ovych cest

Reaktivace infekce virem
herpes simplex

Pneumotorax

86
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Mozné vedlejsi ucinky

Nadymani Skytavka Portalni hypertenze
Abnormailni hladina bilirubinu v | Chrapot Trombdza portalni Zily

krvi

Abnormalni hladina laktatde- | Hyperglykemie Pooperacni komplikace po za-

hydrogenazy v krvi

kroku na hrudniku

Télesny pach

Hyperkalemie

Nedokonc¢ené téhotenstvi

Fraktura kosti

Hyperlipidemie

Téhotenské, puerperalni a pe-
rinatalni stavy

Infekce kosti

Hypernatremie

Pfed&asny porod

Hypocelularita kostni diené

Hypersomnie

Presynkopa

Hypoplazie kostni dfené Hypertenze Produktivni kaSel

Nekréza nebo bolest kosti Hypertyre6za Prolaps intestinalni stomie
Bolest kosti Hypoalbuminemie Proteinurie

Brachialni plexopatie Hypoglykemie Pruritus

Atrofie prsu Hypokalemie Otok plic

Infekce prsu Hypomagnezémie Fibroza plic

Poranéni prsu Hyponatremie Plicni pistél

Bolest prsu Hypoparatyredza Abnormaini testy funkce plic

Bronchialni pistél Hypotenze Plicni hypertenze

Bronchialni infekce Hypotyredza Onemocnéni pulmonalni
chlopné

Bronchialni obstrukce Hypoxie Purpura

Bronchialni striktura lledlni pistél Reakce v misté pfedchoziho

ozarovani

Bronchopleuralni pistél

llealni krvaceni

Radikulitida

Bronchopulmonalni pistél

llealni obstrukce

Vyrazka

Bronchopulmonalni krvaceni

llealni perforace

Pustulézni vyrazka

Bronchopulmonalni infekce

llealni stendza

Akneformni vyrazka

Bronchospasmus

llealni ulcerace

Makulopapularni vyrazka

Podlitiny

lleus

Recidivujici obrna laryngeal-
niho nervu

Budduv-Chiariho syndrom

Infekéni arteritida

Renalni krvaceni

Bulbézni dermatitida

Infek&ni myositida

Respiracni selhani

Popalenina

Poranéni kréni tepny

Poranéni dychacich cest

Vedlejsi Gginky
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Mozné vedlejsi ucinky

Abnormaini difuzni kapacita
pro oxid uhelnaty

Poranéni dolni duté Zily

Neklid

Srdeéni zastava

Poranéni kréni zily

Restriktivni kardiomyopatie

Srdecni arytmie

Poranéni horni duté zily

Rhabdomyolyza

Abnormalni hladina srdecnich
enzymu

Zvy$ena hodnota INR

Dysfunkce pravé komory

Abnormalni srdec¢ni funkce

Unik ze stfevniho vyvodu

Poranéni rotatorové manzety

Srdecéni infekce

Obstrukce stfevniho vyvodu

Skolioza

Poranéni srdce

Krvaceni z mista stfevniho vy-
vodu

Sekundarni leukemie

ZvySena hladina srdec¢niho tro-
poninu |

Intraabdominalni krvaceni

Sekundarni myelodysplasticky
syndrom

ZvySena hladina srde¢niho tro- | Ischemie cerebrovaskularni Sepse
poninu T
Infekce souvisejici s katétrem | Krvaceni do jejuna Serom

Snizena hladina lymfocytl
CD4

Obstrukce jejuna

Zvysena hladina amylazy v
séru

Nekrdza hrudni stény

Perforace jejuna

Pasovy opar

Bolest hrudni stény

Stendza jejuna

Sick sinus syndrom

Zimnice

Ulcerace jejuna

Sinusova bradykardie

Cholecystitida

Jejunalni pistél

Sinusova tachykardie

Chronické renalni selhani

Bolest nebo zanét kloubu

Infekce kiize a mékké tkané

Chylézni vypotek

Snizeny rozsah hybnosti
kloubu

Atrofie kize

Chylézni ascites

Snizeny rozsah hybnosti
kloubd, kréni pater

Hyperpigmentace kuze

Abnormalni srazlivost

Snizeny rozsah hybnosti
kloubl, bederni patef

Hypopigmentace kuze

Kolitida

Snizeny rozsah hybnosti
kloubd, hrudni patef

Zatvrdnuti kze

Pistél tlustého streva

Anastomoticky unik z ledvin

Infekce klize

Krvaceni do tlustého stfeva

Abnormaini testy funkce ledvin

Anastomoticky unik do ten-
kého stfeva

Obstrukce tlustého stfeva

Infekce ledvin

Infekce tenkého streva

Perforace tlustého stfeva

Kyfoza

Mukositida tenkého streva

Stendza tlustého streva

Porucha laktace

Obstrukce tenkého streva
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Mozné vedlejsi ucinky

Ulcerace tlustého stfeva

Anastomoticky unik do tlu-
stého stfeva

Stendza tenkého streva

Porucha chovani

Otok hrtanu

Ulcerace tenkého streva

Kasel

Krvaceni do hrtanu

Infekce mékkeé tkané

Zvysena hladina CPK

Zanét hrtanu

Nekroza mékkeé tkané dolnich
koncetin

ZvySena hladina kreatininu

Laryngealni mukositida

Nekroza mékkeé tkané hornich
kondetin

Syndrom uvolfiovani cytokin(

Obstrukce hrtanu

Bolest nebo nekréza mékkeé
tkané

Reaktivace cytomegalovirové
infekce

Stendza hrtanu

Somnolence

Smrt

Laryngitida

Bolest v krku

Smrt jinak nespecifikovana

Laryngofaryngealni dysestezie

Komprese michy

Smrt novorozenecka

Laryngospasmus

Fraktura patefe

Dehydratace

Dysfunkce levé komory

Infekce sleziny

Dermatitida

Systolicka dysfunkce levé ko-
mory

Poranéni sleziny

Radia¢ni dermatitida

Letargie

Stendza gastrointestinalni
stomie

Infekce souvisejici se zafri-
zenim

Letargie nebo koma

Infekce v misté stomie

Prdjem Sekundarni leukemie Bolest zaludku
Progrese onemocnéni Leukocytéza Stomaini ulcerace
Suchost kiize Leukopenie Stridor

Duodenalni pistél

Zvysena hladina lipazy

Cévni mozkova pfihoda

Krvaceni do duodena

Abnormaini hladina jaternich
enzym(

Nahla smrt jinak nespecifiko-
vana

Infekce duodena

Selhani jater

Fibréza povrchové mékke
tkané

Obstrukce duodena

Krvaceni do jater

Povrchova tromboflebitida

Perforace duodena

Infekce jater

Syndrom horni duté zily

Ulcerace duodena

Nekréza jater

Supraventrikularni tachykardie

Dysestezie

Lokalizovany otok

Teleangiektazie

Dysmenorea

Lordéza

Trombocytopenie

Vedlejsi Gginky
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Mozné vedlejsi ucinky

Dyspepsie Krvaceni do spodni ¢asti ga- | Tromboembolicka udalost
strointestinalniho traktu
Dysfagie Infekce plic Pistél pradusnice
Dyspnoe Infekce lymfatickych zlaz Krvaceni do pradusnice
Ekzém Unik lymfy Mukositida pridusnice
Otok trupu Bolest lymfatickych uzlin Obstrukce pradusnice
Snizena ejekeni frakce Lymfedém Stendza pradusnice
Abnormaini elektrokardiogram | Lymfokéla Tracheitida

Prodlouzeni korigovaného QT
intervalu na elektrokardio-
gramu

Abnormalni pocet lymfocytl

Krvaceni z mista tracheo-
stomie

Abnormalni vina T na elektro-
kardiogramu

Lymfopenie

Tranzitorni ischemické ataky

Infekéni endokarditida

Malabsorpce

Sekundarni malignita souvise-
jici s 1éCbou

Poranéni endokrinnich zlaz

Malatnost

Onemocnéni trojcipé chlopné

Enterokolitida

Krvaceni do mediastina

Krvaceni nadoru

Infekéni enterokolitida

Mediastinalni infekce

Syndrom nadorového rozpadu

Reaktivace infekce virem
Epsteina-Barrové

Onemocnéni mitralni chlopné

Bolest v nadoru

Erytrodermie

Atrioventrikularni blokada Mo-
bitzova typu (l. stupné)

Tyflitida

Anastomoticky unik z jicnu

Atrioventrikularni blokada Mo-
bitzova typu (ll. stupné)

Krvaceni do horni &asti ga-
strointestinalniho traktu

Pistél jicnu

Infekce sliznice

Infekce hornich dychacich cest

Krvaceni do jicnu

Viceorganové selhani

Anastomoticky unik z moco-
vodu

Infekce jicnu

Svalova krecé

Unik z urostomie

Nekroza jicnu

Abnormalni hladina svalovych
enzymu

Obstrukce urostomie

Obstrukce jicnu

Bolest nebo slabost svall

Stendza urostomie

Bolest jicnu

Slabost svall

Kopfivka

Perforace jicnu

Slabost svall dolnich koncetin

Onemocnéni chlopné

Stendza jicnu

Slabost svalu trupu

Komplikace cévniho pfistupu

Varixy jicnu

Slabost svalt hornich koncetin

Poranéni cévy
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Mozné vedlejsi ucinky

Ezofagitida

Slabost svall vievo

Vaskulitida

Atrofie tukové tkané

Slabost svall vpravo

Vazovagalni reakce

Unava

Deformita muskuloskeletalniho
ustroji

Poranéni zily

Febrilni neutropenie

Poranéni muskuloskeletalniho
ustroji

Ventrikularni arytmie

Opozdény vyvoj plodu

Myalgie

Fibrilace komor

Ztrata plodu

Myelitida

Ventrikularni tachykardie

Horecka Myelodysplasticky syndrom Ischemie visceralnich tepen
Fibréza Infarkt myokardu Abnormalni vitalni kapacita
Fibréza hluboké pojivové Myokarditida Zmeéna hlasu

tkané

Bolest boku Myositida Zvraceni

Plynatost Nevolnost Pfibyvani na vaze
Symptomy podobné chfipce Otok krku Vahovy ubytek

Folikulitida Bolest krku Sipot

Snizeni maximalniho expirac-
niho objemu

Nekroza mékké tkané krku

Snizeny pocet bilych krvinek

Fraktura Novotvary benigni, malignia | Komplikace v misté rany
nespecifikované (v€etné cyst a
polypt)

Fungemie Nefroticky syndrom Dehiscence rany

Pistél Zluéniku

Poruchy nervového systému
jinak nespecifikované

Infekce rany

Infekce Zluéniku

Neuralgie

Nekroza zluéniku

Neurologické poranéni

Vedlejsi Gginky
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4D skenovani 42

A

aktivace monitorovani vizualniho pohybu
pacienta 44
amplitudovy gating 42
aplikace
konfigurace 68
archiv
konfigurace 77
automaticka kalibrace 50

barvy 52
barvy diagramu 52
bezpelnost
baterie 13
integrita systému 14
neautorizovany hardware 15
neautorizovany software 14
prehled 12
symboly na Stitcich 12
vliv sité 15
zarizeni jinych vyrobct 16
blok reflektoru 22
Cisténi 29
pfiprava a umisténi 48

Cc

cilova skupina 8
cilové skupiny pacientl 9
cisténi
blok reflektoru 29
kamera namontovana na ozarovacim stolu
29
montaZz VCD na ozafovaci stll 29
ostatni vybaveni 29

D

databaze

konfigurace 76
datum narozeni 41
dokonceni relace 58
domovska obrazovka 19
duplicitni zobrazeni 30

E

e-mailové adresy podpory 11
elektromagneticka interference
viz EMI
elektromagneticka kompatibilita
viz EMK
EMI 80
EMK 79
emise 80
odolnost 80
prohlaseni o testech a pokyny 80
specifikace WLAN 84
export
konfigurace 70
pro 4D rekonstrukci (VXP) 61
pro ozarovani (RPM/DICOM) 60
vybér pocatecni doby (VXP) 61
export DICOM 60
export RPM 60
export VXP 61
vybér pocatecni doby 61

F

faze
prepocet 58
vypocet 56
faze autodetekce 58
fazovy gating 42
fazovy kotou¢ 53
filtr prediktivniho dychani 44
firewall 24

chybové zpravy 38
format nazvu
export struktury a formatu soubort 71
functionality limited 38
funk&ni charakteristiky 9
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G

gating
pfiprava 39
gating se zadrZenim dechu 42

ikony
symboly na Stitcich 12
infraCervena detekce 22

J

jednotka pracovni stanice 24
preventivni udrzba 16

jednotka realného Casu 24
preventivni udrzba 16
restart 30

K

kalibrace 32, 50
kamera namontovana na ozafovacim stolu
32
kamera namontovana na sténé /
namontovana na stropé 33, 35
kamera 22
kalibrace (montaz na ozafovaci stal) 32
kalibrace (montaz na sténu / montaz na strop)
33, 35
konfigurace 78
montaz (montaz na ozarovaci stil) 31
ovéreni kalibrace (namontovana na sténu /
namontovana na strop) 33
ovladaci prvky 23
symboly 23
klientska aplikace 19
klinické pfinosy 9
kolecka 24
komponenty 21
blok reflektoru 22
kamera 22
skFin 24
konektory 24
konfigurace
aplikace 68
archiv 77
databaze 76

export 70
kamera 78
skener 73
VCD 75
kontraindikace 9
krivka 45
kyberneticka bezpeénost 15

mé&Fi¢ periodicity 54
monitorovani

aktivace monitorovani vizualniho pohybu

pacienta 44

fazovy kotou€ 53

filtr prediktivniho dychani 44

meéfi€ periodicity 54

respiracni stopa 52

vizualni pohyb pacienta 55
montaz kamery na ozafovaci stul 31
montaz na ozarovaci stul

hmotnost pacienta 31

kamera 31

VCD 36, 63, 64, 66
montaz VCD na ozafovaci stul 36
MyVarian 11

nahled 58

export do DICOM 60

export do RPM 60

export do VXP 61

typ gatingu pro ozarovani 60
nastaveni

pfiprava gatingu 39
novy sken / otevfit sken 19

(o)

objednavani dokumentt po telefonu 11
oCekavana zivotnost 14
Ol
viz osobni informace
okno gatingu 49
osobni informace
skryti 42
otevrit
pacientsky zaznam 41

Rejstiik
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relace 41
ovéreni / kalibrace 33, 35
ovéreni kalibrace
kamera namontovana na sténé /
namontovana na stropé 33

P

pacient
hmotnost 31
otevrit nebo vytvofit zaznam 41
pfiprava 39
pes 45
pocatecni doba exportu VXP 61
pohyb pacienta 44, 55
popis
RGSC 8
tato publikace 8
pofizeni snimk
prospektivni gating 51
retrospektivni gating (4D) 52
posuvnik 45
pozadavky 16
pracovni postup
skenovaci relace (podle pracovniho prostfedi)
19
pracovni postup skenovaci relace
podle pracovniho prostfedi 19
pracovni prostfedi
domovska obrazovka 19
novy sken / otevfit sken 19
prahové hodnoty 49
preventivni udrzba 16
jednotka pracovni stanice 16
jednotka realného Casu 16
proces uceni
rozsah pohybu 48
rychlost privodce 48
zakladni 49
prospektivni skenovani 42
pfeprava a skladovani 18

pfistupova prava 68

R

relace
export 58
nahled 58
otevfit nebo vytvofit 41
pfiprava gatingu 39
pfiprava pacienta 39
pfiprava vybaveni 29
trénovani vs. skenovani 10
zavrit 58, 62

respiracni stopa 52

restart uCeni 48

retrospektivni skenovani 42

rezim databaze (DB) 40

rezim demo 46

rezim Soubor 40

rezim udrzby 37

rezimy pravodce 44

RGSC
cilové skupiny pacientl 9
funkéni charakteristiky 9
klinické pfinosy 9
kontraindikace 9
kyberneticka bezpecnost 15
selhani systému 15
zamysleni uZivatelé 9

rozsah pohybu 44, 48

rozvrzeni 21

rychlost pravodce 44, 48

feSeni upozornéni 38

S

selhani systému 15
servis 16
sitovy switch 24
skener

konfigurace 73

pfihlageni 30 skenovaci relace 10
pfipojovaci panel 24 skFin
priprava jednotky 24
gatl_ng 39 kolecka 24
pacient 39 konektory 24
relace 39 pripojovaci panel 24
Sksner 5’129 skupiny uZivatel( 68
vybaveni
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snimky
pro 4D rekonstrukci 52
s amplitudovym gatingem 51
s fazovym gatingem 51
s prospektivnim gatingem 51
s retrospektivnim gatingem 52
s technikou zadrzeni dechu 51
specifikace 16
elektrické 17
prostredi 17
pfeprava a skladovani 18
vystupni laserovy zaméfovac 18
specifikace WLAN 84
spusténi 30
start uCeni 48
start/stop
gating 52
zaznam 52
styly vizudlnich vyzev 45
symboly na Stitcich 12

T

technicka podpora 11
tlacitka
domovska obrazovka 19
gating 52
kamera 23
tlaCitka gatingu 52
trénovaci relace 10
typ gatingu pro ozarovani 60
typy gatingu 42
vychozi nastaveni 43
typy skenovani 42
vychozi nastaveni 43

U

udrzba 16
ulozit
relace 62
umisténi bloku reflektoru 48
upozornéni 38
uzivatelské rozhrani 20

\'

VCD
baterie a nabijeCka 26

bezpec&nost baterii 13
konektory 25
konfigurace 75
montaz na ozafovaci stul 36, 63, 64, 66
nabijeni 36
pouzivani 25
rezim demo 46
rezim udrzby 37
specifikace WLAN 84
zapnuti/vypnuti 37
vedlejsi ucinky 85
Visual Coaching Device
viz\VCD
vizualni napovédy 10
vizualni pravodce
vizualni vyzvy 45
vliv sité 15
vybaveni
pfiprava 29
pfiprava skeneru 51
vychozi nastaveni pro gating 43
vykon sledovani pohybu 27
vypnuti 62
vypocet
faze a periodicita 56
vytvofit
pacientsky zaznam 41
relace 41

Y4

zékaznicka podpora 11
zakaznicka podpora online 11
Zakaznicka podpora spole¢nosti Varian 11
zakladni
referenéni bod 49
zakladni linie
drift 59
posun 59
zamysSlené pouziti 8
zamysleni uZivatelé 9
zasilani emailovych zprav zékaznické podpofe
spole¢nosti Varian 11
zavrit
relace 62
zobrazeni
duplicitni zobrazeni 30
zpravy RGSC 38

Rejstiik
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Priloha ¢. 2
Rozsah pravidelnych servisnich prohlidek zafizeni

Vizualni kontrola, ¢isténi

Ovéreni mechanické celistvosti RGSC systému
Kontrola funk&énosti RGSC systému

Kontrola pracovni stanice (konektory, ventilatory, disk)
Ovéfeni parametrd systému

Bezpec€nostné technické kontroly zafizeni 1 x ro¢né.



Ptiloha ¢. 3
Rozklad kupni ceny a ceny sluzeb

Kupni cena
Polozka (popis polozek) Pocet Cena za MJ Cena celkem 21% DPH Cena celkem
popis p MJ (K& bez DPH) | (K& bez DPH) | (Ké&) (K& vé&. DPH
CT-SIM Siemens SOMATOM Definition AS - RGSC upgrade v&. VCD (véetné 1 2 644 220,00 2 644 220,00 555 286,20 3199 506,20
dodavky, instalace / montaze a uvedeni zafizeni do provozu)
Skoleni / instruktaz 4 000,00 4 000,00 840,00 4 840,00
Celkova kupni cena 2648 220,00 | 556 126,20 | 3 204 346,20

Cena zarucnich sluzeb

Polozka (popis polozek)

Cena za 1 mésic sluzeb
(K¢ bez DPH)

Bezpelnostni upgrade a update softwaru zafizeni 400,00
Pravidelné servisni prohlidky zafizeni (PMP) 1 120,00
Bezpecnostné technické kontroly zafizeni 450,00

Cena pozarucnich sluzeb

Polozka (popis polozek)

Cena za 1 mésic sluzeb
(K¢ bez DPH)

Bezpecnostni update softwaru zafizeni 400,00
Pravidelné servisni prohlidky zafizeni (PMP) 1 120,00
Bezpelnostné technické kontroly zafizeni 450,00




Ptiloha ¢. 4
Kontaktni udaje

Kupujici

Oblast Jméno
Dodani a pfevzeti zafizeni
Skoleni / instruktaz

Odstranovani vad

Bezpecnostni update softwaru zafizeni

Pravidelné servisni prohlidky zafizeni
(PMP)

Bezpe&nostné technické kontroly
zafizeni

Prodavajici

Pracovni zarazeni

Telefon

E-mail

Oblast Jméno
Dodani a pfedani softwaru a hardwaru
Skoleni / instruktaz

Odstranovani vad

Bezpecnostni update softwaru zafizeni

Pravidelné servisni prohlidky zafizeni
(PMP)

Bezpe&nostné technické kontroly
zafizeni '
Oblast Nazev aplikace

Reklamace vad

Pracovni zarazeni

Webova adresa

Telefon

- Poznamky

E-mail
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